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Uber den Gebrauch der Prapositionen
bei M. Junianus Justinus.

-

Im November des Jahres 1886 erschien im Verlage von Teubner in
Leipzig die Justinausgabe von Fr. Riihl,2 die sich unter allen der bisher er-
schienenen Ausgaben in vortheilhafter Weise empfichlt. Das kritische Material
ist auf 33 Seiten (S 18—51) iibersichtlich und in einer die Orientierung er-
leichternden Form geordnet, im Gegensatze zur Jeeps Ausgabe (erschienen 1859),
die den commentarius eriticus auf 188 Seiten bietet, ohne dass die Handschriften
durch hervorstechenden Druck kenntlich gemacht und die orientierenden Zahlen
in den einzelnen Biichern beigegeben wiiren. Dies vermindert anch die Brauch-
barkeit der Jeep'schen Ausgabe auBerordentlich. In der Gestaltung des Textes
geht Riithl so vor, dass er den drei Handschriftenclassen, der I(tala), T(rans-
alpina) und II-Classe, als deren Vertreter ein Petropolitanus nebst drei jiingeren
Handschriften erscheint, einen C(asinas), jetzt Laurentianus 66, 21, die Biicher
16—26, 1, 8 und 80, 2, 8 — 44, 4, 3 enthaltend, gegeniiberstellt und in
vielen Fiillen dem letzteren einen Vorzug vor ITIT einriiumt. In den iibrigen
Biichern entscheidet die Ubereinstimmung zweier Classen gegen die dritte.

Da aber C, wie Riihl selbst zugibt, durch Correctoren viel gelitten hat
und, wie ich mich im Verlaufe der Untersuchung selbst iiberzengen konute,
eine gewisse GleichmitBigkeit im Ausdrucke von diesen Correctoren in die
Handsehrift hineingebracht wurde, so wird es nicht angehen, C gegeniiber I'TII
zu bevorzugen. Der Zweck der vorliegenden Abhandlung ist es nun, nicht
so sehr einen kleinen Beitrag zur historischen Grammatik der lateinischen
Sprache zu liefern, als vielmehr der, auf Grund des Sprachgebrauches des
Justin die Textesrecension Rithls zu priifen. Es hat sich hiebei ergeben, dass
aunch Justin, wie Florns, Ampelius, Avian, Eutropius? u. a. eine sehr weit-
gehende variatio im Ausdrucke unstrebte, eine nn.m[:%cmiiﬂe irscheinung,
weil ja die spiteren Epitomenverfasser nicht zu producieren, sondern zu
reproducieren pflegten. So hat Justin sicherlich neben Trogus, den er ex-
cerpierte, auch die Schriften des Livius, Sallust, Tacitus u. a. gelesen, sich
Phrasen und einzelne Ausdrilicke von dem einen oder dem andern Autor
angeeignet und sie dann in seiner Epitoma verwertet. Daher kommt es, dass
sich in Justins Sprache Redewendungen des classischen, silbernen und nach-
classischen Lateins vorfinden. Auf diese Erscheinungen muss cine jede Unter-
suchung iber Justins Sprache gebiirend Riicksicht nehmen, Eine wesentliche
Stiitze bei der Textesgestaltung bietet auch Orosius,® der gewissermallen fiir

t M. Juniani Justini epitoma historiarnm Philippiearum Pompei Trogi ex rec. Fr. Ruehl,
Accedunt_prologi in Pompeium Trogum ab A. de Gutschmid recemsiti. Leipsig 1886,

? {Ther die Sprache des Eutropins, der ebenso wie Justin der Abwechslung im Aus-
drucke huldigte, vgl. meine swei Frogr. Hall 1888 und Laibach 1889 und «<Der Sprachgebrauch
des Histor. Eutropius.s Laibach 1893,

# Pauli Orosii historiarnm adversum paganos libri VII ex ree. C. Zungemeister. Leipzig
1889 = Corpus seriptorum eceles. Lat, vol. V. Wien 1882



Justin das ist, was die gricchischen Ubersetzungen des Pacanius und des
Capito fiir I_*..llti‘w}p Auf die Frage, wieweit Trogus’ Geschichtswerk auf Justin
eingewirkt hat, glaube ich kein grofes Gewicht legen zu diirfen, weil wir
eben von ngm Werke nichts besitzen und auf die Ft‘ugmvntL hin, die
wir bei Justin 38, 4, 1 ff. lesen, kein sicheres Urtheil sich fiillen liisst.

Diesen, wie mich bediinken will, allein richtigen Weg hat auch Benesch
in seiner lehrreichen Abhandlung: «De easuum oblignornm apud M. Junianum
Justinum usus in <Dissertationes philologae Vindobonenses» vol. 11, S8, 67
bis 142, eingeschlagen, worin er, wie natiirlich, an mehreren Stellen Riihl
entgegentreten musste.

Aus der Untersuchung iiber Justins Sprache wird sich auch einiges filr die
Zeit, in der der Schriftsteller elebt, sowie iiber dessen Heimat gewinnen lassen.

Woelfflin hat Avch. IV., 8. 556 . aus dem Umstande, dass Justin an
mehreren Stellen usque e, Ace. aufweist, den Schluss gezogen, dass Justin
jedenfalls nach Tacitus und Sueton gelebt haben miisse, weil usque e. Acc.
bei ilmen nicht vorkime. Das ist richtig, nur ist es nicht nur die Gebrauchs-
weise von usque c¢. Ace.' allein, die uns zu derselben Ansicht bringt, sondern
auch der Umstand, dass die Sprache des Florus und des Ampelius in so
mannigfacher Hinsicht mit der des Justin iibereinstimmt, dass cine Becin-
flussung von Seite des Florus und des Ampelius auhlmhturdmgq nicht geleugnet
werden kann. Weniger Anhaltspunkte lassen sich fiir eine Ubereinstimmung
Justins mit Eutrop geltend mmfu_n, was eben beweist, dass Justin vor Eutrop
gelebt hat. Wenn wir den Florus in das zweite Jahrhundert nach Chr., etwa
in die letzten Jahre des Hadrian verlegen — 117 n. Chr., dies miissen wir thun
wegen einer Stelle in dessen Prooemium — oder der Antonine, in jene ruhige
und friedliche Zeit, alz die Kaiser selbst der massenhaften Niedermetzlung
von Christen und der Kriege milde, der literarischen Beschiiftigung sich
hingaben, so werden wir kaum fehl gehen, wenn wir den Justin in die ersten
Jahre des Mare Aurel verlegen. In die Zeit der Antonine setze ich auch den
Ampelius und, wie ich anderwiirts nachzuweisen gedenke, den Fabeldichter
Avian.? Auch die Prooemien des Florus, Justin und Avian stimmen auof-
fullenderweise iiberein, wie man aus Nachstchendem sehen kann:

Flor. praef. 3: Justin. pracf. 5 fI.:
«. . . in brevi quasi tabella totam «. . . corpusculum feci, ut haberent et

. ® . H L S ., A H =4
eius (pop. Rom.) imaginem amplectar, qu Graece didicissent, quo admone

non nihil ad admirationem prineipis entur, et qui non diciciasent, quo. fos
straeventur . . . Sufficit enim mihi in

FUP""II "'mflat"“'“"‘! Pl PR tl.(]t[.ll(! tempore indicium tuum, apud posteros,
insemel universam magnitudinem eius oy obtrectationis  invidia decesserit,
ostendero. » industriae testimonium habituro. »

Avian, praef. 20 (ed. Froehner):

«Habes ergo opus, quo animum oblectes,
ingenium exerceas, sollicitudinem leves
totumque vivendi ordinem cautus adgnoscas.s
! Usque mit dem Accusativ hat Florus 2, 2, 1, wo Opitz mit Recht nach dem Naz ad
wepliisst, Ampelins bietet nsque ¢ Ace. 18, 15 usque septimum eonsulatum und 47, & rubrum
mare usque, Hei Stidtenamen dagegen stalit usque ¢, Ace, anch bei Classikern,
2 Auch dessen :iprm:hl.- ist mit Phrasen aus ‘lfl',‘r'{il‘ weniger mit solehen aus Horaz
und Persius geziert.
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Wir werden also den Florus, Ampelius und den Avian in die Zeit des
Antoninus Pius, den Justin etwas spiiter, in die Zeit des Kaisers Mare
Aurel setzen miissen.

Wenn Woelfflin Arveh. IV., 8. 55 ff. meint, dass Justin in der Christen-
gemeinde zu suchen sei, so wiirde dies mit der Darstellung von dem Verkaufe
des iigyptischen Joseph nach Agypten (36, 2, 4), von dem Auszuge der Juden
aus Agypten (was auch Tae. Hist. V., 2 ff,, erzithlt) sowie der Geschichte des
israclitischen Volkes ibereinstimmen. Doch, wie er sonst die Greschichte er-
ziihlt, gewinnt man den Hindruck, dass er sich zum Christenthume wohl
hingezogen fithlte, dasselbe aber entweder nicht offen bekennen wollte oder
sich nicht getraute, Und so bringt mich das zu der Behauptung, dass unser
Kpitomator ein naher Verwandter oder Bekannter des Justinus des Miirtyrers
gewesen sein muss, der unter Antoninus Pius (+ 167 n. Chr.) lebte und
in griechischer Sprache apologetische Werke iiber das Christenthum schrieb.
Auch dies bestikt mich in der Annahme, dass Justin unter Mare Aurel
gelebt hat. Vielleicht war er auch deshalb so vorsichtig in seiner Darstellung,
weil er noch nieht wissen konnte, was fiir eine Stellung der Kaiser dem
Christenthume gegeniiber einzunehmen gedenke. Dass auch er, wie der Miir-
tyrer, griechische Bildung genossen hatte, bezeugt das Prooemium.

Welches ist die Heimat des Justinus? Woelfflin, Arch. VI, 2 . «Die
ersten Spuren des africanischen Lateinss, weist nach, dass Florus zu den
Africanern zu ziihlen sei, dass sich deshalb so wenige Spuren der Africitas
bei ihm vorfiinden, weil er friihzeitig aus seiner Heimat sich entfernt hiitte.
ir fiihrt einige sprachliche Griinde zur Begriindung seiner Behauptung an,
Wendungen, wie barbari barbarorum und iihnliche Redensarten. Auch Justin
ist Africaner, auch er musste viel herumreisen, vielleicht auch in friihester
Jugend, kam endlich nach Rom, wo er sich in aller Rulie den literarischen
Arbeiten hingeben konnte. Vgl praef. 4: horum igitur quattuor et quadra-
ginta voluminum (nam tot idem edidit) per otium, quo in urbe versabamur . . .
excerpsi. Diese Vermuthung bestiitigen auch seine sprachlichen Eigenheiten.
Sittl, Die localen Verschiedenheiten der lateinischen Sprache, S. 77 ff., hat
einige Kriterien aufgestellt, an denen die Africitas zu erkennen ist. Ein Kri-
terium ist die Verbindung eines Substantivs mit dem Genetiv eines Synonymums,
Beneseh a. a. 0., S, 89 . fiihrt mehrere solehe Fillle an. Ein weiteres Kri-
terium ist die Abundanz im Ausdrucke. So sagt Justin per omnia saecula
2, 2, 12; in omne aevam 22, b, 12; 36, 2, 14; 2, 4, 17; omne aevum . . .
agatis 14, 4, 14; prima initia 1, 2, 4; 4, 3, 6; 7, 5, 13; 27, 1, 4; filii
virilis sexus 27, 1, 4; mitis clementia 38, 9, 10; secundus favor 84, 3, 9:
regni mutatio . . . alternabatur 36, 4, 1; gloria virente florere 43, 5, 4:
vgl. doch auch Tae. Germ. 30, initium inchoare. Der Gebrauch von caput=
homo oder dux 12, 9, 6, ferner die pleonastischen Verbindungen, wie undigue
in orbem 44, 1, 8; mox deinde 1, 3, 4; 2, 1, 19; denique ad postremum
12, 16, 12; 8%, 1, O; contra vice versa 18, 1, 7; tum deinde 2, 1, 19;
deinde post 41, 4, 85 prorsus quasi 1, 7, 165 2, 12, 9; 12, 15, 105 25, 1, 10;
sowie der Gebrauch des Deminutivams parvulus = der Kleine, das Kind
1, 5, 8; 9, 7, 13; 28, 8, 9; 87, 1, 4; parvuli liberi 26, 1, 7. Es findet
sich dies Wort in der Sprache der Komiker, sehr selten bei Classikern, sehr
hitnfig bei dem Kirchenlehrer Augustinus, bei Arnobius w. a. — In dieser
Hndl:utung ist es dann ins Bomanische hi:l‘il]Jurg{*nomnw_n worden. I{i}rting}
Lat.-roman. Worterbuch, S. 542,

1*



Es sprechen somit auch die sprachlichen Erscheinungen, die sich -
schwer noch ergiinzen liellen, dafiir, dass Justinus ein Africaner gewesen
sein musste.

Es ist selbstverstiindlich, dass unser Epitomator, wie er praef. 4 . . .
cognitione quaeque dignissima excerpsi et omissis his, quae nee cognoscendi
voluptate iucunda nec exemplo erant necessaria, brevi veluti florum corpus-
eulum feei . . . sagt, manches aunch aus eigenem Wissen der Epitome ein-
gefiigt, manches auch erweitert habe. Dahin gehort jedenfalls die lebhafte
Schilderung von Agypten, dessen Fruchtbarkeit und den Uberschwemmungen
des Nil im 2. Buche, die Schilderungen von Sicilien und dem feuerspeienden
Berg Aeina (3. B.), von Spanien (44. B.). Africa ist die iilteste rémische
Provinz, warum sollte denn nicht ein Africaner, ein Stammesgenosse des
beriihmten handeltreibenden Volkes der Phinicier, friihzeitig Reisen nach
Sicilien und Spanien unternommen, dort manches gelernt haben, dann
endlich nach Rom gekommen sein und dort dies alles bei seiner literarischen
Beschiiftigung  verwertet haben? Dass er auch mit seinem Wissen ein
wenig wichtiz thut, ersicht man daraus, dass er den Namen der Stadt
Sidon nach dem phinicischen Worte sidos = piseis 18, 3, 4, den Namen
der Parther von parthi = exules 41, 1, 2, etymologisch zu deuten versucht.
In 43, 3, 3 erkliirt er, dass sceptra bei den Griechen chastaes bedente; alles
Worterkliirungen, die den Hiomern durchaus nicht unbekannt sein mussten.
Wiirter wie sceptra (vgl. Verg. Aen. 1, 78) opobalsamum 86, 4, 8 u. ii. waren
zu Aungusts Zeiten ja allgemein bekannt, weniger vielleicht sidos. Dass der
Name der Parther, der gefiihrlichsten Feinde des Riomervolkes im  Osten,
frithzeitiz etymologisch gedeutet worden sein mag, ist um so wahrscheinlicher,
als sie ja z B.in Horazens Gedichten schlechthin als die Feinde des Rimer-
volkes erscheinen. Iech glaube also, dass diese Namensdeutungen und Wort-
erkliirungen nieht im Originalwerke des Trogus gestanden, sondern vom
Epitomator Justin in seine Epitome eingesetzt worden sind.

Dass sich bei Justin nicht so viele Spuren der Africitas vorfinden, hat
einfach darin seinen Grund, dass Justin, weil er ja einen im classischen Latein
schreibenden Autor excerpierte, sich im groBen und ganzen an sein Original
halten musste; withrend Florus beispielsweise schon etwas freier sich bewegen
konnte. Vielleicht hatte er auch seine Griinde gehabt, den africanischen
Dialeet zu verleugnen; aber enaturam cxlpellzua furca, tamen usque recurrets.

Im Nachstehenden soll der Gebrauch der Priipositionen bei Justin dar-
gethan werden; die iibrigen Theile der justinischen Syntax sollen gegebenenorts
vertffentlicht werden, Die Citate erfolgen nach der Rithl'schen Ausgabe; die
Literatur ist immer an Ort nnd Stelle verzeichnet, und dass der Verfasser die
fir jede derartige Untersuchung unentbehrlichen Werke von Schmalz-Land-
graf, Kiithner und die bisher erschienenen Biinde des Archivs benutzte, bedarf
kaum einer Erklirung. Zu der von Benesch im Vorworte verzeichneten
Literatur iiber den justinischen Sprachgebrauch kommt noch die Doctor-
dissertation von H. Wentzel «De infinitivi apud Justinum usu, Berolini 1893,
hinzn. Die in der Riihl'schen Ausgabe abgedruckten Prologe sind nicht
beriicksichtigt worden.

S —



A, aub,

Die Form a hat Justin vor Consonanten, «b vor Vocalen und h wver-
wendet, AuBerdem hat die T-Classe der Handschriften 2, 1, 1 ab Secythia,
ebenso 2, 8, 2 (in LI feblt die Priiposition) und 7, 3, 1 (bei Jeep ab, bei Riihl,
wie an allen genannten Stellen, a), In 38, 8, 7 fehlt in T die Priiposition. Mit
Recht. Schon im goldenen, mehr noch im silbernen Latein wird bei Liindernamen
ab oft weggelassen. So hat Tacit. Hist. 2, 79 Syria remeans, — Vell. Paterc.
1, 4, 4 eadem profecti Graeein, — Curtius 4, 12, 11 Scythia profecti, — Florus
dagegen 2, 12, 5 a Macedonia venire. Vgl. Nipperdey, Tac. Ann. 2, 69;
Heraeus, Tae. Hist. 2, 79 und Draeger, 1., 8. 496 f. Somit ist bei Justin
aufler in 38, 3, 7 Seythia auch noch 12, 1, 4 mit I'TH Macedonia, 14, 5, 9
Epiro, sowie 87, 8, 4 regno profectus zu lesen. Domke urtheilt zu voreilig,
wenn er Seite 22 behauptet, dass bei anderen Schriftstellern solehes nicht zn
finden sei. Ab steht vor Jove 39, 2, 5; 43, 1, 5 und 14, 1, 13 vor duce;
an letzterer Stelle wohl nur infolge der Analogiestellung zum vorangehenden
ab hoste: ab hoste corrumpi, sed ab duce temptari.

Bei Caesar findet siclll nach Meussel vor s ab 42mal, a 31mal, bei
Livius nach Fiigner, Lexik. Livian 8. 9 und 16 hiiufiger ab als a; vor dem
Halbvoeale i hat Caesar nach Neue-Wagener, Lat. Formenlehre, 3. Aufl. 8. 838
ab und a, Livius hitufiger a, Ovid beides, Tacitus seltener ab. Neue-Wagener
a. a. 0. S. 839.

Von den spiiteren Autoren miissen Untersuchungen iiber diese Ver-
hilltnisse erst abgewartet werden. So habe ich bei Ampelius 2, 6 (nach ed.
Woelfflin) a Jove, dagegen 5, 2 ab Japygio gelesen, offenbar wegen der
vocalischen Aussprache des i in der letzteren Stelle. Ab Cicerone steht bei
Ampel. 27, 5.

(Rufus) Festus befolgt in seinem breviarium die Norm der Classiker,
a vor Consonanten, ab vor Voecalen und h.

Eutrop hat 3, 13 nach den besten Handschriften ab Scipione (in P a),
dagegen a Seipione 3, 20; 3, 21; 3, 22 (bis) und 4, 21, Vor dem Halb-
vocale 1 lesen wir a in 8, 18: a Juliano.

Florus bietet nach Opitz, in Julio Floro spicilegium criticum 8. 16 (es
kommen 120 Stellen in Betracht), in den meisten Handschriften vor Con-
sonanten 4, nur selten Varianten mit ab. Somit halten sich die genannten
Autoren im ganzen an die Norm der Classiker. Vgl. dariiber Schmalz-Land-
graf, Lat. Syntax, Anmerkung 570,

Auf die Frage «woher?s setzt Justin bei Stidtenamen ab, so 4, 3, 1
ab Himera; 15, 2, 1 ab Apollonia; 18, 7, 7 a Tyro; 38, 8, 12 a Cyrenis;
43, 5, 8 a Delphis und 44, 5, 2 a Tyro; 4, 4, 10 a Lacedaemone mit 1IT
(Jeep lisst a weg); 22, 6, 9 a Carthagine. Wenn Domke 8. 1 seiner Ab-
handlung bemerkt, dass bei Justin Hium immer die Landschaft, nie die Stadt
bezeichne, so mag dies beziiglich der Stellen 43, 1, 10 Aeneas ab Ilio Troia
expugnata richtig sein; ebenso 11, 5, 12 und 81, 8, 1. Aber 20, 1, 10 ist
schon durch das beigefligte exeiso die Stadt bezeichnet. Auch 81, 8, 5 ist
vielleicht eher an die Stadt, als an die Landschaft zu denken.

Dass diese Ausdrucksweise in der Umgangssprache, die sich einer
groferen Dentlichkeit befleifligte als die Schriftsprache, sehr ausgebreitet war,
belehren uns Schmalz, Sall. Cat. 403 Schmalz, Uber den Sprachgebrauch des
Asinius Pollio 8. 86; Kiihnast, Hauptpunkte der livian, Syntax 8. 186.



Auch bei Liindernamen wird ab verwendet, wenn die Bewegung aus
dem Innern des Landes heraus bezeichnet werden soll. So findet sich bei
Justin: ab Asia 6, 2, 17; 88, 2, 1; 29, 2, 9; a Graecia 9, 6, 1; 14, b, 8;
14, 5, 1; 26, 2, 9; 29, 2, 10; a Cappadocia 11, 8, 65; 42, 2, 9; a Mace-
donia 12, 14, b; 26, 3, 8; ab Aegypto 39, 1, b; 40, 1, 2; 36, 2, 5. Hier
hat Rithl gegen CTII den bloBen Ablativ; jedoch hat nach Benesch a. a. O.
S. 139 Justin bei pellere dreimal die Priiposition, 23mal den bloBen Ablativ:
a Scythia 9, 3, 157, 8, 15 2, 3, 2; a Bicilin 28, 8, 68; 22, 8, 11; 22, 7. 2:
2R 1L AT 2808, . 93 B g PR 1 200551 w Ponto 38, 8, 14
a Germania 38, 4, 15; a Parthia 38, 10, 7; 42, 5, 3; ab India 13, 5, 2:
a Lydia 20, 1, 85 ab Africa 22, 5, 6; ab Italia 23, 3, 12; a Syria 38, 9, 5.
Von den iibrigen Stellen 38, 3, 7 (a) Seythia; 12, 1, 4 Macedonin; 14, 5, ¢
ist frither 8. 5 gehandelt worden. 8, 6, 4 ab universa Graecia . . . conlata,
ist a Graecia = a Graecis,

Hieher gehiirt auch 11, 5, 9 longinquae a domo militiae und 18, 1, 2
tam longa a domo militia. An ersterer Stelle hat T a nicht; doch hat Justin
jedenfalls Livius 21, 21, 4 vor Augen gehabt; vgl. Dracger, 1., S. 498. Auch
Fittbogen entscheidet sich mit Hinweis auf procul, das stets mit der Pri-
position a erscheint, so bei Florus und Ampelius, fiir die Lesart longinguae
a domo militine. Vgl. Zumpt, Latein. Sprachlehre, § 321.

Local findet sich ferner ab in den Redensarten a frontibus 1, 6, 11:
ab uno — ab altero latere 2, 2, 1; a tergo 2, 2, 1 (vgl. Florus 1, 13, 1;
Festus 29 a fronte — a tergo); ab occidente 29, 2, 9; ab oecasu 29, 3, 1.

Desgleichen hat Justin bei den verbis nominandi und appellandi a, so:
7, 1, 1 Macedonia . . . . a nomine Emathionis Emathia cognominata est;
12, 7, b exercitum ab argenteis clipeis Argyraspidas appellavit (nach TII;
Riihl hat ob argenteos clipeos); 18, 3, 4 a piscium ubertate Sidona appella-
verunt; 44, 1, 2 hane . . . ab Ibero. . . Iberiam postea ab Hispano Hispa-
niam cognominaverunt; dhnlich auch 86, 2, 2 nomen urbi a Damasco rege
inditum. A verwendet in dicsem Falle auch Ampelins 7, 4 illud (mare) o
Myrtilo, hoc ab Iearo cognominata. Florus 3, 5, 1 a Pontico cognominatae
mari. Justin wechselt aber anch hierin zwischen a und ex: 12, 8 8 ex
nomine equi Bucephalen, so noch 15, 4, 8; 20, 5, 9; 23, 1, 12; 36, 2, 5;
42, 8, 63 43,1, 12 und 32, 3, 15 Histrique ex voeabulo amnis appellati, —
43, 1, 5 liest Rithl: Ttalia a regis nomine Saturnia appellata, gegen die Hand-
schriften CITJI, die nur nomine bieten. Abgesehen davon, dass Justin anch
37, 4, 8 und 44, 3, 2 nur nomine gebraucht, findet sich aueh hei Kutrop
appellare aliquid nomine: 7, 11 et maximam civitatem appellari nomine suo
inssit, Auch auns dem studium varviandi des Justin liisst sich die Lesart in
CITIT erkliiren. Vgl. iibrigens Domke a. a. O, 8. 21 Anmerkung 22.

Der Dativ statt ab c. Abl erscheint auch bei Justing die Stellen sind
bei Domke a. a. O., 8. 3 verzeichnet. Schwierigkeiten bietet die Stelle 1, 2, 8:
non contenta adquisitos viro regni terminos tueri, wo Riihl a vor viro cin-
fiigt. Die Priiposition fehlt in den mss., AVQR der T-Classe. Wenn Orosius
1, 4, 5 nach Justin 1, 2, 8 geschricben hat, so kimnte die Conjectur Riihls
gebilligt werden (vgl. Benesch a. a. O., 8. 108). Allein, was hindert uns, diese
Stelle, sowie auch die iihnliche 11, 12, 7, wo gleichfalls die T-Classe der
Handschriften ab weglisst, als ALL instrum. zu fassen? Zum Beweise dicne
18, 2, 2 quoniam externo hoste appugnaventur, externis auxiliis juvarentur



und 13, 1, 14 cum exercitus . . . non ducibus, sed regibus regeretur, wo
schon die Gegeniiberstellung der Ansdriicke diese Auffassung begriindet. Dass
auch bei Personen der Ablativ vorkommt, kann unter anderen Persius 1, 124
Cratino afflate bezeugen. Daher sind die Stellen 1, 2, 8 und 11, 12, 7 ohne
a zu lesen. Vgl Nipperdey zu Tac. Ann. 2, 50; Draeger, 1., S. 431.

Von den 327 Stellen, in denen a beim Passivam der Verba stelt, sind
bemerkenswert die Stellen: 2, 12, 18 a multitudine eirenmveniretur, so noch
12, 1, 113 32, 1, 5. Hieher sind zu beziehen: 5, 3, 3 und 4, 3, 1 ab altera
parte. An allen Stellen sind die Collectiven gleichsam personlich gefasst,
pars in dem Sinne von «Partei», wie beispielsweise bei Eutrop b, 2 a: Catuli
parte felicius (dimicatum est). — Auch 5, 11, 9 a cohorte regin oppressus;
13, 8, 10 occisus ab exereitu hostis, desgleichen 15, 2, 11 ab exercitu rex
cognominabatur, 15; 8, 11 a satellitum turba; 16, 2, 6 a tot exercitibus
circumventus; 38, 4, 12 a multis exercitibus deletos und 43, 2, 7 a lupa
nutriti lassen sich so erkliiren. — 12, 11, 2 hat Riihl geschrieben: nee a debi-
toribus magis, quam a creditoribus, wo ¢ und Bongars a setzen, in T fehlt
a vor creditoribus, Die Conjectur Bongars ist zn aceeptieren. — Die einwirkende
Ursache bezeichnet a in 11, 13, 8 a repentina securitate datum, desgleichen
bei pati: 2, 8, 8 a quibus haee se passum simulabat und 18, 2, 1 a peregrino
rege paterentur und bei perpeti: 18, 3, 6 a servis indigna supplicia perpessi
sunt. Auch hier haben die Handschriften der Classe 1' in 2, 8, 8 nicht a,
sondern e. Aber a ist auch belegt durch Caesar, bell. Gall. 2, 81, 6. Eutrop
b, 3 nebst dem synonymen sustinere: 1, 18 struprum a decemviro sustineret;
Florus 2, 11, 6 a centurione stuprum passa . . . evasit und Eutrop 10, 10:
a Persis multa et gravia perpessus.

Auflerdem findet sich a: 10, 2, 4 perpetua illi ab omnibus viris pudieitia
imperabatur, desgleichen 11, 3, 1 necessitudo ab Aeacidarum gente, nebst
25, 2, 7 pacem non a Gallis tantum, verum etiam a finitimorum feritate
praestare; 43, 5, 3 haee res pacem ab hostibus praestitit, womit Domke
a.a. 0, 8.8 Livius 1, 31, 5 nulla ab armis quies dabatur vergleicht.

Zur Bezeichnung der Abstammung hat Justin ab und ex verwendet,
s0 12, 7, 10 ab eo genitum; 25, 1, 7 genitus ab Antiocho; 42, 2, 12 pri-
vigno ab Aegeo genito und bei susceptus zur Bezeichnung der Mutter 11, 10, 3
a qua suaceptum puerum Herculem voeavit. Die entferntere Abstammung
findet sich durch a gegeben; 381, 8, 1 Romanis ab his procreatis, ebenso
20, 1, 11, und in der Phrase originem ducere: a Colchis 82, 3, 13, — Vocon-
tiis 43, b, 11. Vgl. Ampel. (30, 5) a quo originem ducit. Der blofle Ablativ
steht nach Benesch a. a. 0., 8. 122, bei natus fiinfmal, bei genitus dreimal, —
Genitus mit ex kommt viermal, mit ab zweimal vor. Neben natus und genitus
bezeichnen die Abstammung provenire 2, 10, 4 und procreare 2, 10, 6 mit
bl. Ablativ, mit ex steht procreare dreimal. Vgl Florus, der 2, 15, 12;
1, 6, 1; 1, 18, 19 bei procreatus den bl. Ablativ hat. In der obigen Stelle
11, 13, 8 a qua postea susceptum puerum Herculem vocavit, schreibt Riihl
nach J. F. Gronovs Conjectur e qua, obwohl ITII a qua bieten. Ich glaube,
dass man sich an die Uberlieferung zu halten hat. Eutrop hat 4, 20 qui ex
concubina susceptus fuerat. Bei nascor findet sich bei Justin 42, 3, 9 a:
a cuius montibus . . . naseitur, sonst ex, worilber 8. 16. Florus wechselt
und gebraueht in diesem Sinne de: 1, 18, 19 cui quasi de sanguine
Lernaco . . . quasi de sanguine suo renascuntur.



Temporal findet sich ab an folgenden Stellen: ab hoe studio 36, 4, 4
(«gleich nachs); ab acie 13, 6, 12; a fortunae procella 4, 5, 55 ab ipsa mis-
sione 14, 3, 8 (gewissermaflen = post oder statim a). Rein temporal begegnet
uns a in 23, 1, 8 a primis annis; a pueritia 11, 4, 53 29, 1, 7; ab origine
reram 43, 8, 3; a principio, sonst mit in und dem blofen Ablativ wechselnd,
4, 2, 25 2, 11, 17; &, 8, 10; 26, 3, 4; ab ultima saeculorum memoria
12, 16, 3; a sordidis initiis 2, 6, 2; 22, 3, 4; 23, 1, 8; 48, 5, 3; a parvula
aetate 12, 4, 10 und ab — usque ad 33, 2, 6.

Adjectiva mit a finden sich bei Justin nicht oft. So steht mit ab
diversus: 20, 3, 8 diverso a ceteris habitu; mit dem Dativ 31, 5, 4, auch
im classischen Latein hie und da verkommend. Florus 4, 8, 20 o quam
diversus a patre. — intactus: ab alieno imperio aut intacti aut invieti mansere
2, 8, 15 2, 4, 80; 6, 2, 9 intactum ab altero utrumque servavit. Vgl. Cie.
ad fam. 8, 2, desgleichen invictus in Verbindung mit intactus 2, 3, 1. Uber
invictus mit ad 25, 4, 83, und mit in 12, 15, 4 vgl. Domke a. a. O,, 8. 3
und Anmerkung 5 auf 8. 19. — longus: 18, 1, 2 longn a domo militia, nebst
longe a 18, 1, 2; iiber longinquus a vgl. oben 8. 6, — proximus mit a findet
sich 8, 2, 7. Fitthogen schreibt proximus diis, bemerkt aber in dem Commen-
tare, dass a diis besser witre. Riithl schreibt: proximus diis nach C, withrend
ITIT a diis bieten. Ich entschlieBe mich fir diis ohne a; vgl. Eutrop 8, 4
deo proximus; 7, 19 proximi imperio Romano; ibid. proximam DBritanniae.
Benesch ist fiir a diis. — secundus a findet sich bei Justin 18, 4, 5 qui honos
secundus a rege erat und 32, 1, 9 quem secundum a se esse. Bei Classikern
und den Spiiteren oft zu finden. Vgl. Eutrop 6, 8 ut secundus a Sulla habe-
retur. — tutus ub begegnet uns 40, 2, 1 ab hostibus Syria tuta fuit; sonst
noch 4, 5, 8; 12, 9, 10; 39, 4, 3 vorkommend. Mit adversus findet sich
tutus 10, 1, 7: adversus hostes. Es fehlt auch bei Ampelius nieht 2, 3:
(mare) tutum a praedonibus erat.

Eine Ubersicht der Verba, die mit a e¢. Abl. bei Justin vorkommen,
gibt Domke a. a. 0., 8. 9—19. Hier sollen nur Stellen besprochen werden,
die ciner besonderen Erwithnung wert erscheinen. So hat bei auspicari, wie
immer bei den Verbis incipiendi Justin ab 5, 8, 12; auspicia a parricidio
coepit 27, 1, 1, der bloBe Ablativ steht 38, 1, 1 — degenerare a 12, 4, 13
14, 5, 7. — excutere: a cervicibus iugo servitutis excusso 15, 4, 12, IHier
haben die mss, der T-Classe a nicht. — iacere: 18, 5, 12 hat Riihl: telo a
muris iacto, auch Jeep nach dem cod. Puteanus a muris. Orosius bietet
3, 23, 16 telo ¢ muris incto perfossus oceiditur; desgleichen auch Florus
1, 17, 6 e caclo et nubibus tela jacerentur. Dies veranlasst mich, auch gegen
Jeep: telo e muris iacto zu schreiben, — proficisei findet sich mit a bei Justin:
31, 8, 1; 31, 8, 5; 34, 3, 8 nebst profectio a Sicilia 22, 7, 2; 23, 4, 1.
Nur 20, 1, 15 und 37, 8, 4 haben ITII (in 20, 1, 5 TII) a nicht, wiihrend
) auch an diesen Stellen a hat. Hier hat offenbar der Corrector des C nur
um der GleichmiiBigkeit willen an beiden Stellen die Priiposition eingesetat.
Solchen Verbesserungen in C von Seite des Correctors Wﬁ:‘({‘eh wir noch dfter
begegnen. — 18, 7, 8 lesen die besten Handschriften: ex qua (insula) in
Africam proficisei iubebantur, also auch 8, 4, 10 mit T e quarum adulterio, —
vindicare kommt bei Justin gewithnlich mit a vor; nur 8, 2, 9 wechselt der
Autor zwischen pro — a — adversus. Der blofe Ablativ findet sich 7, 5, 7.
Hier liest Sebisius a seelere; doeh dem studium variandi des Autors kiinnen
wir nicht nahe treten.



Ad.

Local findet sich diese Priiposition in den Redensarten: ad fores 26, 3, 7;
ad portam 31, 2, 3; vgl. Eutrop 5, 8 pugnam habuit ad portam Collinam.
Man wiirde in e, Abl. erwarten; aber in der Umgangssprache pflegt bei
villa, porta, portus, forum und iihnlichen Ausdriicken ad oder apud statt in
zu stehen. Vgl. Landgraf, Cicer. Rose. Amer., 5. 36, Anmerkung zu § 44.
In 30, 4, 6 conjicierte Riihl ad Orientem. Meine Vermuthung wvgl. bei
usque,

Fine Eigenheit der Sprache des Justin ist es, dass er ad finale nicht
nur beim Gerundinm, sondern auch bei anderen Wortarten verwendet. Freilich
steht hiefiir nicht selten in finale, wie es besonders seit Livius und Vergil
immer mehr bei den Autoren des silbernen Lateins vorkommt. Vgl Schmalz,
bei Iwan Miiller, 2. Aufl., I1., 5. 452. So kinnte b, 9, 2 fiir ad terrorem omnium
aunch in terrorem omnium stehen: auch fiir ad metum ceterorum 15, 8, 15.
Ad finale steht 11, b, 8: reges secum ad conmilitium (i. e. ut conmilitones
fierent) seeum trahit, segniores ad tutelam regni relinquit, welel’ letztere Phrase
in 16, 3, 9 durch in tutelam ersetzt wird. Finigemale wechselt in demselben
Satze ad finale mit in finale ab, so 138, 1, 13: ad societatem . . . in succes-
sionem vocatum electi. — 16, 8, 9 wechselt omnibus cupide ad praesidium
salutis suae mit dem kurz vorhergehenden in tutelam ab. — 16, 5, 18 ad quam
erndiebantur ist eher instrumental zu fassen. In 13, 3, 18 propter odium ad
necem (sonst in necem) quaereretur, ist ad in gleichem Sinne zu nehmen. —
19, 8, 8 servatusque sit non ad vitae iucunditatem, sed ad ludibrium (in
ludibrium steht 36, 1, &) calamitatis, — 21, 1, 8 hortatoresque puerorum ad
divisionem regni tollere gestiecbat. Man hiite sich hier ad divisionem mit
tollere zu verbinden; es gehiirt zu hortatoresque puerorum ad divisionem ;
(tollere = e medio tollere). — 22, 2, 3 ad cuius auxiliom Hamilear . . .
inploratus . . . . praesidia mittit (nur hier, sonst in auxilium 2, 4, 28;
4, 4, 3 u. a.). Wechselnde Constructionen hat sollicitare: mit ad 25, 1, 7;
38, 1, 9; 18, 5, 10; mit in: 12, 2, 1; 1, 7, 18 in adulterium; 23, 1, 10
in praedam. Final findet sich ad 38, 2, 6: ad solacium (in solacium 18, 1, 3);
17, 1, 9 ad exemplum nebst ad spem erigere 6, 4, 45 11, 1, 25 24, 1, 2,
Hieher zu bezichen ist 88, 2, 4 ad testimonium trium ex Ariarathe suscepto-
rum filiorum (= ut testaretur se tres filios ex Ar. suscepisse), eine kurze
Ausdrucksweise, die dem Epitomator ganz angemessen ist. Erwiihnt sei noch
die im spiiteren Latein vorkommende Redensart ad hoe 31, 3, 8,

Zn den modalen Verbindungen zihlen wir ad libidinem 8, 5, 7 und
ad patientiam locorum 2, 1, 11, desgleichen ad necessitatem 22, 4, 4.

Mehr limitierend erscheint ad an einigen Stellen, nicht nur bei dem
Adjectivam, wie 25, 4, 3 invictus ad devincenda regna, und in 11, 12, 11
respondere ad haee, sondern auch in einigen anderen Redensarten, die statt
eines Satzes zu stehen pflegen. Niigelsbach, Lat. Stilistik, 8. Aufl,, S. 484
nennt diese Erscheinung den sogenannten energischen Gebrauch der Prii-
positionen und gibt am angefithrten Orte auch die zahlreiche Literatur dariiber
an. Zu diesen zihle ich 8, 3, 15 ad indicium . . . ad bellum inopinantibus;
2, 13, 10 ad aestimationem sortis humanae, vgl. Eutrop ad imitationem fratris ;
Florus ad similitudinem 2, 2, 35; vor allem die bekannte Stelle Cie. Cat.
1, 5, 12 ad severitatem lenins . . . ad communem salutem utilius. Vgl.
Hachtmann z. St.
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Seltener erscheint ad cansal (vgl. Frey zu Livins 1, 7, 7); bei Justin
habe ich nur gefunden: ad opinionem 18, b, 17; 23, 1, 12; 42, 2, 12 ad
famam; ad conspectum 15, 3, 8; 19, 3, 1. Die Stelle 24, 6, 6 ad adfirma-
tionem nach Jeep (Rithl schreibt admiratione) zeigt so recht deuntlich, wie
der Corrector des C bestrebt war, in die Handschrift eine gewisse Gleich-
miifligkeit zu brinhen Er wusste mit ad adfirmationem nichts anzufungen,
und corrigierte mit Riicksicht auf das spiitere, 24, 6, 8 stehende admiratione
die nhlgu Stelle 24, 6, 6. Thatsichlich iiberlieforn CITQ?* 24, 6, 8 und
26, 1, 8, wo Bongnl‘ ad saevam dominationem stupentibus conjiciert, den
Ablativ admiratione. Das ist richtig. Denn withrend 24, 6, 8 und 26, 1, 8
den Grund des Staunens bezeichnen, ist 24, 6, 6 ad adfinnationem maiestatis
undique concurrentes in eo saxo consedere der Zweck angegeben, wozu die
Menschen zusammenstrimten, um eben die Erhabenheit jenes Ortes zu be-
zeugen. So steht concurrere 5, 1, 5 und 43, 5, 4, und vor allem auch mittere
88, 2, 4 ad testimonium trium . . . filiorum. Dass anch adfirmatio in der
Bedeutung « Betheuerung= sich findet, bezeugt unter anderem 1, 7, 17 ut ad-
firmationi fidem faceret. Wir haben .l]hl'.l in 24, 6, 6 das ad ium]n vOr uns.
Auch kann palidographisch ans ad adfirmationd leicht admirationd gelesen
werden. Ich lese also 24, 6, 6 ad adfirmationem,

Von den A.r]je(-.tiven mit ad fithre ich an: rudis ad 1, 1, 5; paratus ad
2, 11, 9; 81, 2, 2; 44, 2, 1; pronus ad 1, &, 0; pmnlplm ad 28, 1, 3;
41, 3, 8; segnis ad 11, b, 8 und 17, 2, 6 ambitiosus ad, wo ad = upud
steht, und natus ad 2%, 2, b Adverbiell findet sich ad in den Phrasen,
wie ad pn:;tremum: G (0 L o B I B il 5 o 8 6 o -
3, 5,153 8,6, 93 4,2, 7; 6, 2,61 6,2, 12; 12,1, 11: 12, 11, 8; 12, 11, 8;
12, 15, 75 12, 16, 12; 13, 8, 10; 14, 3, 13 16, 4, 3; 18, 4, 9; 18, 6, b;
20, b, 14: 23 1, 173 24, 8, 95 25, 2, b3 28, 8, 7: 80, 8, 105 82, 2, 9
36, 1, 113 86, 1, 5; 37, 1, 9; 38, 10, 10; 39, 1, 73 89, 2, 8 41, b, 7:
41, 6, 3; 41, 6, 6; 42, 2, 6; 44, 4, 2; 44, 4, 9; daneben postremum
14, 3, 12; 31, 5, 1; postremo 1, 10, 22; 10, 8, 7; 19, 8, 123 28, 4, 113
ad summa (Jeep in summa) 2, 6, 2; ad ultimum 5, 1, 10; 44, 4, 7: und
die nachclassische Phrase ad mslur 36, 3, 2, die oft bei Val. Max. zu finden ist.
Uber die Bedeutung und das Vorkommen der Wortform instar und ad instar
vgl. Woelfflin, Archiv, 1L, S. 590 ff.

Temporal findet sich ad bei Justin nicht oft, nur: ad statutam horam
1, 10, 8; ad tempus 1, 6, 7; 14, 2, 6. Vgl Liv. 1, 7, 13.

Von den Verben, die mit ad verbunden werden, sind nur anzuftibren:
adludere, 1, 4, 12 ad notam, im Altlatein, vereinzelt auch bei den Classikern
so gebraucht. Auch der Accusativ und der Dativ findet sich bei diesem
Verbum. — dare: mandata ad parentes (= parentibug) — incolere ad Syrium
stagnum in dem Sinne von prope; vgl. Lw 1, 41, 4 habitabat rex ad Jovis
Statoris. — indurare ad labores bellicos 23, IIJ withrend sonst die Py riiposition
n:cht steht 12, 4, ll'} 7, 2, 6; 6, 4, E"'i 9, 8, 9; desgleichen durare ad

4, 2 und 87, 2, 9

Adversus.

Die Form adversum findet sich 2, 1, 10; 2, 4, 3252, 12, 10; 11, 12, 13;
15, 4, 1 und 17, 3, 20.

Als Vertreter der Priiposition ad, cum und contra, auch in, erscheint
adversus allenthalben in localem Sinne, so: 38, 4, 2 quippe adversus latronem,
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si nequeant pro salute, pro ultione tamen sua ommes ferrum stringere,
erscheint es als Gegensatz zu pro. Loeal zu nehmen ist versus in 5, 8, 5 in
Piraeum versus, wo «ins in TIT fehlt, Draeger I. 8. 597 fithrt nur die
Stelle Plin. N. hist. 10, 121 in forum versus an. Ich folge der Lesart in TIL.

Im feindlichen Sinne steht adversus 1, 9, 6 grassatus adversus deos,
withrend sonst in ¢, Ace. sich findei. Ebenso findet sich 2, 12, 11 adversum
deos, wozu die Erklivung Fitthogens zu 1, 9, 6 nachzulesen ist. Vgl Florus
1, 7, 4, wo er adversus dreimal hintereinander hat. — dl_fpn(ln;-l{- adversus lesen
wir bei Justin 2, 4, 32; 8, 2, 9, und bei tutus 10, 1, 7, sowie tueri 17, 3, 22,
In freundlichem '31]1:1{1 = erga begegnet uns I)l'l Justin adversus in 7, I:—, 15
nee segnior in bellum nee iracundior in hostes factus . . . mitis ud\'f:ralls
victos fuerit. Aueh 8, 8, 1 melioris fidei adversus soecios fuit, ist hicher zu
bezichen,

Limitierend erscheint adversus in 41, 2, 7 ineautiores adversus vulnera.

Ante.

Diese Priiposition erscheint bei Justin oft temporal, wie 2, 10, 24 ante
experimentum und 1, 9, 9 ante famam amissi regis. Der dem Priipositional-
ausdrucke folgende Genetiv ist der Diction Justins eigen, und findet sich
im classischen Latein vor allem bei Datumsbezeichnungen. Wenn wir Priscian
(18, 218, 298) glauben, so hat er auch Cie. Cat. 1, 8, 7 a. d. XII, Calen-
daranm Novembrium gelesen; doch fiigt Priscian hinzu, dass der Accusativ
auch vorkomme. Vgl. Richter- Eberhard zn der genannten Stelle Cicero’s.
Nach dieser Stelle ist auch Justin 38, 2, 4 ad testimoninm . . . trium fili-
orum gesichert. Schmalz, Krebs-Antibarb., L., 8. 158 fiihrt aus Justin noch
14, 3, 8; 18, 3, 5:; 38, 8, 1 als Beleg fiir den dem Priipositionalausdrucke
folgendvn Genitiv an — 2, 10, 1 erscheint ante mit in als Krsatz fiir einen
lingeren Ausdruck : relictis mulha filiis et in regno et ante regnum (= ante-
quam regnum iniit). Uber den energischen Gebrauch dieser Priiposition vgl.
Niigelsbach, 8. Aufl., a. a. O., 8. 448; Schmalz-Landgraf, Lat. Syntax, 3.707.

Loeal erscheint die Prnpn:iition ante aiol:-(ammll, unter anderem in der
Redensart ante oculos 5, 6, 15 5, 7, 9; 26, 2, 5; 34, 2, 4 die, wie Schmalz,
Krebs-Antibarb., 1L, S. 185 bemerkt, nur in dcr Umgangssprache, insbeson-
dere im silbernen Latein iiblich war.

Den Vorrang bezeichnet ante in der Phrase ante omnia 2, 6, 18;
11, 2, 11, die Schmalz, Krebs-Antibarb. gegen Reisigs Vorlesungen, S. 403,
auch fiiv eine classische Phrase hiilt,

Adverbiell in der Redensart paulo ante begegnet uns ante bei Justin
2, 13,1005 40 16> 5, 6..8: 6, 4, 1218, 8, 2+ B 8, 4: 8, 4,820, 8, 63

3, 1, 43 14, 4, 113 16, 8, 13 18, 7, 13; 20, 5, 143 24, 8, 163 43, 4, 11.
Die Theilung ante — quam habe ich nur 8, 6, 8 und 18, 6, 9 gefunden.

Apud.

Als locale Priposition findet sich apud bei Personen, und bei Ortlich-
keiten, wie 2, 15, 18 apud Marathonem; 29, 2, 7 upud lacum Trasimenum
und 16, 1, 6 apud Gazam. Im ganzen hat es Justin 63mal.

Clirca.

Als locale Priiposition findet sich eirea bei Justin zweimal: 12, 10, 4
cirea mwetam und 23, 4, 7 congesto cirea iacentem melle.
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Eine andere Gebrauchsweise ist die, dass es = erga steht 31, 4, 6
31, 4, 6 adsidui cirea Hannibalem fuere und 14, 1, 3 animatus ecirca se.
Ziemlich oft findet sich bei Eutrop cirea so gebraucht, so 7, 13; 8, 5; 8, 8
civilis cirea quosdamn ; 8, 7 diligentissimus cirea aerarium. — Auch sonst hiinfig
in der Africitas, Vgl. Zink, «Der Mytholog Fulgentiuss. IL. S. 44.

Contra.

Mit adversus concurrierend findet sich contra bei Justin: 2, 5, 13;
4, 3, 1; 5, 11, 65 6, 2, 35 13, 8, 95 14, 3, 7; 16, 1, 14; 28, 2, 6; 30, 3, 9;
87, 1, 1. Aulerdem seien verzeichnet die mehr modalen Redensarten: contra
pracsumptionem 3, 4, 3; contra fortunam 3, 5, 8; contra morem 10, 1, 2;
contra deeus regium 12, 12, 125 (vgl. Sall. Jug. 33, 72); contra interdictum
11, 4, 9; contra responsa 14, 5, 6; contra ius gentium 16, 2, 7; conira
voluntatem 89, 8, 6. Im ganzen erscheint contra als Priiposition 17mal, als
Adverb 10mal.
Clun.

Das Verbum mutare verbindet Justin mit cum in 1, 2, 11 sexum cum
matre mutasset, und 3, 1, 8 das Compositum commutare: iubet Artabanum
secum commutare. Den bloflen Ablativ fand Benesch a. a. O. 8. 128 viermal.
Im Altlatein kommt cum mit mutare verbunden ziemlich oft, bei den Clas-
sikern seltener (am hifufigsten bei dem wvulgiic schreibenden Sallust) vor.
Driiger, 1., 8. 554 f. und S. 640.

Zur Bezeichnung der Gemeinschaft und der Gegenseitigkeit kommt cum
schr oft vor, wovon ich nur pensare cum amissis 5, 2, 3 anfithre (= Ab-
wiigen mit den Verlusten). — dividere findet sich mit eum bei Justin: 6, 9,
5 vectigal cum aliquo; 25, 2, 11 regnum cum aliquo; ebenso 37, 43. In
6, 9, b cum urbano populo dividi coeptum ist die Priiposition von Sebisius
getilgt. An allen diesen Stellen steht cum = inter oder in.

Zur Bezeichnung des feindlichen oder auch freundlichen Zusammentreffens
findet sich cum sehr oft; eine Aufzithlung aller Stellen erscheint zwecklos,

Bei militirischen und anderen Begleitungen setzt Justin sowohl bei
bestimmten als auch bei unbestimmten Angaben die Priiposition eum. So lesen
wir 11, 8, 1 cum ingenti exercitu adventare; 13, b, 7 cum valida manu
26, 8, 7 cum conducta mercennaria manu; wozu noch zu zithlen sind 13, 5, 14
obviam ivere cum instructis copiis. — Bei bestimmten Angaben 2, 11, 2 cum
IV militibus militam; 11, 12, 5 cum quadringentis milibus peditum; 42, 5, 3
cum sedecim validissimis legionibus (= ipse et sedecim val. legiones). Auch
fiige ich noch hinzu 11, 13, 8 cum omnibus copiis; 8, 1, 2 cum septem
robustissimis filiis; 7, 1, 7 cum magna multitudine; 11, 1, 9 cum CCC mi-
libus peditum et centum milibus equitum; 11, 15, 4 cum sex milibus equitum;
13, 6, 16 cum ingenti exercitu; 20, 5, 2 cum paucis . . . cum tot milibus
Locrensium panecitati restiterunt; und so noch 11, 9, 2; 12, 2, 17; 12, 3, 5;
13, 5, 14; 16, 3, 11; 8, 2, 1; 22, 6, 5 obvius ei fuit cum XXX milibus
paganorum; 23, 1, 15; 24, 3, 93 24, 6, 23 24, 8 12 25, 3, 7; 25, 3, 8;
26, 4, 8; 27, 1, 6; 44, 4, 4; 42, 2, 12; 42, 5, 3 nebst eilf Stellen, in
denen der Ausdruck mit cum in den Accusativ und et aufgeltst werden kann,
so beispielsweise 42, 4, 4 Crassumque imperatorem cum filio et omni exercitu
Romano delevit (d. i. Crassum et filium et omnem exercitum Romanum delevit)
withrend die vorhin angefithrten Beispiele in einen Nominativ und et sich
auflizen lassen,

Tha
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Wir sehen, dass Justin in den weitaus meisten Stellen sowohl bei
bestimmten als auch unbestimmten Angaben eum setzt. Vgl Benesch a.a. O,
S 127,

Fiir den Dativ und et findet sich der eum-Ausdruck nur zweimal:
2, 11, 6 sibi cum Spartanis fortunam experiendam esse (d. i. sibi et Spartanis)
und 24, 3, 9 mori cum filiis ei non lienit (d. i. ei et filiis).

Einmal steht cum fiir den Genetiv und et 12, 1, 5 plus doloris amissi
cum Zopyrione exereitus cepit (= plus doloris amissi exercitus et Zopyrionis).

Modal verwendet Justin die Priiposition eum bei atributlosen Substan-
tiven: cum contemptu 1, 9, 6; 2, 4, 65 8, 7, 2; 11, 14, 1; 24, 8, 2, da-
gegen ohne cum: contempta 2, 11, 2; 21, 5, 10; 29, 1, 10. — (Floras,
contemptu urbis incensae); cum periculo findet sich 5, 9, 6; periculo allein
6, 7, 6; cum amore 7, 2, 53 cum stupore 12, 7, 85 cum admiratione 30, 4, 2
cum clamore 33, 2, 4 (dagegen wegen des Attributes 33, 2, 2 horrido clamore);
cum gloria 2, 13, 4; cum vi 27, 1, 7 (dagegen vi 43, 2, 2); cum dolore
et indignatione 2, 11, 93 cum procacitate 15, 4, 163 cum execratione 38,
10, 5 (dagegen exccratione allein 89, 3, 11; hier conjiciert Gronov mit Un-
recht cum). Der energische Gebrauch der Priiposition cum tritt uns entgegen
in 2, 5, 3 cum victoria (= postquam vicerunt); 12, 2, 9 cum belli conmina-
tione (= bellum minantes); 12, 8, 17 cum gratulatione in eadem castra rever-
terunt; 17, 1, 3 cum clade vexatarum regionum portendebat. Vgl. Fitthogen,
5. 280.

38, 2, 7 lautet bei Riithl: ac ne cum contumelia; und 39, 3, 11 Cleo-
patra cum execratione nach Gronovs Conjectur (vgl. oben) und der Uber-
lieferung des (., withrend I'T execratione bieten, das ich fiir richtiz halte.
Daher wird auch 38, 2, 7 mit Bezichung auf 10, 3, 3 favore stehen bleiben
kinnen. Vgl. Petschenig, Jahresbericht tiber die Fortschritte der classischen
Alterthumswiss. 1892, 11, S. 52 des Sonderabdruckes. Den Wechsel zwischen
dem bloBen Ablativ und der Priiposition finden wir auch Eutrop 9, 10 honore
praesidis administrans, dagegen 2, 8 cum honore dictatoris ad id bellum
profectus est. Classikern war das auch nicht fremd, wie z B. Caesar de bello
civ. 2, 28 contumelia tiberliefert ist, cum erst cine Conj. Dinters.

Bei den mit Attributen versehenen Substantiven verwendet Justin hiin-
tiger den blofen Ablativ (Benesch a, a. O., 8. 133), als cum e. Abl. So lesen
wir: cum hae exprobratione 1, 8, 13; cum omni adparatu 2, 3, 13; 21, 2, 8;
bl. Abl. 25, 1, 4; (Florus 8, 6, 7 divino guodam adparatu); cum summo
labore 12, 7, 18; der bl. AbL steht 2, 12, 20; 38, 3, 8; vgl. Benesch a. a. 0.,
8.133. Cum magna rerum gestarum glovia 16, 2, 75 cum multis lacrimis 18,
6, 5. Auch andere Autoren huldigen hierin dem studium variandi, so Eutrop
7, 18 cum multo dedecore; ohne Priiposition dagegen 2, 9 und 7, 18. Vgl
auch Justin 81, 8, 6 maiore dedecore.

IDe.

Local, zur Bezeichnung der Bewegung von oben herab, findet sich de
bei Justin: 6, 4, 10 quasi de caelo missum und 7, 6, 14 de muris sagitta
incta (vgl. Florus 3, 21, 7 a moenibus ac tela iacerentur) — 11, 5, 10 arma-
tusque de navi desiluit (in T fehlt de); 12, 9, 5 de muro; 22, 7, 9 ut de
summa cruce velut de tribunali contionaretur; 25, 5, 1 de muris ictus, — 22,
6, 9 de muris specularetur.
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Dazu sind die Fille zu ziihlen, wo de = ex verwendet erscheint, so
1, 2, 6 habuit servum de ergastulo (vgl. Fittbogen z. d. St) und 13, 4, 8
evocatos de singulis manipulis seditiosos. Bemerkt sei mutuari c. de: 9, 1, 5
conmercium de piratica mutuatur, wo es gewissermaflen instrumental erscheint.
Die Bewegung «woher»? bezeichmen noch die Verba: proeurrere 9, 8, 15
de econvivio in hostem; ebenso die Redensart diem de die proferre 2, 15, 6
proteahere 43, 4, 9 de scirpeis protrabuntur, wo de = ex ist; quaerere 25, 3, 2
incrementa rerum, quae Ef, Romanis voluerit, de ipso quaesiturum 39, 5, 4
incrementa de finitimis bellis quaerere; desgleichen sperare 26, 1, 3 auxilium
de Pyrro sperare und 88, 8, 15 quod sperare de rege suo debeant.

Mit a wechselt ab de in der Phrase de tergo 1, 6, 10 und 20, 5, 5
gentem magno usui ei futuram vel in acie bellanti vel de tergo intentis in
proelium.

Als Concurrent fiir den Gen. partit. erscheint de nicht so oft, als ex.
So lesen wir 17, 2, 2 laetus solum se de eohorte Alexandri remansisse;
36, 3, 9 de aliguo largientibus, einigemale bei den Numeralin cardinalia :
1, 9, 21 duos de coniuratis (vgl. inter coniuratos 1, 10, 6); 1, 10, 18 septin-
genta milia de regno armaverat et trecenta milia de anxiliis; 11, 6, 12 de
exercitu Alexandri novem pedites, centum viginti equites cecidere; 22, 6, 6
duo de Siculis trin milia de Poenis . . . 24, 5, 12 unus de prineipibus;
42, 3, 8 unus de numero ducum und endlich nihil de legibus mutaturos
R B

Der Ubergang aus einem Zustande in den andern wird viermal durch
de gegeben: 3, 2, 2 fiunt de uno populo duo corpora: 7, 2, 11 captivum
de rege facturi videbantur; 34, 2, 5 de speculatoribus captivi facti. Florus
hat an der Stelle 3, 3, 8 nec abnuit ille de stipendiario Thrace miles, de
milite desertor, de desertore latro, deinde in honorem virium gladiator, withrend
er 1, 83, 15 ex venatore latro, ex latrone dux verwendet. Das lehrt uns, dass
schon frithzeitic im ersten Jahrhunderte nach Chr. der Unterschied zwischen
den beiden Priipositionen zn schwinden begann. Die letztere Stelle hat Eutrop
mehr nach Aurel. Vietor, withrend Florus’ Stelle mit der Epitoma Titi Livii
zu LII. fast ganz iibereinstimmt. Vgl meinen Programmaufsatz iiber die
Sprache des Eutropius, II., S. 7.

Temporal findet sich bei Justin diese Priiposition nicht.

Die Verba, die mit de sich verbinden, gibt Domke a. a. 0., 8. 5—9,
wovon wir nur timere de 1, 10, 20; 2, 8, 8§; 9,7, 8; 32, 2. 3 und metuere
de 3, 1, 5 anfiihren, sonst mit dem Dativ vorkommend,

Substantiva und Adjectiva, die mit de verbunden werden, verzeichnet
ebenfalls Domke a. a. O, S. 8. Bemerkt sei nur trinmphus de 14, 4, 17:
am hiinfigsten von Florus, Futrop sowie auch Festus so verwendet.

B, ex.

Die Form e findet sich einigemale, und zwar 7, 8, 5 ¢ convivio;
ebenso 7, B, 43 12, 13, 7; e diverso 30, 4, 6 (aber ex diversis 7, 6, 4;
vgl. Domke a. a. O., Anmerkung 11); e manu 33, 2, 3; 39, 4, 2; e matri-
monio 17, 3, 6 und e militibus 11, 15, 5 (nach Rithl); e montibus 24, 1, 6.
Uber e muris 13, 5, 12, wo Riihl nach cod. Puteanus a hat, vgl. oben
8. 8; e navibus 19, 2, 10; e gqua nach Gronovs Conjectur und I'TIT 11, 10, 3,
nach Riihl a. Ebenso lese ich 8, 4, 10 ¢ quarum adulterio nach T'; sonst
steht vor Relativen gewihnlich ex; e senibus findet sich 12, 6, 3; e Sicilia
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20, 1, 1, wo Rithl e tilgen will, und so nach C 22, 8, 3, obwohl es in
I'TH steht. Offenbar ist 20, 1, 1 eine Correctur nach 22, 8, 3. — 8, 1, 3 steht
e specula. Jeep lisst es mit ITII weg. Ieh lese nach Orosius 23, 12, 11 e
specula; obwohl Orosius auch de specula aspectans 3, 23, 2 hat, und Florus
ab ultima veluti specula erupit 3, 5, 5 bietet. Wir haben schon oft geschen,
wie die spiiteren Autoren zwischen ex, de und wechseln; ¢ summo steht
24, 8, 23 e terra 1, 2, 7; e tribunali 12, 11, 8 (dagegen ex tribw 13, 8, 1
bei Jeep; in T wird einfach tribu gelesen). Es findet sich demnach e vor
den Consonanten ¢, d, m, n, q, s, t. Uber diese Verhiiltnisse belehrt jetat
Neue-Wagener, Lat. Formenlehre, 3. Aufl,, 8. 868 ff.

Znr Bezeichnung der Bewegung <woher> findet sich ex an mehreren
Stellen bei Lindernamen (weo a steht, haben wir oben S. 6 gesehen). Riihl
hat in 22, 8, 3 pulsis Sicilia geschrieben, obwohl ITII e Sicilia bieten. Ich
schreibe e Sicilia. Vgl Petschenig, Zeitschrift fiir die Osterr. Gymnasien,
1887, 8. 440 f., Benesch a. a. O,, 5. 139,

Die Richtung von oben herab wird durch ex angezeigt: e tribunali
12, 11, 85 o muris 13, 5, 12 (Riihl a muris); ¢ montibus conspicati 24, 1, 6;
¢ summo montis vertice 24, 8, 2, und die Richtung von unten nach oben
25, 4, 8 quinqueremem ex scapha insilire, und 30, 4, 2 ex profundo insula
emergit. lorus bevorzugt gegen Justin in diesem Falle die Priiposition a,
s0 3, 8, 2 a scopulis maria prospicere; 1, 13, 15 a summa rupe deiecit;
1, 26, 8 ab arce deiecit; ab Alpe descendere 2, 6, 503 a summo Haemo
speculatus 2, 12, 4; sogar a eaclo venire 2, 12, 4; a montibus descenderant
4, 12, Hd.

Local sind die Redensarten ex adverso stare 2, 14, 8; ex utraque
parte 4, 4, 12; ex alio latere 7, 1, 6; ex altera parte 23, 2, 9; e diverso
30, 4, 6. In 4, 3, 1 schreibe ich ab altera parte gegen Fittbogen.

Diie Materie, aus der etwas besteht, wird bei Justin durch ex ans-
gedriickt, so 39, 2, b solidum ex auro signum; 44, 4, 14 quae ex insulis
constat . . . Auch 8, 6, 2 ex multis gentibus unum . . . populum constituit
und 6, 5, 10 ex spoliis Lacedaemoniorum sind hicher zu Luzia]mn.

Sehr hitufig hat Justin in partitivem Sinne ex verwendet. Die Verba ereare,
legere, deligere, cligere sind bei ihm immer mit ex verbunden. Einmal ist auch
ex mit dem Substantiv electio so verbunden, erant ita pares, ut difficilem ex
his populo electionem aequalitas faceret 1, 10, 2. Ferner steht ex bei anderen
Verben, welche die Bestimmung, zu welcher eine Auswahl stattfindet, an-
geben: ex semet ipsis triginta rectores acciperent 5, 8, b3 ex manubiis
portionem praedae petere 5, 10, 12; ex horum numero trecentos rectores
civitati dedit 9, 4, 8; ex his Dareum pater regem vivus feeit 9, 1, 23 ex
quinguaginta liberis nemo inventus 9, 1, 6; ex his alios in civitatem recBEﬁt
11, 10, 7; praefectus his statnitur ex nobilibus Persarum 12, 4, 12; simulat
se ex amicis quosdam missurum 12, 5, b; relicto ex numero amicorum
pracfecto 12, 10, 8; ex amicis dimissi 12, 12, 8; nee esse fas ut Mace-
donibus ex sanguine eornm (s. v, a, ex iis) reges constituantur 18, 2, 9;
duos ex proceribus mittunt 13, 8, 2; minimo natu ex filiis regnum tradiderat
16, 2, 7; ex his nonnullas nuptum finitimis regibus tradidit 17, 3, 5; ex ea
pracda ducentos captivos Romam remisit 18, 1, 103 regem ex corpore suo
ereare 18, 3, 9; decimam Herculis ferre ex praeda Sieiliensi 18, 7, 7; in
locum eins milites maximum natn ex filiis suffecere 21, 1, 1; potentissimos
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quosque  ex lsmmlplbns interfiet 22, 2, 9; ex plebe quoque locupletissimos
interfieit 22, 2, 12; mittit ex amicis suis Dionem 24, 2, 7; multi ex pri-
moribus oceisi 26, 1, 5; nec quicquam illi ex tanto adparatu practer pancos
naufragii comites residuos fortuna fecit 27, 2, 2; mittitur unus ex wmitihlu
31, 4, 1; ex his manus quaedam- cr:-n-serht 32, 8, 8; ex numero sex filiorum
quingue necavit 87, 1, 4; alter ex filiis mtuhulm' 88, 1, 9; regno alteri
ex filiis relicto 39, 3, 1; ex hoe (ordine) duces in l:r:llu, ex hoe rectores in
pace habent 41, 2, 2: sollicitudo senem invadit, quem ex numero triginta
filiorum regem destinet 42, 4, 14. Mechrmals bei superesse: cum unum ex
regis filiis sceleri suo superesse videret 3, 1, 5; ex advectis copiis multum
superesse b, 8, 2; quoniam unicus ex gente nobili superesset 17, 8, 103 ne
quisquam ex tam nefarin domo superesset 21, 4, 83 nemo ex tanto exercitu
24, 8, 16; ex gente regia sola Nereis 28, 3, 4. In mehreren der vorstehenden
Beispiele ist die Construction mit ex nur wenig verschieden von einem parti-
tiven Genitivy noch weniger ist der Unterschied in den iibrigen hicher
gehirigen Stellen bemerkbar. Sehr beliebt ist bei Justin die Umschreibung
ex numero; so findet sich auBler den schon angefiihrten Stellen 9, 4, 8;
12, 10, 6; 37, 1, 4; 42, 4, 14 horum ex n. 4, 2 4 und 23, 1, 10; harum
ex n, 18, 5, b; ex n.suo 5, 9, 2; ox n. senatorum 19, 2, 5. Unus ex steht
noch 11, 4, 13 11, 8, 53 11, 15, 5; 12, b, 103 12, 6, 83 12, 8, 13 12, 12, 11;
14, 2, 11; 18, 8, 8: ex "-[au.:lumbua cociderc centom b |gmt.1 11, 9, 1(]
ex his pueris tres 13, 7, 9; treeenti ex iuvenibus 20, 4, 14; primi OIlllllll.Ill
ex 36, 8, 9: alter ex 2, 9, i; 5, 8, 4; 24, B, 12; quidam ex 12, 13, 3;
aliqui ex 20, 4, 7; soli ex 34, 1, 1; 41, 1, 7; ;utucl ex 24, 5, 7; multi ex
Romanis Praef. 1; ex quibus multi 12, ‘.}, 11; multae 2, 9, 13; ex his maior
35, 2, 2; maximus natu 2, 10, 2; ex promissis parte percepta 13, 7, 6; ex
lns portio 24, 4, 2 ex ql.uhua nnuol pars 5, 10, 1; maior numerus 38 lU,E;
nobilis ex Macedonibus adulescens 9,6,4; ex qlubm constat Hannibalem —
cenasse 32, 4, 10; ex gento 'lt-t,msugﬁrlml non medioeris populus 32, 3, 12,

Causal findet sich zuvorderst die Priiposition ex bei den Vorbis ser-
zeugens, sgeboren werdens. Sehr hinfig findet sich suseipere so gebraucht,
u. zw. mit Angabe des Vaters: filis ex Aegeo suscepto 2, 6, 14; 28, 1, 1;
37, 1, 4; 38, 2, 4 und 39, 2, 10; zur Angabe der Mutter: fru.tmm ox
NOVErea auseeptnm 8,7, 2: ll, 2 'l.-, 23, 3, 8; 8%, 1, 2; 84, 4, 1; B8, B, 11;
38, 8, 13; 89, 5, 2; 39, 5, 6 und einmal in der Redensart ex variis matri-
moniis suamptos 9, 3, 8, dagegen mit dem bloBen Ablativ: iusto matrimonio
suscepti 10, 1, 1. Bei natus steht ex fiinfmal (Benesch, a, a. O., S. 123):
3, 4, 7 ex his nati; 13, 2, 7 natum ex Barsine 18, 2, 11 ex Larissaco
scmtn nasceretur 17, 8, 14 w: quo nata est ()l\mpuus 23 4, 6 ex ancilla
natus. — Bei genitus ﬁmd ich ex viermal, so 8, 8, 10 ex noverca genitus;
23, 2, 6 genitosque ex ea duos pm-\ru[m db 4, 6 ex paelice l‘plnesin :
genitus; 38, 2, 4 ex eo Aviarathe genitum, a zwﬂunul (vgl. oben 5. 7). Dazu
mag noch kommen 13, 2, b matura ex Alexandro und 30, 2, 6 relicto
quinguenni ex Furydlcca filio.

AuBerdem gehiiren noch manche andere Verbindungen hicher, so die
Verba concipere: 11, 11, 3 non ex co se, sed ex ﬂor[icntl., coneepisse ;
15, 4, 3 ex concubitu Apollinis concepisse; 43, 2, 3 ex Marte conceptos;
der bloBe Ablativ findet sich 44, 8, 1 vento fetus concepisse. — enasei:
1, 42 ex naturalibus filiae vitem. — nasei 5, 10, 11 ne qua dissensio ex
ante actis nasceretur und 44, 3, 1 fabulae ex equarum fecunditate . . .



natae sunt. Uber das Part. natus vgl. oben S. 16. — esse: 1, 4, 3 ex eadem
nepotem ei futurum; 1, 10, 7 ex voluptate Veneris futurum; 10, 1, 1 ex
paelicibus centum  quindecim filii fuere; 36, 2, 1 ex regina Semirami. —
generare: 2, 4, 33 concubitu ex eo generandum obtento; 42, 4, 15 ex quibus
generata tanta iuventus. — gignere: 2, 4, 24 ex ea genunit; 8, 3, 10 ex
novereaj 9, 8, 2 genuit ex Larissaea saltatrice filinm Arridacum. Uber genitus
vel. 8. 16. — habere: 89, 4, 1 ex Selene; 41, 2, 2 ex hoe (ordine) duces, ex
hoe in pace rectores habent. — quaerere 2, 3, 16 subolem ex finitinis;
12, 3, 5 ex rege liberos quaesitura. — tollere: 7, 4, 5 ex Eurydice' tres
filios; 17, 3, 4 ex cuing matrimonio oeto liberos.

Bei den Verbis nominandi findet sich bei Justin ex bei appellare:
32, 3, 15 Histri ex vocabulo; 36, 2, 5 ex nomine ludacos; bl. Abl. 37, 4, §:
regum nomine, ebenso bei condere (urbem): 44, 8, 2 nomine Salaminam eon-
didisse; ex nomine steht bei condere: 20, 5, 9; ex nomine uxoris 43, 1, 12;
bei constituere: regnum ex nomine 8, 6, 2; 13, 2, 9 und 42, 3, 6; bei
vocare: ex nomine . . . Bucephalen 12, 8, 8; 15, 4, 8; 23, 1, 12 vgl. Am-
pelius 15, 1 ex suo nomine appellavit.

Von den causalen Verbindungen fiihre ich an: 1, 10, 8 ex desiderio;
ex aemulatione 3, 2, 4; 17, 1, 8; ex praecepto 3, 3, 10; ex iudicio 3, 5, 114
ex invidia . . . ex suspitione 3, 7, 8; ex sociorum persona 3, 7, 14; vgl
Iitthogen z. St. und Schmalz-Krebs, Antib. 8. v. — 6, 7, 12 ex dolore, ex
gaudio — ex consensu; 7, 2, 1 ex oraculo; 7, 2, 10 ex superstitione; 11, 4, 8
ex commodo . . . ex odio; 12, 7, 1 ex Persico more; vgl. Domke, Anm. 16;
ex vietoria 13, 8, 5; ex arbitrio 14, 5, 4; ex qua fatigatione 15, 4, 17;
ex successu 16, b, 8; ex infirmitate 17, 2, 14 ; saucios ex vulnere 23, 8, 10;

ex imperio . . . ex bello; 25, 4, 2; cruenti ex caede 26, 2, 4; recenti ex
priore victoria ardore 26, 2, 8; saucios ex superiore congressione — ex
periculis . . . ex bello 42, 2, 10 und hac ex causa (in dieser Verbindung

findet sich nie de bei Justin) 12, 2, 9; 12, 13, 8; 12, 14, 8; qua ex causa
11, 11, b3 12, 14, 5; ex consulto 1, 10, 21; ex improviso 22, 8, 1; ex
integro 2, 1b, 13 3, 1b, 17; 18, §, 4; 1b, 4, 2b; 28, 8, 195 .20, b, 6
ex continenti 1, 9, 19; b, 3, 75 b, b, 4; 6, 7, 10; 11, 4, 12; ex magna
desperatione 12, 10, 15 20, 3, 5; trepidus ex incendio 28, 2, 6; ex fervore
solis 36, 4, b; ex conlisione 11, 12, 6; ex nimia luxuria 21, 2, 1 ex in-
iuria 43, 2, 4; ex favore 13, 6, 12 Mehr temporal sind zu nehmen ex clade
(vgl. oben ab acie) 20, b, 1; ex longa inopia 24, 7, 4 und 44, 4, 11 ex
agresti cibo mitiora vesei.

Die zahlreichen Verba, die mit ex construiert werden, verzeichnet
Domke a. a. 0., S.5—9. Hier werden solche angefiihrt, die einer besonderen
Erwithnung bediirfen. So hat Justin bei exacstuare ¢ terra: 1, 2, 7. Andere
Autoren der silbernen Zeit und auch Spiitere setzen de, so Ampelius 8, 1:
exit flamma und 8, 6 de terra olenm seaturit. — desilire ex equo 15, 3, 13.
In TII fehlt ex. Das ist richtig. Vgl 1, 10, 9. — pellere findet sich zweimal
mit e, einmal mit ab und 23mal mit bl. Ablativ. Vgl. Benesch a. a. O., 8. 139,
Auch expellere hat Justin mit dem bl. AbL verwendet (Benesch a.a. O,
S. 140; nur einmal mit e: 24, 6, 9 ex quo frigidus spiritus in sublime ex-
pulsus, — reverti hat Justin neunmal mit a, einmal mit ex: 6, 5, 6 und
einmal nach Jeep mit bl. Ablativ 16, 4, 9. Riihl schreibt hier statt exilio
de exilio {in T fehlt de).

0. G

"
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Iixtra.

Local verwendet Justin diese Priiposition dmal, und zwar: 30, 4, 17
extrn terminos; 29, 3, 2 extra terram 31, 8, 6 extea vallum progredi und
zur Bezeichnung einer Ausnahme: extra hane summam 9, 5, 7; extra ordinem
33, 1, 6. Temporal steht extra: 3, 7, 2 extra quindecim annos.

In o Abl

cZur Bezeichimung  der Ortsrube findet sich diese Pritposition am  hiin-
figsten und in den verschiedenartigsten Verbindungen bei Justin vor, Im
einzelnen bemerke jeh: 31, 8, 6 hat Riihl inclusa dexteriore cornu, wiilrend
Jeep in dexteriore cornu hat. Hier ziehe ich Riihls Schreibung vor. —
24, 6, 6 in monte Parnasso in rupe undique inpendente klammert Rithl nach
Madvig Opuseula, I1., 8. 626 das in vor rupe ein. — Allein Justin liebt
eine tﬁ‘.utliuhu Ausdrucksweise, wie wir uns aus 14, 3, 10 in misera et in
inopi seneeta quieseere sinat iiberzeugen kimnen.

Eine weitere Eigenheit Justing ist die, dass er oft der Coneinnitiit wegen
eine Pritposition setzt, wo sic aus dem Zusammenhange leicht ergiinzt werden
kann. So ist z B. 7, 5, 3 in urbe severitatis antiquae et in domo Kpami-
nondae . . . deposuit und 21, 4, 3 plebi epulas in publicis porticibus, senatui
in domo sua parat, sowie b, 11, 10 in cornu, in quo steterant zu erkliiven,
So auch 2, 10, 23 primus in fuga, postremus in proelio, in periculis timidus.
Auch von diesem Standpunkte aus ist die Stelle 24, 6, 6 in monte Parnasso,
in rupe inpedente zu halten.

In erscheint 11, 7, 6: in porta habuit, wo man besonders in der Um-
gangssprache (vgl. I..zmcigi'ul Rose. Amer., S. 36) ad oder apud lesen kann.
Desgleichen wechselt in fronte 15, 8, 13 mit de und a fronte ab.

Die Redensart in ore 5, 4, 17 ist von Dracger, 1., S. 649, und von

Fitthogen z. St. erkliict. — 5, 6, 6 schreibt Riihl: ex qua conluvione nach I,
wiihrend in AGVQR in conluvione steht. Ich sehe nicht ein, warum die
Lesart von AGVR(Q) nicht richtig sein sollte. — 2, 15, 6 lautet nach Riihl:

in legationem T und I haben in legatione. Ich lese mit Riicksicht die im
spiiteren Latein oft vorkommende Verwechslung des wohin- und wo-Casus
in legationem,

Local zu fassen sind die Stellen 1, 9, 8: in femore graviter vulneratus.
Hier haben minderwertige Handschriften in femur. Doch findet sich anfer
bei Justin 9, 8, 2: 15, 8, 13 und 42, 2, 2 auch bei Ampelins 23, 2, 4 Apin
in femine vulneravit. Auneh da lisst sich schon die vorherrschende und sich
mehr lwrvnrcll'ungmth- Vertauschung des terminus in quem und in gquo er-
kennen, wie er in der silbernen Latmitit schon aufgekommen ist. — Ahnlich
ist uuuh 2, 14, 9 cum in Boeotin commissum sit . . . meridianis horis in
Asiam . . . nuntiatum sit (Rithl mit Asulanus in Asia) nach der Lesart in TIL
Bei nuntiare findet sich 84, 2, 1 auch der Accusativ; zudem liebt es Justin,
bei in in einem Satze bald von der Ablativ- zun der Accusativ- oder von der
Accusativ- zur Ablativ-Construction tiberzugehen, — Das Verbum eoire findet
sich mit n e Ace., 13, 2, 4 in l'tgi:llll' mit dem Ablativ b, 7, G: in foro.
Dazu ist zu vmglm{']wn comvenire: in Macedonia 30, 3, 10 uml 29, 3, 2 con-
currere in lalia, — 5, 11, 10 in auxilio fuere lst “auxilio L'O[l{‘l‘l"t «das
Hilfsheers zu fassen. Vgl ]"il‘rlmgun z. St — Den sogenannten Ausgleich zweier
Constructionen finden wir 7, 6, 11: Troada in matrimonium habebat, Riihl
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schreibt in matrimonio; mit Unrecht. Vgl Eutr. 8, 10 (bis); 2, 24. Im class.
Latein nicht selten (Cic. de imp. Cn, Pomp. 12), ist spiiter diese Construction
ganz gewihnlich, so bei Vall. Max. — 8, 6, 1 quosdam in supplementa urbium.
So schreibt Ridhl mit Annahme des in finale. THT iiberliefern in supplementis,
was auch richtig ist; supplementis ist concret zu fassen, wie in 12, 12, 9
und auxilium 5, 11, 10. Dazu vgl. Orosins 3, 12, 33 in supplemento ex-
hanstarum urbium dividit. Auch die Concinnitit verlangt in supplementis,
22, 2, 10 populum in theatrum voecari contracto in gymmnasio senatu, erledigt
sich in gymnasio durch das Uberwiegen des terminus in quo. Vgl das zun
1, 9, 8 Gesagte. — 21, 4, 1 liest Rithl ad occupandam dominationem in-
tendit, T bietet in oceupandam. Dies ist vorzuzichen, Justin liebt es, zwischen
in ¢. Abl. und in c¢. Ace. oder umgekehrt, zu wechseln. Seo auller an der
oben genannten Stelle 84, 2, 1 noch 32, 2, 10 ille in spem regni susceptos
relingui in egestate lugebat; 23, 3, 8 decernere in Sicilia et . . . exercitum
transponere in Italiam; 23, 3, 11 in Italia meliore felicitate usus in Kpirum
revertitur. 32, 4, 5 auro in statuis . . . infuso. TIT haben statuis allein.
Warum sollte denn Justin im Aunsdrucke nicht einmal gewechselt haben? —
86, 1, 10 schreibe ich mit Riihl a Macedonico imperio . . . vindicavit, statt
in Mae. imp,, das in T steht. — Schwierigkeiten bietet die Stelle 11, 10, 11
Tyro Vetere in antiquiore templo. ITI1 bieten et antiquiore templo; Gut-
schmid conjicierte in templo, das Riihl aufgenommen hat. Aus dem Streben
nach der Concinnitiit des Justin, wiirde sich die Lesart in I'TIT leicht er-
kliiren lassen; indem ja auch im elass. Latein solches nicht ungewishnlich ist.
So hat Sallust bell. Jug. 17 eaelo terrague penuria agquarum; ¢, 28 Rhegium
atque inde Siciliam; ¢. 83 Romae Numidineque., Vgl Kraut, Uber das
vulgiire Element in der Sprache des Sallustius, S. 9. Allein Ampelius  hat
8, 18 Samo (al. Samio) in templo Junonis. Fs war also diese Construction
in jener Zeit nicht unbekannt, Daher lese ich mit Gutsehmid und Riihl:
Tyro Vetere in antiquiore templo,

Das in locale vertritt im spiiteren Latein sehr oft andere Priipositionen.
Bei Justin steht in 31, 2, 3 in oculis obversari, in fiir ante oder ob. — 2, 4, 23
ist in his = ex his — 39, 2, 5 in templo Jovis tolli signum Victoriae iubet
Rithl schreibt mit L (R) e templo, withrend AIIGVI" in templo haben. Allein
schon im Altlatein, mehr noch im Spiitlatein steht in = ex (Draeger, 1.,
S. 648). Vgl Florus 3, 3, 2 bibere in ossibus eapitum.

Das in der Reprisentation (nach Schmalz-Landgraf, Lat. Syntax, 8. 716
Anm, 573¢ und Niigelsbach, Lat. Stilistik, 8. Aufl., 5. 483, so genannt) fehlt
auch bei Justin nicht. Die Anfiinge finden sich spiivlich schon bei Cicero
und Livius (26, 43, 3 in una urbe ceperitis Hannibalem), breitete sich aber
spiiter unter dem Einflusse der Rhetorenschule immer mehr aus. Justin bietet
7, 2, 4 creduntque hac superstitione extinetam in Alexandro stirpem. Florus
2, 6, 33 in una urbe insula superata est; 3, 1, 5 in Seauro ipsos Romani
imperii mores expugnasset. Kutrop 7, 15 in eo omnis Augusti familia con-
sumpta est.

Mit dem localen in sind, besonders in der Ultlgnngua‘pmchc, manche
adverbielle Verbindungen gebildet worden. Justin bictet Folgendes, meist
priidicativ gestellt: in conspectu 24, 4, 73 24, 7, 13 18, 7, 15; in publico
21, 5, 4; 21, b, 8; in tuto 27, 3, 9; in luctn est 39, 1, 1 in transitu
11, 3, 1; 4 6, 4; 82, 1, b; in summa (= postremo) 22, 1, 8; 13, 8, 8;

g
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28, 3, 8; 37, 1, 8; 82, 1, 8; in praesenti 14, 1, 3; 2, 10, 8 in aequo iure,

bei den Spiiteren ziemlich oft mit der Priiposition vorkommend.

Auch vom limitierenden oder dem energischen Gebraunche der Priiposition
in hat Justin einige Beispiele, so: 1, 5, 5 animum in illo minacem fregit;
desgleichen 1, 6, 8; 1, 6, 16 nepotemque in illo magis quam victorem egit
[vgl. Florus 1, 1, 3 matremque egit (sc. lupa)]; 5, 3, 65 24, 7, 10; plusque
in pondere quam in speciec habere pracdae adfirmabat; 88, 6, 1 neque in
uno se . . . sed in aliis arte grassatos (vgl. Fitthogen 2. St.); — bei Adjectiven:
1, 9, 15 in coniectura sagacissimus; 8, 6, 8 scelestus in utroque; 23, 4, 156
in adloguio blandus, in negotiis iustus, in imperio moderatus erat; 23, 4, 11
quod ostentum et in consilio cautum et manu promptum regemgue futurum
significabat. Hier hat Riithl mit Recht vor consilio in eingeschoben; vgl.
22, 1, 9 et manu strenuus et in contionibus praefacundus habebatur. CI'TH
haben consilio allein. Vgl. Eutrop 10, b notus in bello, strenuus laboribus
et officiis acceptus. — 29, 1, 9 scelestus in occupando . . . segnis in ad-
ministrando regno fuit. Auch 2, 10, 23 primus in fuga, postremus in proclio,
in periculis timidus, kann hicher bezogen werden. Vgl oben 8. 18. Ebenso
in eo 1, 10, 1; 38, 5, 10.

Instrumentales in findet sich bei oceupatus: 1, 7, 11 occupato in aliis
bellis Cyro; so noch 11, 2, 74 26, 2, 93 43, 3, 9. Livius, Sall. haben den Ablativ
und in ¢, Abl, promiseue. Draeger I. 8, 554, Der blofle Ablativ dagegen steht
bei oceupatus 3, 6, 6; 6, 6, 2; 31, 6, 6. Auch das synonyme teneri wird
g0 angewandt: 3, 4, 3 in obsidione urbis teneretur, — 28, 3, 11; vehere
und oceultare: 2, 2, 4 secum in plaustris vehunt und 44, 1, 8 quod in
palucibus vehunt; 25, 2, 3 in silva se occultaret.

Fine andere nicht seltene Spracherscheinung des Justin ist die, dass er
das in locale dann verwendet, wenn eine Wigenschaft, die an einer Person zum
Ausdrucke kommt, oder dass etwas an der Person geschieht, bezeichnet werden
soll. Dies findet sich besonders hiinfig dann, wenn esse gewissermaflen = in-
esse in ¢. Abl ist. Dafiir verwendet die gute Prosa gewthnlich andere Ver-
bindungen, wie den Abl qualitatis oder Gen. qual. oder auch den Ablativus
limitativus. Daher kiinmen mehrere unter dem limitativen in erwithnten Beispiele,
wie 1, 5, 5 u. a., auch hicher bezogen werden, Solchergestalt sind die Ver-
bindungen, wie vigor (indoles) apparvet in aliquo 1, 4, 125 2, 9, 156; parricidium
in aliquo 18, 7, 18; meritum in aliguo 1, 6, 8; facinus admittere in aliquo
15, 2, 4; se hostem facere in aliquo 16, 4, 103 in uno ecapite bellum finire
12, 6, 93 32, 1, 7; pietatem (hostilem animum) experiri in aliquo 13, 1, 6;
11, 15, 7; ignoratio proficit in aliquo 2, 2, 15; quantum sit profligatum in
inventute 20, 4, 13; — dann noch Iille, wo esse = inesse ist: in aliquo
est virtus 2, 9, 19 (etwa = tanta eum fuisse virtute u. iL.); est scientia
25, 5, 43 vereeundia 15, 2, 14; tantum momenti b, 4, 125 artes 6, b, b}
quantum in illo fuit 9, 4, 15 vires in homine admirabiles 23, 4, 15 u. i

In temporale begegnet uns in Verbindungen, wie: 42, 2, 7 in serie
gaeculorum ; oft in bello 5, 11, 8 und Ofter in apparatu 2, 10, 1; in ipso
ortu 48, 4, 8 in haec aetate 17, 1, 11; in ipsis nuptiis 16, 5, 4. Praef. 6:
sufficit mihi in tempore. Dass die Kinschiebung des hoe vor tempore nicht
nithig ist, beweist Benesch a. a. O, 8. 135 f. Temporal erscheint in beim
Gerundiv, so z B. 12, 1, 1: in persequendo Darveo; in Ariarathe interficiendo
88, 1, 6 u. 4.
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In ¢ Acc

Zur Bezeichnung der Bewegung nach einem Orte hin steht in den
weitaus eisten Stellen bei den Verbis movendi in. Nur selten weicht Justin

von der Norm der Classiker ab. — 2, 6, 14 schreibt Rithl in Colchos . . .
concessit; obwohl es in I'TI nicht steht. Mit Riicksicht auf 44, 3, 2 Cyprum
concessisse halte ich dic Lesart in ITH aufrecht. — intendere verbindet

Justin mit in ¢ Ace. 1, 8, 9; 11, 8, 8; mit ad dreimal, mit dem Dativ
zweimal, Vgl. Benesch a, a. O, 8,118, — 7, 2, 2 in regnum ossa poni iussit.
Uber ponere mit in e, Ace. vgl, Schmalz- Landgraf, Lat, Syntax, 8. 710 f.
Desgleichen ist in 4, 5, 8 in terram deponunt die Lesart gesichert, Draeger
I 8. 660, — 5, 5, 1 pracponere in locum steht in loeum = loco alicuins, —
12, 5, b ist die Lesart in TII in Macedoniam divalgaretur zu acceptieren. Riihl
schreibt in Macedoniay vel. das zu 2, 14, 9 Gesagte. Ils erledigt sich dies durch
dic Annahme des terminus in quem, so auch bei suecedere in locum 43, 1, 3;
sufficere in locum 11, 10, 8; substitui in locum 42, 2, 1; convenire in domum
20, 4, 153 letzteres hat auch den AbL (vgl. oben 8. 18). — grassari in populum
findet sich 16, 4, 12 ingredi in urbem: 28, 4, 8; coire in Cuneum: 44, 1, 9;
4, 1, 8. Uber coire in e. Abl. vgl. oben S. 18. — 32, 1, 3 will Riihl maius
vor desiderium streichen. Dass Scheffers Conjectur in mains desiderium richtig
ist, beweist die Stelle 2, 14, 2 spondens . . . in maius restitutionem (kurz
fiir: se in maius restituere velle). So ist auch die obige Stelle zu erkliren.
Sie lautet also: quae gloriosa recordatio in mains desiderium libertatis augebat.
Die Phrase in maius angere ist gleich der Phrase in maius extollere 25, 1, 8;
14, 1, 2; vgl auch in tantum enitere 43, 8, 13 und in tantum proferre
41, 1, 113 auch 4, 1, 10 in sublime ist hieher zu bezichen, — 25, 5, 1 Anti-
gonum in urbe (nach Rithl) clansum expugnare conatur. In T ist iiberliefert
in urbem, Wir haben es wieder mit dem Widerstreite zwischen dem term, in
quem und in quo zu thun. Ubrigens ist palaeographisch cine Verwechslung
zwischen urbé und urbé eine iiberaus leichte. Dasselbe findet statt in 21, 4, 7
corpus in crucem (al. in eruet) figitur, — abire verbindet Justin mit in diversa:
42, 4, 8 und 388, 8, 4 desgleichen labi: 88, 8, 6.

Temporales in findet sich in cinigen Verbindungen bei Justin, so in
eam diem 8, b, 13; 13, 1, by 149, 3, 10 in dem Sinne von cusque ad-; oft
findet man dies bei Florus und Festus in den Prooemien, — in supremum
31, 2, 8; in triennium 1, 9, 12; in posteram diem 3, 1, 7; 11, 12, 16;
in posterum 23, 1, 25 in cam noctem 18, 4, b (= usque ad); in posteritatem
2, 3, 163 in futura (futurum) 1, 10, 165 14, 1, 133 in omne aevam 22, 5, 12;
36, 2, 14; 2, 4, 17; dagegen ist 14, 4, 14 omne aevum (= omnem vitam
agatig) in hoc castrensi exilio agatis; in perpetunm 26, 1, 7; in adventum
19, 8, 2: 18, 8, 1:24, 8, 4: in dies 21, 6,15 82,8, 8: 88, b, b3 41, &;'b;
wozn noch 27, 2, 10 pacem pangere in annos X und 3, 7, 1 in annos XXX
zu zithlen sind.

In ¢. Ace. fiir erga und auch fiir contra findet sich: fidus in aliquem
11, 3, 8; 12, 12, 2; 87, 1, 3; 38, 8, 5; meritum in aliquem 1, 6, 8;
peculiarin in ipsum officin 22, 2, 5; 22, 8, 6 in Hannibalem accenditur
(se. senatus); 32, 3, 1 neglegentior in patrem; saevire in 9, 8, 1565 39, 8, 75
tyrannidem in suos . . . in exteros auspicatus 21, 1, 7; pro ll‘ldlll‘,‘:f’-ﬂf‘ll. s
in pueros 10, 2, 3; nullis in eum meritorum officiiz 11, 15, TI.',_OI]H!TII in
aliquem 5, 1, 75 nihil hostile facere in aliguem 11, 12, 95 armari in viseera
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sua 13, 6, 17; in transcuntem (practereuntem) 13, b, 12; 7, 6, 14; sancire
in alios 3, 2, 8 und documentum in se 3, 2, 8.

Modal findet sich in bei Justin in den Verbindungen: in integrum
31, 2, 83; in morem 2, 4, 10; 86, 8, 4: 6, 7, 2; 16, b, 63 in modum 36, 4, 2
in triumphi modum 5, 7, 2; 16, b, 5; 82, 1, 7; in has leges 5, 8, 6; in
verba alicuius obstringi 14, 4, 8; in speciem 26, 2, 1.

Limitatives in steht bei Justin in den Redensarten: parcus in cibum
41, 8, 10; feeundus in omnia frugum genera 44, 1, 4; pronus in 23, 3, 6;
39, 8, 2; promptus in bella 29, 3, 8; 22, 1, 8; der bl. Abl.: manu promptus
23, 4, 11; invietus in 12, 15, 4; (invietus ab 2, 3, 1, vgl. 8. 8). — segnior
in bellum . . . nee iracundior adversus hostes. Auflerdem sind noch zu er-
withnen: 41, 3, 8 in externos aut in domesticos motus inguieti und wohl
auch 11, 12, 12: nee in dubios belli eventus . . . sibi lenocinia guacreret
«in Hinsicht anf den zweifelhaften Ausgangs. Einmal steht in limitativam
beim Substantivim artifex: 9, 8, 7 in seria et iocos artifex.

Neutrale Adjectiva mit in, oft schon frither erwiihnt, sind: in imum
4, 1, 103 in sublime 4, 1, 10; in maius 2, 13, 3; 12, 10, 4; 12, 8, 2;
14, 1, 23 32, 1, 8; in totum 32, 1, 10; 31, 2, 3; in profundum 36, 8, 7
(Flor.); in tantum 43, 3, 13; 41, 1, 115 in diversa 42, 4, 8; 38, 8, 6 nebst
den obigen in supremum, in futuram (futura), in perpetuum, in integrum, in
posterum.

Das finale (consecutive) in, von Vergil (Georg. 1, 127; 4, 157. Aen. 11,
885 vgl. Ladewig z St), Vell. Patere, und in der spiiteren Prosa verwendet,
findet sich ziemlich oft auch bei Justin, sowie bei Florus ' und Ampelius.2

So hat Justin finales in ¢. Ace.: in auxilium venire 1, 7, 33 2, 12, 1;
2, 18, 28; 12, 9, 11; 28, 1, 16 27, 8, 9. — in auxilium mittere 2, 4, 28
4, 4, 3: 5,9, 9; 9, 2 6; 16, 2, 17; 18, 2, 1, nur cinmal ad auxilium
22, 2, 3, wie den oft ad finale und in finale coneurrieren. — in auxilium
relinquere 13, 8, 3; in auxilium adhibere 3, 6, 2; 6, 6, 7; in auxilium
vocare 4, 3, 1; b, 3, 3; 24, 5, 9; 26, 2, 11; in auxilium implorare 28, 3, 2.
In den Redensarten in auxilium venire steht nie der finale Dativ. Vgl. Benesch
a.a. 0., 8. 121, — in dotem dare 38, 5, 3; coniurare in necem 26, 1, 10;
in ultionem 1, 5, 6 2, 11, 17: 48, 2, 10: 42, 1, 1:.2%, 2, B: 13, b, 11;
16, 1, 53 3, 4, 1563 2, 4, 26; 2, 1, 7; in dulcedinem 4, 1, 17 (= ad fabulam
duleem reddendam); in vindietam 1, 5, 7; 26, 1, 8; 24, 4, 9; 29, 3, 4;
43, 2, 105 in usum 2, 1, 8; 17, 2, 14; in honorem, eine nachclassische
Redensart, 2, 6, 18; 29, 4, 8; 14, 8, 4; 86, 2, 2 in gratiam 11, 15, 1;
17, 2, 63 in titulom 2, 8, 163 11, 10, 10; in legationem 2, 15, 63 in prae-
minm 2, 4, 243 27, 2, 6; in pigous 7, 3, 2; in ludibrium 36, 1, 5; in
contemptum 8, 5, 5; 89, b, b; in exprobrationem 38, 9, 9; in oracula

! Bei Florus habe ich mir nachstehende Stollen angemorkt. Wie Justin, gebraucht auch
of immer die Redepsart in anxiliom: 1, 8, 6; 4, 2, 82; 2, 7, 8; 8, 18, 1; 4, 9, 4. Auflerdem
findet sich in finale noch: in ultiomem 1, 11, 1; 2, 6, 37; 2, 18, 8. — (ad ultionem 4, 7, 2,) —
in experimentum 1, 5, 8; 1, 18, 8, — in conpendinm 1, 8, 3. — in vindictam 2, 2, 10, —
in exitiom 1, 18, 7: 1, 17, 1; 2, 6, 11; 2, 20,'56; 8, 12, 144 4, 2, 1, — in pretium 1, 17, 1;
1, 26, 6; 2, 18, 4; 3, 1, 9. — in tutelam 4, 18, 26. — in perniciem 3, 18, 5. — in honorem
1, 3, 1; 4, 12, 22, — in wsum 2, 15, 10; 8, 12, 4, — in spem 3, 18, 3. — in alimentn
4 16, 2. — in enedom 4, 2, 93. — in conparationsim 2, 15, 1. — in excidium 2, 6, 15. —
in oceasionem 4, 2, 81,

2 {Ther diesos finale (comsecutive) in vgl. Sehmals- Landgraf, Lat Syntax, 5. 708 f, An
merkung H70¢ und HT71, wo aueh die einschliigige Literatar sich verseichnet findet.
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24, 6, 9; in tutelam 16, 3, 9; 10, 8, 9; in remedia 12, 10, 3; 12, 13, 9;
in solacia 18, 1, 3; in vota 11, 4, 15; in sumptus 12, 11, 3; in exitium
27, 3, 83 in monumenta 12, 10, 6; in exemplum esse 28, 8, 1; in stipendium
3, 6, 43 in questum 18, 5, 45 in finem 12, 8, 16; in adulationem 11, 12, 12;
in oceasionem 12, 1, 65 31, 4, 13 in rem (ob rem Sall. Jug. 31) 11, 15, 13
13, 6, 133 consulere in rem 2, 15, 16; in offensam nec in favorem 5, 4, 18;
in pretium 11, 12, 2 (nach Jeep). Riihl schreibt hier mit Recht pretium ohne
in. Abgesehen von Justin 2, 4, 25: et pretium arma reginae nccepit, hat
Florns zwei Stellen, die unsere Auffassung bestiitigen, niimlich: 1, 1, 12
dolose puella pretium rei, quae gerebant in sinistris, petiverat und 4, 11, 2
ab ebrio imperatore pretinm libidinum imperinm Romanum petiverat. Kine
andere Stelle ist 31, 4, 1, die bei Rihl lautet: qui belli cupidos hortetur
nach C; withrend ITII in bellum haben. Die letztere Lesart in bellum ist
final zu fassen und in bellum von hortetur abhiingig zu machen, nicht aber,
wie der Corrector des CC meint, von cupidos. Vgl. Petschenig a. a. O., 8. 43, —
hortari in findet sich bei Justin, wie wir oben sahen, 26, 1, 8: fidissimos
amicorum in vindictam patriae hortatur,

Inter.

Loeal findet sich infer zur Bezeichnung des Verweilens in der Gesell-
schaft anderer, so: medius inter duos 9, 6, 3 (vgl. Eutr. 2, 8; 6, 25); inter
vos 14, 4, 5; inter conequales 15, 4, 10; inter ommes auctores 25, 5, 3;
es bezeichnet ferner Personen und Staaten, unter denen ein Verkehr statt-
findet: societas fit inter civitates 9, 3, 6; discordia oritur inter prinecipes
2, 12, 18; bellum est (geritur) inter aliguem (gentes) 28, 4, 2; inter Athe-
nienses et Dorienses 2, 6, 103 nebstdem findet sich imter loeal bei den Verbis
dividendi: 1, 3, 2 pensa infer virgines partientem; 21, 1, 2 regnum inter
filios; 11, 4, 7 agros inter vietores; 15, 3, 15 provineias inter successores;
aurum inter se 2, 14, 6. Sonst erscheint bei dividere in: quosdam in sup-
plementis 8, 6, 1; exercitum per civitates in hiberna 38, 10, 8 oder per:
administrationem per ordines 3, 3, 1, auch der Dativ ist nicht selten: 12, 1, 1;
11, d, by 14, 4, 20; auch cum: 25, 2, 11; 37, 4, 3. Bei den spiiteren
Autoren findet sich hiinfig das Neatr. plur. mit inter: inter cetera magnifica
16, 8, 8; inter egregia 2, 7, 6 (vgl. Eutrop 5, 3 inter alia egregia); nach-
classisch sind auch die vulgiiren Phrasen inter quac: 6, 7, 6, ifter inter hace
8, 4, 10; 9, 8, 10; 12, 4, 1; 19, 3, 1; 20, 4, 10; 21, 6, 1; 23, 2, 11;
28, 4, 6. Vgl. Schmalz, bei Iw. Miiller 11. 8. 445 und Schmalz-Landgraf,
Lat. Syntax, 8. 718 mit Literaturangabe. Auch 4, 1, 4 schreibt Jeep inter
interiora: Diese Stelle ist sehr verderbt. Rithl schreibt: ut spivitu cum igne
interiore luctante . . . Vielleicht ist diese Stelle cine Reminiscenz an Verg.
Aen. 1, 53 f., wie denn deren Justin cinige aufweist, so: 44, 4, 11 frumen-
tague suleo quaerere docuit nach Verg. Georg. 1, 184: ct suleis frumenti
quaereret herbam. Ebenso 17, 8, 8 nach der Lesart der Handschrift €. Ich
wiirde 4, 1, 4 lesen: igne inter se luctante.

Fiir in findet sich inter 15, 8, 12: inter manus regis expiraverat (Draeger
I. 5. 609 gibt die Erklirung) und 2, 5, 12 inter dampa numerata non est.

Von anderen localen Verbindungen merke man noch: 4, 3, 3 inter aras
et patrios lares; 17, 3, 7 inter altaria dei; 20, 2, b inter ipsa :ﬁ;lt-'%l'::l. truei-
daverunt, wo inter = ad ist, desgleichen inter gentes reverti 5, 11, 113
16, 38, 11.
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Als Ersatz fiir den Gen, part. erscheint die Priiposition inter nur einige-
male, so: 5, 2, 7 eloquentia inter Athenienses insignis; 1, 10, 6 inter con-
iuratos; 2, 14, 11 inter duces . . . Themistocles . . . auxit; inter ceteras
civitates 18, 1, 9; inter multos 12, 10, 3; claro inter duces 15, 4, 3; inter
reliquos 3, 6, 3; inter tot Graecos 82, 1, 2 und bei Superlativen: acerrimus
inter 12, 7, 2; 41, 1, 3 minimus inter fratves Joseph 36, 2, b.

Den Vorrang bezeichnet es seit der class, Zeit in der Redensart: inter
ceteros 3, 1, 8; 2, 14, 11; 2, 9, 15; 22, 7, 4; B4, 8, 2, wofiir sich auch
practer ceteros bei Justin findet,

Seit Sallust (vgl. Schmalz, bei Iwan Miiller IL S. 445) und mehr noch
im silbernen Latein kommt inter auch modal vor. Bei Justin lassen sich
hicher bezichen: homo inter litteras natus 6, 8, 9; inter osculn 24, 3, 7;
inter mala 16, 4, 1; 18, 6, 11; inter expeditiones 12, 4, 9; inter hanc
amaritudinem 38, 5, 53 inter has artes 21, 5, 11; inter hune motum 16, 1, 4;
inter tormenta 44, 2, 4 und inter gratulationes 87, 3, 7.

Temporal, bei Cicero nur mehr in den Briefen bevorzugt, findet sich bei
Justin auu)h inter fiir in oder andere Priipositionen. Wir lesen: inter solis ortum
1, 10, 4; inter initin 11, 2, 4; 7, 6, 1; 21, 1, 3; inter bella 15, 2, 8; 89, 3, 7;
namentlich inter otia 6. 9, 6 (== in otio, auch per otium praef. 3); inter cpulas
7, 3, 3; 43, 8, 9 nebst inter epulas et pocula 12, 6, 6. Mit gerundium verbunden
kommt inter schon im Altlatein, mehr noch seit Vergil vor. Justin hat einmal
11, 8, 8 inter bibendum. Gleichfalls temporal zu fassen sind die oben S. 23
erwithnten bei nachelassischen Autoren vorkommenden Redensarten inter quae
6, 7, 6 und inter haec 8, 4, 10; 9, 8, 10; 12, 4, 1; 19, 8, 1; 20, 4, 10; 21, 6, 1;
23, 2, 11; 28, 4, 6. — Von den reciproken fiihre ich nur die Stelle praef. 3 an.
Rithl liest: prout commodum cuique fuit inter se gregata occupaverunt, . . .
Dass die Stelle corrupt ist, sehen alle Erklirer ein. Ich sehlage vor zu lesen:
inter se separatim oceupaverunt. Justin will doch sagen, dass Trogus alles
das in einer Weltgeschichte behandeln wolle, was die Griechen getrennt, ein
jeder fiir sich, dargestellt haben, so z. B. Herodot die (Geschichte der Perser-
kriege, Thucydides die des peloponnesischen Krieges, Xenophon wieder die
Geschichte anderer Feldziige. Auch findet man bei Justin inter sese nicht;
die Vorliecbe des Autors fiiv die Adverbin auf im ist auch bekannt. Vgl unter
anderem 1, 9, 16 quia singulac separatim recludantur, passim u. a.

Intra.

Justin hat diese Pritposition sowohl local als auch temporal, im ganzen
10mal angewandt. Local findet sie sich: 14, b, 7 intra muros laterent; 11, 7, 16
intra nodos; 1, 1, 3 intra patriam; 1, 8, 2 intra terminos; 24, 6, 3 intra
muros; 27, 2, 6 intra finem.

Temporal dagegen finden wir es: 3, 7, 2 intra XV annos; ferner 12, 15, 1;
14, 4, 3 intra diem septimum 12, 5, 12. Bei Caesar und Cicero ist dieser
Gebrauch nicht zu beobachten, (Draeger 1. 8, 612,)

Tuxta,

Loeal wurde diese Priiposition seit Livius, Plin. mai. gebraucht. Justin
bietet nur 32, 3, 15 iuxta Aquileiam; 44, 3, 1 juxta Tagum; auBerdem
noch 1, 4, 10 iuxta infantem; 2, 4, 2 iuxta amnem; 12, 2, 14 juxta urbem;
29, 2, 4 iuxta terminos. Die ebenfalls seit Livius, namentlich bei Apuleius
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sich findende Bedeutung (= secundum) kommt bei Justin viermal vor 1, 7, 1
iuxta nocturnum visum; 2, 12, 25 juxta pracceptum 12, 3, 11 iuxta reginm
magnificentiam und 36, 1, 6 juxta cultum. Dartiber Selialz, bei Iw, Miiller
II. S. 443 ; Schmalz-Landgraf, Lat. Syntax, S. 719,

O b.

Nachelassiseh (Draeger 1. 8. 592) sind die Phrasen: ob quae 24, 5, 13;
21, 2, 3; 10, 3, 4; ob haec 12, 6, 15; 12, 13, 4; 17, 2, 15; 20,2, 5 und
ob hoe 12, 3, 7 nehst ob quod 43, 5, 10. AuBerdem seien noch verzeichnet:
ob noxam 22, 7, 8; ob quod factum 13, 5, 11; ob notam 3, 4, 7; ob ar-
genteos clipeos 12, 7, 5 (nach Rihl, sonst ab, vgl. 8. 6); ob crimen accepti
anri 13, b, 9, eine bei Justin beliebte Redewendung (vgl. 27, 2, 6 in prae-
mium latae opis u. &), in der der Genetiv einen Satz vertritt. ob crimen
peculatus 22, 4, 45 ob obsidionis necessitatem. Causal ist auch ob memoriam
43, 1, b; 48, 8, 8; 18, 8, 18; 10, 3, 5; 7, 1, 10; 8, 4, 18.

Final muss genommen werden 12, 8, 7 ob honorem virtutis, dem in
honorem 2, 6, 3; 29, 4, 3; 36, 2, 2; 42, 36 gegeniibersteht. Kithner will
II. S. 388, auch das ob in 12, 8, 7 causal fassen.

IMNMenes

bezeichnet der Regel gemiff die Person, welche im Besitze einer Macht oder
Gewalt ist: 1, 1, 1 regnum penes aliqguem, 41, 1, 1; 21, 1, 2; 5, 4, 2;
41, 6, 6 und 39, 1, 9 nomen regis est penes filimn, im ganzen fiinfmal
vorkommend.

Fer.

Das Prineip der Abwechslung hat Justin auch im Gebrauche der Prii-
position per gewahrt. So concurriert sie 24, 5, 8 haec cum nuntiata per
ommem Macedoniam essent mit in: 2, 14, 9 in Asiam nuntintum est de victoria
(so lese ich mit TII, in Asia Asulanus). Auch ist bei nuntiare in e. Ace.
hitufiger in der guten Latinitiit als der Ablativ, wie Schmalz, Antib, IL S. 164
ausfithrt, Weiters findet sich per = in: 44, 1, 10 per omnem Hispaniam, cbenso
16, 5, 9 cunti per publicum, withrend Justin 2, 8, 7; 28, 3, 11; 2, 7, 10;
36, 4, 2 in hat. Wenn Justin 37, 2, 8 per silvas vagari sagt, so hat er
21, 5, 4 in publico vagari. Per urbem ingressus 19, 3, 11 wechselt mit
28, 4, 8 in urbem ingredi oder mit dem bloBen Accusativ, welch letzterer
in der class. Zeit, z B. bei Sallust, tiblich war. Schmalz, Sall. Jug. 42, 1.

Sonst wird per gebraucht, um die Bewegung durch das Gebiet eines
Volkes zu bezeichnen, wie: 24, 8, 15 per quas (sc. gentes) iter habebant.
Per Arabiae deserta lesen wir 38, 9, 5 und 36, 2, 14; per incultas solitudines
2, 2, 8, ferner die Verbindungen: per tanta itineris spatia 5, 11, 11; per tot
maria et tantum spatii 2, 14, 9; discursus per urbem 8, 5, 9 und discurrere
per urbem 5, 7, 4. — Die Redensart per ora civium (civitatium) 16, 5, 5;
36, 1, b scheint Justin Sallust, Jug. 31 incedunt per ora vostra entlehnt
zu haben. Justin eigen ist die Phrase per vestigia mulierum (= per mulieres)
14, 1, 8; 19, 1, 2 per vestigin maternae virtutis und 29, 1, 8 per vestigia
maiornm, wie er denn {iberhaupt sich stellenweise einer gewissen Abundanz
im Ausdrucke befleifligt.

Temporal findet sich die Pritposition per bei annus: 2, 8, 175 2, 4, 3;
9 8, 10:8, 6, 2579, 1, 3; 24, 4, 5; 88,2, 8; 86,2, 9; 87, 1, 8; 87, 2,'7;
88, 4, 115 40, 1, 43 44, 5, 6, bei den Substantiven biennium, quinquennium
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und verwandten Wortarten 5, 1, 15 2, 10, 12; 12, 16, 8; per omnia saccula
2, 2, 115 per tot saecula 4, 1, 5; bei tempus (tempora) 17, 1, 1; 26, 8, 2;
36, 4, 15 37, 2, 21 43, 8, 8. per hiemem findet sich 81, 6, 8. Gelegentliche
Redensarten sind: per otinm praef. 4; per somnum 1, 4, 2; per quictem
1, 9, 4; 12, 10, 8: 12, 16, 2; 16, 4, 8: 48, b, b 48, b, 6: 44, b, 2;
per noctem 1, 8, 8; 1, 10, 7 und per absentiam 17, 3, 85 37, 8, 6; 87, 2, T
38, 9, 8: 39, 1, 3.

Instrumental ist es an zallreichen Stellen verwendet, bei Personen oder
persinlich gedachten Gegenstinden. So sagt Justin per factionem: 2, 4, 13
13, 5, 4, wo sonst bei den spiiteren Autoren der bl. Ablativ erscheint. Vgl.
Eutrop 10, 9 factione militari; 9, 17 factione Magnenti und opere militari =
per milites. Per yirtutem lesen wir 18, 2, 12 und 41, 1, 6, wihrend 3, 5, 1
cum virtute non possent per insidias expugnantur gelesen wird. An der letz
teren Stelle ist der Wechsel zwischen Ablativ und dem Aunsdrucke per insidias
bemerkenswert, Instrumental erscheint weiters per in einer Reihe von Redens-
arten, die Justin theils allein aufweist oder sie anderen entlehnt hat. So
findet sich: per adoptionem 89, 1, 5; per proditionem 1, 6, 9; 7, 4, 8;
11, 10, 143 17, 8, 9; 26, 1, 2; per seditionem 3, 4, 12; per tormenta
2, 8, 3; per parricidium u, & Als nachelassisch milssen wir anschen die
Phrasen rul‘ omnia 19, 1, 3; 31, 5, 1; 42, b, 9; per haec 16, 1, 18, wo-
riiber Schmalz, bei Iwan Miiller, TI. S, 448,

Modal erscheint per gebraucht in den bekannten Wendungen: per dolum
2, 8 6; 8, 3, 6; per insidias 2, 4, 3; 3, 5, 1 in Verbindung mit dem
instrum. Ablativ virtute; 7, 6, 6; 16, 1, 9; 17, 2, b; 88, 10, 8; 39, 4, 6;
per vim 2, 9, 1; 24, 1, 4; 38, 1, b; per iniuriam 9, 4, 8; 9, 4, 95 9, 6, b;
85, 1, 2, ferner per epistulas 6, 2, 12; 17, 2, 9; 11, 12, 1; 14, 5, 3;
16, 2, 16; per tyrannidem 26, 1, 5; per simulationem 38, 1, 3; per arbitria
38, 6, 2.

Causal lisst sich fassen: per favorem 38, 10, 8; per luxuriam 38, 1, 2;
per indulgentiam 10, 1, 2; per misericordiam 8, 3, 10; per lasciviam 1, 5, 23
nebst der vulgiren nachelassischen Phrase per quae 38, 7, 4 und per hoe
41, 2, 5, wozu Draeger, 1. 8. 607.

In der Schwurformel erscheint per 16, 1, 1 per ubera materna, Withrend

Ponc
bei Justin sich nur einmal local findet: pone aciem posito 7, 2, 8, kommt

IPost

ofter zur Bezeichnung des Ortes, der Zeit und des Ranges vor. Loeal haben
wir es: 1, 6, 11 post terga; 42, 8, 9 post quinque milia passuum. Der Rang
wird bezeichnet in 42, 2, 8: cum fines eius post Parthiam omnium regnorum
magnitudinem superent,

Zahlreich sind die Stellen mit t(rmpnt‘n.lem post. Es findet sich 6, b, 8
post tantum turllpul‘is:, 14, 8, 8 post tot annos emeritorum ati]:cndiurum;
38, 8, 1 post tres annos sumpti regni, bemerkenswert wegen des dem Prii-
positionalausdrucke folgenden Genetivs. Solche Genetive erscheinen noch
18, 3, 5; 11, 7, 7; 20, b, 4; 86, 2, 9 und vor allem 38, 2, 4. — Seit
Livius begegnet uns ifter post mit dem Substantivam und dem Particip.
Dies wurde in der silbernen Latinitiit hitufiger und vererbte sich auf die
Spiiteren. Justin selbst verfuhr hierin etwas sparsamer; wir lesen 22, 8, 2
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post occisum Alexandrum; 28, 2, 12 post Persas devietos; 9, 7, 11 quinto
post acceptum regnum; 14, 3, 7 post tot annos et coninges amissas. Khenso
sind Fille ziemlich hiinfig, dass der Priipositionalausdruck einen ganzen Satz
vertritt, so post victoriam (= postquam vicerunt) 28, 4, 7 und 8, 3, 10
post caedem (= postquam ecaedes faetae sunt). Im silbernen Latein wurde
diese Kiirze besonders von Tacitus bevorzugt. Justinisch scheint die Redensart
zu sein: post nuptias 24, 8, 8 und 11, 7, 9 sowie die modale post pugnandi
necessitatem 1, 6, 12,

Die stellenweise im Altlatein bevorzugte, im goldenen Zeitalter, besonders
von Catull, oft gebrauchte Phrase post hace finden wir bei Justin sehr oft,
g0 1,9, 4y 1, 10, 28::2; b, B3 8,12, 1: 8, 16; 1848, 7,:11% b; 89; 133
8, 3, 105 9, 7, 125 10, 2, 7; 11, 9, 9; 11, 14, 1; 12, 3, 8; 12, 7, 43
12, 10, 9; 13, 6, B; 14, 6, 13; 16, 1, 5; 18, 2, 11; 20, 4, 1; 22, 1, b;
92, 8, 16; 28, 3, 4; 28, 4, 15 81, 7, 8; 836, 1, 10; 87, 1, 2; 87, 8, 6;
38, 8, 63 42, 4, 4; 42, 5, 10; 43, 1, 11; 43, 5, 1. — post hoe liest man
11, 14, 7; post quod 38, 8, b.

Adverbiell erscheint post 31mal.

In 17, 3, 8 lesen ITII: post Pyrrus, Achillis filius . . . consedit, wiihrend
C quos Pyrrus . . . (gentem) condidit bietet. Riihl folgt der Lesart des C.
Mit Recht. Wir haben hier eine Reminiscenz Justins an Verg. Aen. 1, 33
tantae molis erat Romanam condere gentem vor uns. Vgl 20, 5, 9. Schon
frither haben wir hervorgehoben, dass auch 44, 4, 11 eine Reminiscenz
an Verg. Georg, 1, 134 ist. Eine solche, will mich bediinken, ist auch Justin,
3, 4, 11 per varios casus inctati und 41, 6, 8 per varin bella iactati, auns
Verg. Aen. 1, 29 super aequore toto iactatos ... Troas ... aveebat Latio. —
4, 2, 3 will Petschenig, Jahresberichte fiir die Fortschritte der Alterthums-
wissenschaft 1892, Sonder Abdr. 8. 60, statt postquam post quem . . . feracior
fuit schreiben. Richtig.

Prac
findet sich local nur in der iiblichen Phrase: prae se ferre 20, 4, 12.
IPracter.

Es findet sich zur Bezeichnung des Vorzuges als Concurrent des inter
und ante. Die Phrase practer ceteros findet sich 8, 8, 7; 24, 4, 35 11, 10, 8;
21, 6, 1. In 23, 2, 6 quo practer illam nemo ditior fuit vertritt der Ausdruck
mit practer den Abl, compar. (= illo oder quam ille).

Zur Bezeichnung der Ausnahme lesen wir es: 1, 2, 9; 5, 7, 3 praeter
urbem; 2, 3, 7 praeter gloram; 11, 1, 10 praeter vacationem; 1, 10, 3
practer formam; 38, 7, 4 practer arma und in idhnlichen Verbindungen.

Local steht es 18, 7, T praeter castra reverti.

Als Adverb findet es sich zweimal 13, 5, 3 und 13, 6, 3.

Pro.

Local finden wir diese Priiposition in der Redensart pro contione: 3, 5, 9;
11, 1, 8. Sonst bezeichnet pro den Schutz oder die Gunst fiir jemand, wie
in der classischen Zeit; nur 44, 2, 3 konnte angefiihrt werden: tormentis
pro gilentio rerum  ereditarum  inmortui, weil man pro silentio cher causal
tassen muss. Paucker, Zeitschrift fiir die Ssterr, Gymn, 1884, 8, 829,

Zur Bezeichnung der Stellvertretung findet sich pro hitufig, so: 2, 2, 4
pro domibus; 18, 4, 12 pro pecuniaj 43, 3, 83 pro diademate 2, 15, 14 pro



28

ducatu, besonders bei colere: aliquem pro deo colere 11, 11, 11; 18, 6, 8;
20, 4, 18; 43, 3, 3 pro diis hastas coluere; sepulerum pro templo coluere,
wo pro mit dem Bezichungsworte einen Satz vertritt: pro deo colere (= tam-
quam deus esset).

Bedenken erregt die Stelle 13, 1, 15: multosque Macedonia pro uno
Alexandros habuisset. Hier haben IT1I provineia, Bongars conjicierte pro uno.
Petschenig (a. a. O., 8. 52) meint, dass provincia = terra gesetzt, mithin
nicht zu beanstiinden sei. s ist allerdings richtig, dass provincia = terra
ist (vgl. Florus 3, 3, 6 in aliqguam provineiam und 3, 10, 19 non enim

rovineiae, sed nomini studebatur); doch hat Justin jedenfalls die Stelle des
florus 4, 4, 74: plurimum quantum favoris ducibus dabat fraternitas ducum
et pro uno duos stare Pompeios vor Augen gehabt. Dass auch in der
august, Zeit derartige Redewendungen iiblich waren, ersieht man aus Livius
3, 9, 3: duos pro uno domino acceptos. Es wird demnach Bongars Conjectur
zu halten sein, umsomehr, als ja palacographisch pro uno und provieia leicht
verwechselt werden konnte.

Prope

findet sich als Adverbium in der Bedentung von «feres 2, 7, 7: prope usque
interitum; 5, 8, 1 prope perditae urbis und so noch 6, 2, 8; 10, 8, 8;
11, 11, 4; 28, 3, 6; 20, 1, 1; 43, 5, 3 und 44, 1, 9.

Als locale Priiposition verwendet Justin prope nur zweimal 48, 8, 12

prope fines und 38, 9, 8 in derselben Redensart.

Propter
erscheint bei Justin nicht, wie Draeger 1. 8. 589 sagt, cinmal als locale Prii-
position, sondern zweimal, und zwar: 12, 9, 9 propter muram und 31, 2, 3
propter litus maris,

Causal tritt es hiiufiger auf, in allen Verbindungen, auch in der seit
Livius und Vergil (vgl. Schmalz-Landgraf, Lat, Syntax, 8. 722, Anmerk. 573 )
beliebten Form mit einem Substantivam und dem Particip (wie ob), so: 1,7, 15
propter vulnus acceptum; 6, 2, 4 propter stupratas virgines; 12, 7, 11 propter
prostratam pudicitiam; 39, 1, 1 propter amissum exercitum und 43, 1, 11
propter fraudatas nuptias, Auflerdem gehiven hicher noch die nachelassischen
Phrasen propter quae: 21, 2, 2; 12, 5, 3; propter quod 2, 15, 7; 18, b, 15;
18, 7, 2; 29, 3, 6; 20, 2, 2; 22, 3, 2 nebst propter aliud 27, 2, 5. — Die
Stelle 11, 7, 4 propter praedam cupido eum cepit kinnte auch final gefasst
werden; doch auch die causale Auffassung der Stelle lisst sich begriinden.
Propter kommt bei Justin hitufiger vor als ob, indem 70 Stellen mit propter
nur 56 mit ob gegeniiberstehen.

Ssinc.

Justin eigen scheinen dic Redensarten zu sein: sine respectu 14, 6, 73
12, 10, 85 18, 4, 8; 24, 8, 1, und ohne die Priiposition sine: 26, 1, 85 7, 3, 4;

11,.9,.2. Flor, 42,/ 20,
Subr o Abl

Local findet sich sub bei dem Verbum ocenltare statt des bl, Ablativs:
1, 9, 19 sub veste; 7, 8, 6; 24, 8, 13 sub tectis, nebst der Redensart
sub corona vendere 8, 3, 3: zur Bezeichnung des Befindens unter einem
Gegenstande: sub monte 2, 14, 7; sub mamma 12, 9, 10 und sub oculis
necari 1, 4, 5 wohl fiir das classische ante oculos. Zur Bezeichnung der
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Unterordnung unter eine Person, seit Livius hiiufiger (Schmalz, bei Tw. Miiller
IT.2 8. 452), st im spiiteren Latein bei Florus und Eutrop u. a. sehr verbreitet.
Auch Justin liebt derlei Ausdrucksweisen: sub regno alicuius esse 6, 1, 13
24, 1, 3; 41, 1, 6; sub duce 6, 2, 11; sub doctore 12, 16, 8; sub gente
11, 8, 1; militin sub aliquo 14, 2, 7; sub persona 11, 2, 12; servire sub
aliquo 43, 1, 3; sub aliquo turmas ducere 43, 5, 12; sub aliquo stipendia
facere (militare) 24, 4, 9; 43, 5, 10; sub legibus vivere 31, 1, 8.

Modal wird von Justin sub angewandt in den Redensarten: sub belli
comminatione 17, 8, 20; sub belli denuntiatione 18, 6, 1; sub specie 81, 4, 4
32, 2, 15 27, 8, 4; 12,17, 25 1, 5,10; 4, 3,5; 1, 9, 11 (so oft bei spkteren
Autoren, wie Florus 8, 21, 22 u. 8.); specie dagegen 34, 8, 8. Aullerdem
gehoren hicher sub obtentu 5, 8, 12; 13, 5, 1; sub auspiciis 8, 3, 2; sub
nomine 9, 7, 13; nomine findet sich ohne die Priiposition zweimal.

S=ulb et AL‘Q.

findet sich loeal 42, 3, 9; 30, 3, 9 sub terras mergitur, bezichungsweise sub
iugum und dazu noch 38, 4, 12,

Supeer

findet sich nur e. Ace. Als solche steht es local: 4, 5, 2 super haec mala;
9, 7, 11 super reliquias mariti; 43, 3, 4 super illos; 12, 5, 12 super amnem
Tanain. Die vulgiire und nachelassische Phrase super haee gebraneht Justin:
9 4, b; 20, 2, 6 29, 4, 8; 22, 4, 1; 24, 8, 14, Super mit dem Ablativ
wurde durch die Priiposition practer verdriingt.

Supra.

Als Priiposition dient es zur Bezeichnung des Uberragens, so: 6, 5, 8
supra aetatem; 27, 2, 75 37, 2, b; supra vota 23, 3, 12; supra humanum
modum 24, 8, 53 supra humanam potentiam 12, 16, 1. Als Adverb findet
gich supra viermal: 88, 9, 1; 10, 2, 2; 20, 5, 1; 2, 9, 7.

Tenus

gobraucht Justin in der Redensart caclo tenus: 12, 6, 2,
Trans

findet sich bei Justin nur einmal loeal: 12, 13, 4 trans Euphraten.

Ultra

hat Justin fiinfmal angewandt, Wir finden es im Sinne des Hinansgehens
iiber einen Gegenstand, so: 2, 6, 1 ultra spem; nltra modum 24, 3, 8 (bis);
ultra morem 17, 1, 4 und 14, 1, 5 ultra illum. — Adverbiell steht es zwei-
mal: 18, 4, 10 und 20, 3, 8.

Uscque.

; Uber die Priposition usque handelt Woelfflin im Arch. 1V., SS. 52 —67.
Uber usque als Adverb belehrt ein Aufsatz von Thielmann in Woelf'lins
Arch.V., S, 438 — 452, Aus der genannten Untersuchung Woelfflins geht hervor,
dass usque ohne ad, in oder andere Priipositionen erst gegen Ende des zweiten
Jahrhundertes nach Chr. aufgekommen ist. Bei Stidtenamen war es schon
im classischen Latein, hiinfig in der Anastrophe, iiblich. Die Stelle aus Livius
44, 5, 6 ist schon lingst emendiert. Seit Florus, 2, 2 1 (wo die Handschriften
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schwanken, Opitz liisst ad weg, was auch richtig ist) kam usque mit dem
Accusativus immer mehr in Gebrauch, erhielt sich bei Ampelius 47, 5 rubrum
mare usque; 18, 15 usque septimum consulatum, oft bei Justin, Kutrop
und im breviarinm des Festus. Justin hat: 1, 1, 5 terminos usque Libyae;
1, 1, 6 usque Acgyptum; 1, 8, 10 ad angustins usque perduxit; 2, 4, 32
usque tempora Alexandri Magni (Jeep: usque ad tempora); 2, 5, 8 usque
tempora lanthyri; 2, 7, 7 usque interitum; 5, 11, 11 usque terminos patriae;
17, 3, 21 usque aetatem adultam (bei Jeep), Riihl hat nsque in adultam actatem
mit C und 15 TIT jedoch bieten usque aetatem, was in den Text zu setzen
sein wird, Weiters findet sich 11, 12, 10 usque Euphraten flumen und 41, 6, 9
usque flumen Fuphraten; 42, 2, 9 nsque mare Caspium; 7, 1, 4 usque
extremos Orientis fines. Die Stelle 30, 4, 6 lautet nach Riihl: hortari suos
coepit referendo DPersas, Bactrianos Indosque et ommem Asiam ad Orientis
finem . . . perdomitam. Ich wiirde mit Riicksicht anf 7, 1, 4: Asiam usque
Orientis finem . . . perdomitam lesen. Denn der Gebraueh des Plurals neben
dem Singular ist ja bei den Nachelassikern kein seltener, Weiters findet sich:
usique Persen 33, 2, 6 ohne Variante. — usque in: 25, 4, 9 usque in mediam
urbem. — unsque ad: 82, 8, 4 usque ad litus,

Verzeichnis der kritisch behandelten Stellen.
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Schulnachrichten.

L

Personalstand.

Am Schlusse des 11 Semesters 1893/94 bestand der Lelwkiirper ans folgenden Mitgliodern :

A. Fiir die obligaten Lehrficher.

1

=]

o

10

Name und Charakter

Andreas  Senckovic, k, k. Dircetor
und Bezirksschulinspector, Mitglied
des Gemoinderathes der Landes-
hanptstadt Laibach

Friedrich Zakelj, k. k. Professor der

B, Hangsclasse

Maximilian Pletersnik, k. k. Pro-
fessor der 8. Rangsclasse

Matihiins Vodusek, k. k. Professor
der 8, Rangaclasse

Thomns Zupan, k. k. Professor der
8. Rangsclnsse, Waltpriester, f. b.
Consistorialrath, Mitglied des k, k.
Landesschulrathes

Vincenz Borkiner, k. k. Professor der
8. Rangsclasgse, Custos des physik,
unid chemischien Cabinetes

Augnst Wester,
H. Rangsclasse

k. k, Professor der

Franz Gerdinié, k. k, Professor der
8. Rangsclasse

Juling Wallner, k. k. Professor dor
8. Rangsel,, Bezirksschulinspector,
Correspondent der k. k. Ceniral-
Commisgion fiir Erforschung der
Kunst- und historischen Denkmala

Heinvich  Gartenaner, I, philos,
natur, (Univ. Stralburg), k. k, Pro-
fessor, Castos des tmtu'ﬂﬁrﬂurim‘hﬁﬂ
Cabinotes

Td o
i I Lehrfach und Classe £3
i e 1, '] j;
— | Mathematik VII, a, VII, b (i
| ety e = )
| Latein VII. a., — Griechisch IIT, b, 17
e YII. b, — Dentsch IV, a, |
— beurlaubt, -
V.1 Latein V. b, — Griechisch V. b, — 19
+ % | Slovenisch V. a, V. b, VIL b,
‘ Religion 1. bis IV., — Esxhortator |
= f.d, U-G. 16
|
Mathematik 111, b., IV. a.,, V. e., VIIL,
T 1 ] )
VI | Physik VIL b, VIIL 2
Mathematik IT. b, V.a.,, V. b, VL L. |
- Physik VIL a. 17}
— beurlaubt, —_
Dentsch VI a, VIL a, — Geographio | .
VIL a. und Geschichite 1, a., IV, a., VIL &, L
Mathematik 1. a. — Naturgeschichto
. Loasy I ey I e Ve ney Ny |17
Yl & VI b
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11| Franz Breznik, k. k. Professor

| 12 | Raimund Peruzek, k. k. Professor

Name und Charakter

Johann Svetina, Dr. der Philosophie,
k. k. Professor, Weltpriester

der geographisch-historischen Lehr-
mittelsammlung

Anton Bartel, k. k. Professor

Alfons Panlin, k. k. Professor, k. u. k.
| Oberlientenant i. id. Res., Custos
der Gymmasial-Bibliothek und des
k. k. botanischen Gartens

- Alexander Pueskd, k. k, Professor,
k. k. Lieutenant in der Evidenz der
Landwehr, versieht die deutsche
Schillerhibliothek

| Oskar Geatzy, Dr, der Philosophie,
k. k. Professor, k. u. k. Lioutenant
i, i, Res.

Karl Segn, k. k. Professor, versioht
die Bibliothek des Unterstiitzungs-
fondes

Ludwig Lederhas, k. k. Professor,
versieht die slovenische Schiiler-
hibliothek

Josef Born, Dr, dor Philosophio, k. k.
Professor, leitet die Jugendspicle

21

aa| Flovian Hintner, soppl. Gymnasial-
7 e lehrer

Alois  Virbnik,
lehror

93 suppl. Gymnasial-

Johann  Vidmar, suppl. Gymnasial-

24 lehirar

Anton Kaspret, k. k. Professor, Custos

o — TR
|_ ||lrlllil-l Lehrfach und Classe __I_-glg
!ln der Cl, !%E
Latein IV, h. — Griechisch VI, a.
Vb | UVIL = Sloveniseh IV. b, |18
1I. a Latein I1, a., VIL, b, — Deutsch IT, a. 19
lraears — Blovenisch, Freicurs 111 :
" | Religion V. bis VIII, — Exhortator 16
f d, 0.-G.,
Sloveniseh L a, n. VIL a. (gemein-
VIL b, sam), — Geographie n. Geschichte 18
| ILa, IV. b, VI a, VIL b,
Latein IIL b. — Deutseh 111, h. —
L. b.| gl ovenisoh IIL b,, V. o, VIIL |10
Mathematik IV, b, — Naturgeschichto
- ‘ I. b, IL b, IIL b, V.1 — Phy- |17
sik IV, n,, IV, b. [
=
Latein IV, a. — Griechisch IV. a. .
Wt | Deutuch ¥, b, VL b, 24
! Deutseh V. e., VII, I, — Geographio
V.c. | und Geschichta V. e, VII, — |18
| Propiidentik VIL a., VIL b, VIIL
| e o A e _
Latein II, b, — Griechisech V. e,
b "" VI b. — Slovenisch IL b, 2“
I | Latein L h., VIII. — Deutsch I, L. a0
g — Slovenisch L. b. T
‘ Latein VI, n. — Griechiseh T11. n.
Viin — Dentsch II. b, — Sloveniach, |17
’ Freicurs 1V,
Latein V. an. — Griechisch V., n, —
Lo [ Deutsch V. a., VILI, 17
ezl !
l Latein VI. . — Griechisch IV. b.
YL b — Doeutsch IV. b, — Slovenisch | 18
YL a, YL b.
Lintein 111, a,, V. 0. — Dountsch 111 a.
T & — Hll?\'ﬁni;\‘.ll VII, a. 17
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l | LU

e
Name und Charakter | marins | Lehrfach und Classe .EE
. ey I
| r
| = | Rudoll Ager, Dr. der Philosophic, Latein 1. a, — Gricchiseh VII. a. t
20 2, . L n, ; 16
suppl. Gymnasiallehrer ~— Deutsch I. a.
[
= y w | Sloveniseh, Freicurs L, II, — Geo- i
3 5 vr Pliloas ' ’ ' |
g fndwig Bohwm, Dedor Philosophie, | | ™ graphic u. Geschichte L. b., IIL b., 18|
! LA il g | V. n. — Mathematik I h.
Il | R s o M bl
| Prane: Kropivaik, Dr. der Philo: hluu.nls:-.hl a. n. 1L a. (gemeinsam).
27 e L Gy iallohre | — Geographie u. Geschichte 1L b., |17
soplue, snppl. Uymnoasialiehrer | 1. a; Y. b VL b
| Konremld Stefan, k. k. Seriptor an der ¥
a4 | ' < " 7 ¢
28| " Lycealbibliothek, Hilfslehrer | Mathematlk IL x., XIL. &, V1. & g
Franz Riedl, Dr, der Philosophie, I

!— Supplent an der Staats-Oberreal- -
I schule, Probeeandidat

B. Fiir die nichtobligaten Liehrfacher.

29. Franzésische Sprache fiir Schiller von der IV. Classe an in 2 Cursen i 2 St w.
lehrte Oberrealschulprofessor Emanuel Ritter v, Stauber,

30. ltalienische Sprache fiir Schillor von der IV. Classe an, 5 St w,, in 3 Curson
lohrta Oberrealsehulprofessor Joself Borghi.

Stenographie fiir Schiller von der V. Classe an, 6 S5t w., in 2 Cursen lehrio
Gymnasialprofessor A. Pueski.

31. Zeichnen fiir Schillor des ganzen Gymnasiums, gemeinsam mit jenen des Staats-
Untergymnasinms, in 3§ Cursen zu 2 8t. w. lehrte Oberrealschulprofessor Johaun Franke. Als
Assistent stand ihm zur Seite Johann Klein, Assistent beim Zeichenunterrichte an der Staats-
Oboerrealachule.

Kalligraphie fiir Schiiler des Untergymnasiums in 2 Abth,, 2 St w., lehrte Gym-
nasialprofessor Juling Wallner,

#2. Gesang fiir Schiller des ganzen Gymmasinms, gemoinsam mit jenen des Staats-
Untergymmazinms, in 4 Abth,, 7 8t w,, lehrte der Domehordivector Anton Foerster.

33. Turnen filr Schiller des gangen Gymnasiums in 4 Abth, & 2 St. w. lehrie der
Tumlehrer der k. k. Lehrer-Bildungsanstalt Julins Schmidt.

Anmerkung: Musikalischen Unterricht erhiclten mehirere l"t]'m_nmin'lwhll_lur in der Musikschule
der « Philarmonischen Gesellsehafts, der «Glasbenn Matiens vund im «Colloginm Aloysinnmme.

#
Botanischer Giirtner: Johann Rulitz,
®
Hausmeister: Franz Bolle.
L 2

Aunshilfsdiencr: Johonn Grill.
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I1.

Lehrverfassung.
A, Obligate Lehrgegenstiande.

Dem Unterrichte in den olligaten Lehrfiichern, ausgenommen die  slovenische
Sprache, lag der Lehrplan ven 26, Mai 1884 mit den durch die hohen Ministerial-
Erliisse vom 28. Febroar 1887, %, 4702, vom 2. Mai 1887, Z. 8752, vom 1. Juli 1887,
Z. 13.276, vom 14, Jinner 1890, % 370, vom 30. September 1891, Z 1786. vom
24. Mai 1892, 7, 11.372, vom 6. Juli 1892, Z. 11.297, und vom 20. Aupust 1892,
%. 17.616, angeordneten Anderangen zugrande. Die slovenische Sprache als obligater
Lehrgegenstand wuorde nach dem vom hochloblichen k. k. Landesschulrathe mit Erlass
vom 28, Mai 1888, % 88bH, genchmigten Lehrplane gelehrt.

Speciell normiert der hohe Ministerinl-Erlass vom 20, September 1873, 4, 8171,
fiir das k. k. Staats-Obergymnasium in Laibach neben den acht Classen mit dentscher
Unterrichtssprache fiir das Untergymnnsium  Parallelabtheilungen mit vorwiegend
glovenischer Unterrichtssprache.

Weiters wurde mit dem hohen Unt.-Min-Erlnsse vom 18, Miirz 1882, ¥, 19.277
ex 1881, bestimmt, dass das Slovenische als Muttersprache bei jenen Sehiilern, die
von ibren Eltern als Slovenen vorgefiihet werden, als obligat zu betrachten sei. Be-
treffend die slovenischen Abtheilungen am Untergymnasiom worden mit dem h Unt -
Min.-Erlasse v. 22, Juli 1882, Z. 10.820, nachstehende Normen erlassen:

@) In der L und IL Classe ist dns Slovenische Unterrichtssprache fiir alle Lehr
gegmwtjindcT mit theilweiser Ausnahme des deutschen Speachfaches; auf letzteres
entfallen 4 wiichentliche Lehrstunden.

&) In der IIL und IV. Classe ist das Deutsche dic Untervichtssprache fir die
Lehrgegenstiinde  <Deutseh> und  «Griechiseh:. Bei den  Ubersetzungen nus
Cacsar in der 1V, Classe kann neben der slovenischen auch die deutsehe Sprache
in Anwendung kommen. Wichentliche Stundenzahl fiie das Dentsche in der
1. Classe 3, in der 1V. Classe 4.

¢/ In den rvelativ-obligaten oder freien Lehrfiichern ist die Unterrichtssprache (mit
Ausnabme des Gesanges) die dentsche; die Terminologie ist in beiden Sprachen
zu geben.

I. Classe.

1.) Religionslehre: Katholisecher Katechismus. Vom Glanhen, von den Geboien,
Sacramenten und Sacramentalien.

2.) Latein: Regelmiifize Formenlehre des Nomens und Verbums, Memorieren der
Paradigmen und Vocabeln, lat.-deutsche und deutsch-lat., resp. lat-slov. und slov.-lat. Uher-
setzungsheispiele und  hiiusliches  Aufschveiben der in der Schule durehgenommenen
Ubersetzungen, spiiter allwichentlich 1 bis 2 kleine Aufgaben zum Ubersetzen ins Latei-
nische, Yom dritten Monate an allwbchentlich eine Composition von einer halben Stunde.

3.) Dentsch: (Abth. ) Grammatik: Lebre vom einfachen, erweiterten und ein-
fach zusammengesetzten Satze, regelmiifige Formenlehre, parallel mit dem lateinischen
Unterricht, — Lesen, Sprechiibungen, Vortragen. — Im 1L Semester: Orthographische
Ubungen jede zweite Woehe; Aufsiitze monatlich 2, abwechselnd Sehul- und Hans-
arbeiten. — (Abth. b.) Empirische Erkliirang der Elemente des einfachen und zusammen-
gesetzten Satzes. Die Formenlehve parvallel mit dem slov. und lat. Unterrichte. Einiibung
der starken Verba gelegentlich der Lectlire. Lesen, Sprechen, Nacherzililen und Vor-
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tragen memorierter poetiselier und prosaischer Sticke. Sehriftliche UThersetzungen aus
dem Slovenisclien ins Deutsche. Im 1. Semester mitunter schriftliche Wiedergabe er-
kliirter Lesestiicke, Monatlich 2 Arbeiten, abwechselnd Schul- und Haunsarbeiten,

4 ) Slovenisch: Die Lelire vom einfachen Satz in elementarver Yollatiindigkeit;
die regelmiifige Formenlehre und die nothwendigsten UnregelmiiBigkeiten in der Aunf-
cinanderfolge, die der parallele Lateinunterricht verlangt; empirische Erklirung der
Elemente des zosammengezogenen und zusammengesetzten Satzes an Beispielen aus
dem Lescbuche, mit besonderer Hervorhebung dessen, was man beim Lateinunterricht
braucht. Lectiive mit sachlicher BErklivang und den nothwendigen grammatischen
Bemerkungen, Nachevziihlen, Memorieren und Vortragen poctischer und prosaischer Stilcke,
Sehriftliche Arbeiten: Im Awfange einige Dictate behufs Eintthung der Orthographie,
Wiedergabe vorgetragener cinfacher Erziihlungen und erziihlender Beschreibungen Alle
14 Tage 1 Schulaufgabe; im I[ Semester wechseln die Schul- und Hausaufgaben ab.

5.) Geographie: Anschauliche Vermittlung der geographischen Grandvorstel-
lungen. Die Tagesbalmen der Sonme in Bezug auf das Schol- und Wolnhans in ver-
schicdenen  Jahreszeiten; hienach Orientierung in der wirklichen Umgebung, anf der
Karte und am Globus. Beschreibung und Erklirung der Beleuchtungs: und Erwiirmungs-
verhiiltnisse innerhalb der Heimat im Verlaufe cines Jahres, soweit sie unmittelbar von
der Tagesliinge und der Sounenhihe abblingen. — Hauptformen des Festen und
Fliissigen in ibrer Vertheilung auf der Erde, sowie die Lage der bedeutendsten Staaten
und Stidte bei steter Ubung und Ausbildung im Kartenlesen. Versuche im Zeichnen
der cinfachsten geographischen Objecte.

fi.) Mathematik: A Arvithmetik: Das dekadische Zahlensystem. Rimische
Zahlzeichen, Die vier Grundoperationen mit unbenannten und einfach benannten, ganzen
und Deeimalzahlen. Das metrische Maf- und Gewichtssystem. Das Rechuen mit mehrfach
benannten Zahlen. Theilbarkeit der Zahlen, Zerlegung in Primfactoren. Die cinfachsten
Voriibungen fiir das Rechnen mit gemeinen Briichen cinschlicBlich des Aufsuchens des
gemeinschaftlichen MaBes und Vielfachen. — /& Geometrische Anschauungs-
lehre (2. Sem.): Die Grundgebilde. Gerade, Kreis; Winkel und Parallelen. Die ein-
fachsten Eigenschaften des Dreieckes.

7.) Naturgeschichte: Die ersten sechs Monate des Schuljahres: Thierreich,
und zwar: Siugethiere und Insecten in entsprechender Auswahl. — Die vier letzten
Monate des Schuljabres: Pflanzenreich. Beobachtung und Beschreibung einer
Anzabl von Samenpflanzen verschiedener Oprdoungen nach  ihren wichtigeren Merk-
malen, vergleichende Betrachtung derselben  bebufs Auffassung ihrer Verwandtschaft,

Il. Classe.

1.) Religion: Der Geist des kathol. Cultus, von kirchlichen Personen, Orden,
Geriithen, Handlungen und Zeiten.

2.) Latein: Evgiinzung der regelmiifigen Formenlehre durch Hinzafiigung der in
dor 1. Classe noch idibergangenen Partien der Pronomina und Numeralia und die
wichtigsten Unrogelmiifighkeiten in der Flexion, cingeiibt wie in der L Classe; BEr
weiterung der syntaktischen Formen durch Hinzofigung des Aecos. enm Inf. und AblL
abs, Memorieren wie in der evsten Classe, spiiter hifusliches Priiparieren. Monatlich
3 Compositionen mit halb- bis dreiviertelstiindiger Arbeitszeit und ein Pensum.

d.) Dentsch: (Abth a) Grammatik: Der znsammengezogene und zusammen-
gesetzte Sutz. Praktische Ubungen in der Interpunction. Lesen (mit sachlicher und
sprachlicher Evklifrung) — Sprechen, Yorteagen memorierter Gediehte unid prosaischer
Aufsiitze. — Dictate zu orthographiselien Zwecken und Aufsiitee (Ervaiiblungen und
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Beschreibungen mit  erweitertem  Stoff  aus der Geographie und  Natorgeschichte).
3 Arbeiten im Monate, abwechselnd Schul- und Hansarbeiten, — {Abth. h.} \Vimlurlmllmg
und Ergiinzung der Formenlehre, namentlich systematische Bebandlung der starken Verba,
Empirische Behandlung des susnmmengezogenen und zusammengesetzten Satzes. Systemn-
tische Durchnahme der orthographischen Begoln. Interpunctionslehrs, Lectiive wie in der
L. b. Classe. Schriftliche Arbeiten wie in der L b, Classe, doch vorwiegend Nacherzithlungen.

4.) Slovenisch: Der susammengezogene und zusammengesetzte Sutz; die Inter-
punctionslehre ; Ergiinzung der Formenlehre, besonders ansfiilivliche Belimndlung  des
Verbums, Lectiice und schriftliche Arbeiten wie in der [. Claase,

b.) Geographie und Geschichte: A Geographie: Wichentlich 2 St. Asien
und Afrika nach Lage und Umriss, in oro-hivdrographiseher und topographischer Hinsicht
unter Riicksichtnahme anf die klimatischen Zustiinde, soweit letztere ans den Stellungen
der Sonnenbahn zu verschicdenen Horizonten erklive werden kénnen. Der Zusammen-
hang des Klimas mit der Vegetation, den Producten der Linder und der Beschiftigung
der Villker ist nur an cinzelnen naheliegenden und ganz klaren Beispielen zu erliiutern, —
Europa: Ubersicht nach Umriss, Relief und Gewdissern Die Liinder Siideuropas und
des britischen Inselreiches nach den bei Asien und Afrika angedeuteten Gesichtspunkten
Ubungen im Entwerfen cinfacher Kartenskizzen, — 8. Geschichte: Wachentlich 2 St
Alterthum. Ausfiihrlichere Darstellung der SBagen. Die wichtigsten Personen und Begeben-
heiten, hauptsiichlich aus der Geschichte der Griechen und Roémer.

6.) Mathemntik: 4. Arithmetik: Erweiterte Ubungen itber MaBe und Viel-
fache. Zusammenhiingende Darstellung und Durchiibung der Bruchrechnung, Yerwandlung
von Decimalbriichen in gemeine Britehe und umgekehrt, Die Hanptsiitze iber Verhiiltnisse
und Proportionen. Die cinfache Regeldetri mit Anwendung der Proportionen und der
Schlussrechnung. Die Procent- und die einfache Zinsenrechnung. — 5, Geometrische
Anschauungslehre: Strecken- und Winkelsymmetrale. Congruenz der Dreiecke
nebst Anwendungen. Die wichtigsten Eigenschaften des Kreises, der Vierecke und Vieleeke,

7.) Naturgeschichte: Die ersten sechs Monate des Schuljahres: Thierreich,
und zwar: Vigel, cinige Reptilien, Amphibien und Fische. Einige Formen ans den
iibrigen Abtheilungen der wirbellosen T'hiere. — Die vier letzten Monate des Schuljnlires:
Pflanzenreich, Fortsetzung des Unterrichtes der ersten Classe durch Vorfillirung
anderer Bamenpflanzen und durch Anbahnung des Verstiindnisses ihrer systematischen
Gruppierung, Einige Sporenptlanzen,

lll. Classe.

1.) Religion: Geschichte der Offenbarungen Gottes im alten Bunde (hiblisehe
Geschichte des alten Bundes von der Urgeschichte bis auf Christos).

2.) Latein: Grammatik (3 St. w.): Lehre von der Congruenz, vom Gebrauche der
Casus und der Priipositionen. ~— Leetiire (3 8t. w.) aus Cornelius Nepos.— Priiparation.
Alle 14 Tage eine Composition von ciner ganzen Stunde in der Schule und alle drei
Wachen ein Pensum als Hausarbeit.

3.) Griechisch: Einlibung der Formenlehre (incl. Accente), mit  Ubergehung
einiger weniger Ansnahmen bis zu den Verben in e, Memorieren der Voeabeln, Beider-
seitige Ubersetzungen aus dem  Uhungshuche, Priipuration. Von der aweiten Iilite des
[. Bemesters angefangen alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit, abweehselnd Compo-
sitionen und Pensa.

4.) Deutsch: (Abth. &) Grammatik: Systematischer Unterricht in der Formen-
und Casuslehre mit DBeriicksichtigung der Bedentungslehre. — Lectiive mit sachlichen
und sprachlichen Erklirungen und Avmerkungen, letztere insbesondere zu stilistisehen
Zwecken. Memorieren und Vortragen. Alle 14 Tage abwechselnd eine  schriftliche
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Schul- und  Hausarbeit (Erziblungen, Beschreibungen, Schilderungen). — (Abth, b.)
Derselbe Lehrstoff, dazu (wenn thunlich) Ubersetzungen schwierigerer Erziiblungen aus
dem Slovenischen,

5.) Slovenisch: Systematische Wiederholung der Formenlelre, Syntax des Nomens,
Beriicksichtigung der Bedentungslehre, Lectiive mit sachlichen, sprachlichen und stili-
stischen Erkliirungen und Anmerkungen. Memorieren und Vortragen, Monatlich cine
Schul- und Hausnufgabe nach den in den Instructionen filr das Deutsehe gegebenen
Anleitungen.

i.) Geographie und Geschichte: 4. Geographic: Die in der I1 Classe nicht
behandelten Liinder Eoropas (mit Ausschluss der Ssterr-ungar. Monarchie), Amerika
und Australien, nach denselben Gesiclitspunkten wie in der L1, Classe, insbesondere
anch riicksichtlich der Erklirung der klimatischen Zustinde. Ubungen im Entwerfen
cinfacher Kartenskizzen, — B Geschiehte: Mittelalter, Die wichtigsten Poersonen
und Begebenheiten mit besonderer Rilcksicht auf die Geschichite der Ssterr-ungarischen
Monarchiec,

T.) Mathematik: 4. Arvithmetik: Die vier Grundoperationen mit ganzen und
gebrochenon  allgemeinen Zallen. Quadrieren und Auszichen der Quadratwurzel. Tm
Zusammenhange mit den geometrischen Reclmungen: Unvollstiindige Zahlen, abgekiirztes
Multiplicieren und Dividieren; Anwendung des letzteren beim Auszielien der Quadrnt-
wirzel — 5. Geometrische Anschaunungslehre: Binfache Fille der Vergleichung,
Verwandlung und Theilung der Figoren. Liingen- und Fliichenmessung,  Pythagoriiischer
Lehrsatz anf Grund der einfachsten Beweise. Das Wichtigste ither die Almlichkeit
geometrischer Gebilde,

8. Naturwissensehaften: (I Semester) Phyvsik: Rinmlichkeit und Undureh-
dringlichkeit der Kdérper. Charakteristik der drei Aggregatzustiinde.  Lothreehte, wag-
rechte Richtung; absolutes und specifisches Gewicht. Druck der Luft. — Aus der
Witrmelehre: Wirmeempfindungen.  Wiirmegrad und Wiirmemenge.  Veriinderung
deg Volomens und  des Aggregatzustandes; Wiirmeverbraueh und Wiirmeabgabe  bei
Anderung des Aggrogatznstandes, Verbreitung der Wiirme dureh Leitung und Strahlung,
von letzterer nur die einfachsten Erscheinungen. Quellen der Wiirme. — Aus der
Chemie: Als Vorbereitung: Cohiision, Adhiision; Elasticitit, Spridigkeit, Zihiglkeit;
Mischung, Lisung; Krystallisation. Synthese, Analyse und Substitution. Gesetz der
Erbaltung der Masse und der bestimmten Gewichts- und Rapmverhiiltnisse.  Grund-
stoffe; Moleciil, Atom; Basen, Siuren, Salze. Die verbreitetsten Metalloide und einige
ihrer Verbindungen. Verbrennung. — (IE Bem,) Mineralreich: ]i(-.uhm:l'nt.ung und
Beschreibung  ciner miiBigen Anzahl von wichtigen und schr verbreiteten Mineralien
ohne besondere Rilcksicht auf Systematik, Gewdhnlichste Gesteinsformen,

IV. Classe.

1.) Religion: Biblische Gesehichte des nenen Bundes (die Jugendgeschichte,
dus Leben und Leiden, die Auferstehung Jesu; seine Kivehe, ihre Anshreitung).

2.) Latein: Grammatik: Eigenthiimlichkeiten im Gebranche der Nomina und
Pronomina, Tempus und Moduslehre nebst den Conjunetionen, Prosodie und Elemente
der Metrik (2 St w.). Lectiive von  Caesar bell. gall, mit Priipavation (4 8t w.).
In der zweiten Hilfte des II Sem. Einiibung der Metrik nach Ovids Chrestomathie
(2 St. w.). Die schriftlichen Arbeiten wie in der L1 Classo.

3.) Griechisch: Grammatik: Kurze Wicderholung und Ergiinzung der Formen-
lehre des Nomens und Verbums. Verba in g0 und Verba anomala. Im 1L Sem. die
Hauptpunkte der Syntax, Einiibung an heiderseitizen Uborsetzungsbeispielen,  Memo-
ricren der Yoeabeln, Priiparation. —— Die schriftlichen Acheiten wie in der 1L Classe.



38

4.) Dentseh: Grammatik: Systematischer Unterricht, Syntax des zusammen-
gesetzten Satzes, die Periode. Grundzigge der Prosodik und Metrik.  Lectiive, Memo-
rieren, YVortragen und schriftliche Arbeiten wie in der ILI. Classe.

5. Slovenisch: Systematische Wiederholung vom zusammengesetzten Satz  in
Verbindung mit der Syntax des Verbums. Grundziige der Prosodik und Metrik. Figuren
und Tropen, Lectiive nund schriftliche Arbeiten wie in der IIL Classe.

6.) Geographie und Geschichte: 4. Geographie: Wichentlich 2 St. Phy-
sische und politische Geographie der sterreichisch-ungavischen Monarehic, mit Aus-
sehluss des statistischen Theiles als solchen, jedoch mit cingehenderer Beachtung der
Producte der Liinder, der Beschitftizung, des Verkehrslebens und der Culturverhiltnisse
der Volker. Ubungen im Entwerfen einfacher Kartenskizzen, — B Geschichto:
Wiichentlich 2 St. Neuzeit. Die wichtigsten Personen und Begebenheiton; Geschichte
der Oaterreichisch-ungarisehen Monarchie bildet den Flauptinhalt des Unterrichtes,

7.) Mathematik: A Arvithmetik: Die Lehre von den Gleichungen des ersten
Grades mit einer und mit mehreren Unbekannten and von solehen reinen Gleichungen
des zweiten und dritten Grades, welehe bei den geometrischen Rechnungen vorkommen.
Im Zusammenhange mit den letzteren: Cubieren und Auszichen der Cobikwurzel, Die
susammengesetzte Regeldetri, die Theilregel, die Zinseszinsrechuung, —— B Geome-
trische Anschanungslehre: Gegenseitige Lage von Geraden und Ebenen. Die
kirperliche Eeke. Hauptarten der Korper, Einfachste Fille der Oberflichen- und
Ravminhaltsherechnung.

#.) Physik: (I. Sem.): Magnetismus, Elektricitit. Mechanik fester Korper. —

(11, Sem ) Mechanik tropfhar-fliissiger und ansdehnsam-flissiger Kirper. Akustik, Optik.

V. Classe,

1.) Religion: Begriff und Nothwendigkeit der Religion, allgemeiner Theil der
kathol. Religionslehre, vorehristliche Offenbarung, Lehre von der Kiveho Christi.

2. Latein: Leetiive (im L. und theilweise aueh im 11 Sem.) aus Livins, u. zw.
das 1. und XXI. Buch. Im IL Sem. Ovid, w zw. eine Auswahl vornshmlich aus den
Metamorphosen und den Fasti (5 5t w.). -~ Grammatisch-stilistische [Thungen (1 8¢ w.),
D Compositionen 1m Semester,

3.) Griechiseh: Leetiire im L Sem.: Xenophon mit Auswahl, Tm IL Sem.:

Homers Ilias im Umfange von 2 bis 3 Biichern, daneben —— eine Stunde wichent-
lich — Fortsetzung der Leetiire aus Xenophon. Priiparation, Memorieren der Voeabeln
und einiger Stellen aus der Iling, — Grammatik (1 St w.) zor Erweiterang  und

Befestigung des attischen Dialektes. 4 Compositionen im Semester,

4) Deutseh: Grammatik: Jede zweite Woehe eine Stunde. Worthildung, Lehn-
worter, Fremdwiirter, Volksetymologie. — Lectiive nach dem Lescbuche mit Erklirungen,
die Charakteristik, die dem Schiiler bisher bekannt gewordenen epischen, lyrischen
und rein didaktischen Dichtungsgattungen betreffend. Avsgewiihlte Partion auns Wiclands
Oberon und  Klopstocks Messias.  Memorieren und  Vortragen. Monatlich ein  freier
Aufsatz, abweehselnd Sehul- und Hausaufgaben; nebst dem im Jahre drei Ubersetzangs-
oder Reproductionsaufgaben,

5. Sloveniseh: Die wichtigsten Punkte der Stammbildungslebre, Nominal- und
Verbalstimme, Componierte Nominalstimme. Epik. Nationalepos. Kunstepos. Lectiire
der entsprechenden Lesestiicke mit besonderer Beriicksichtigung der epischen National-
literatur, Privatlectiive, Memorieren und Vortragen. Monatlich eine schriftliche Arheit,
abwechselnd Schul- und  Hansarbeiten.
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i.) Geschichte: Geschichte des Alterthums, vornchmlich der Gricchen und
Romer bis zur Unterwerfung [taliens, mit besonderer Hervorhebung  der culturhisto-
rischen Momente und mit fortwithrender Beriicksichtignng der Geographie.

7) Mathematik: A Arithmetik: Wissenschaftliche Bebandlung der  vier
ersten Rechnungsoperationen.  Allgemeine Eigenschaften und Theilbarkeit der Zahlen,
Lehre von den Briichen, Zahlensysteme, insbesondere das dekadische. Verhiilinisse
und  Proportionen nebst deren Anwendungen. Lelire von den Gleichungen des ersten
Grades mit einer und mit mehreren Unbekannten nebst Anwendung auf  praktisch
wichtige Anfgaben (2 St. w.). — B Geometrie: Planimetrie in wissenschaftlicher
Begriindung (2 St. w.). — Zu jeder Conferenz eine Composition, zuweilen ein Pensum,

8.) Naturgeschichte: (I Sem.) Minceralogie: Kreystallographie; systematische
Betrnehtong  der  wichrigsten  Mineralien  hinsiehtlich  der  physikaliseh -ehemischen
und sonstigen belehvenden Bezichungen. Beriicksichtizung der  gewihnlichen Felsarten
nebst einer kurzen entwicklungsgeschichtlichen Skizze der Erde. — (I1 Sem.) Botanik:
Charakterisierung der Gruppen und (hdnungen  des  Pfanzenreiches anf Grund  des
morphologischen und anatomischen Baucs mit gelegentlicher Belehrung iiber Pllanzen-
physiologie und Palfiontologie.

VI. Classe.

1.) Religion: Christliche Glanbenslehre, (Gott an sich, im Verhiiltnisse zur Welt
als Schipfer, Erhalter und Regierer, Erloser und Heiliger — Lehre von der Ginade,
den Sacramenten — als Vollender.)

2,) Latein: Lectiire von Sallusts bell, Tugurth,, Cicero’s L in Catilinam (Caesars
bell. civ.); Vergils Eclog. und Georgicn (mit Auswahl), Aeuweis. Sonst wie in  der
V. Classe.

3.) Griechisch: Leetiive im I Sem.: Ausgewiihlte Partion ans Homers Ilias
im Umfange von 6 Biichern. Im I Sem.: Herodot, Hauptpunkie ans der Geschiehte
der Perserkriege; daneben, namentlich im 1. Sem., etwa alle 14 Tage 1 Stunde
Lectiire aus XNenophon, — Grammatik und Compositionen wie in der V., Classe.

4.) Deutsch: Grammatik: Alle 14 Tage 1 Stonde. Genealogie der germa-
nischen Sprachen. — Lectiire und Erkliirang von  Musterstiicken (Klopatock, Lessing),
zum griiferen Theile nach dem Lesebuche, nebst Anmerkungen, anf Beobachtung nnd
Charakferisicrung  der stilistischen Formen gerichtet, Aunswahl aus dem Nibelungen-
liede und ans Walter von der Vogelweide, Privatlectiive, — Gesehichte der deutsehen
Nationalliteratur (von rein historischem Standpunkte) im Grundriss, von den Anfiingen
big zur Sturm- und Drangperiode. — Sehriftliche Arbeiten wie in der V. Classe.

5.) Slovenisch: Fortsetzung der Epik, Lyrik, Dramatik. Lectiive der heziig-
lichen Lesestiicke nach dem Lescbuche, Auswahl serbischer Volkslieder; dieser Lectiire
wurde cine kurze Darlegung der hauptsiichlichen Eigenthiimlichkeiten der serbo-kroa-
tischen Sprache vornusgeschickt. Privatloctiive, Memorieren und Vortragen.  Aufsiitze
wie in der V. Classe,

6.) Geschichte: Schluss der Geschichte der Romer und Geschiclite des Mittel-
alters mit eingehender Behandlung der Geschichte des Papst- und Kaiserthumes, in
gleicher Behandlungsweise wie in der V. Classe.

7.) Mathematik: 4 Avithmetik: Im 1. Sem, die Lelve von den Potenzen,
Wurzeln und Logarithmen. Im IT Sem. quadratisehe Gleichungen mit einer Unbekannten
und die Anwendung auf die Geometrie. — 5 Geometrie: ITm L Sem. Stercometrie,
im IL. Sem. ebene Trigonometrie mit reichlichen Anwendungen. — Aufgaben wie in
der V. Classe.
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8.) Naturgeschichte: Somatologie; Zoologie: Systematizsche Betrachtung der
Wirbeltiiere und der wichtigeren Gruppen der wirhellosen Thiere, nach morphologiseh-
anatomischen und entwicklungsgeschichtlichen Grundsiitzen mit gelegentlicher Boriiek-
sichtignng  vorweltlicher Formen,

VII. Classe.

1.) Religion: Christkatholische Sittenlelre (allgemeine und besondere).

2.) Latein: Lectie von Cieero’s Reden und eines Dialoges;  Fortsetzung  der
Lectiire von' Yergils Aencis. Sonst wie in der V., Classe.

3.) Griechisch: Lectiive von Demosthenes' Staatsreden, Im 1L Sem. anch ansgewiiblto
Partien aus Homers Odyssee. Grammatik und schriftliche Arbeiten wie in der V. Classe,

4.) Deuntsch: Leetiire (zuom  Theile nach dem  Lesebuche).  Herder, Goethe,
Sehiller; Anmerkungen wie in der YL Clagse. Privatlectiire.  Redeiibungen. Literatur-
geschichte, dihnlich wie in der VI Classe, biz zu Schillers Tode  Schriftliche Arbeiten
wie in der V. Classe.

b.) Slovenisch: Altslovenische Lautlehrve. Debmung und Steigerong in den dreei
Hauptgruppen der Voeale. Die wichtigsten Verfinderungen der Consonanten vor weichen
und prijotierten Voealen., Altslovenische Formenlehre mit steter Beriieksichtigung der
neuslovenisehen Wortformen.  Die wichtigsten Angaben iiber die Geschichte der alt-
slovenischen Sprache.  Newslovenische Lectiire nach Auswabl  ond solehe der serbo-
kroatischen Dichtung: «Smrt Smail Congié ages.  Privatlective, Declamationen, freie
Vortriige, Aunfsiitze wie in der V. Classe.

fi.) Geschichte: Geschichte der Neuzeit mit besonderer Hervorhebung der duorch
die rveligitisen, politischen und  wirtschaftlichen Umwiilzungen  hervorgernfenen Ver-
finderungen im Bildungsgange der Calturviilker und mit fortwithrender Beriicksichtigung
der Geographie.

7.) Mathematik: A Arvithmetik: Quadreatische Gleichongen mit zwei  Un-
bekannten und solehe hihere Gleichungen, welche sich aof guadratische zuritckfiihren
Inssem. Progressionen. Die Zinseszinsen- und Rentenvechnung. Kettenbriiche.  Diophan-
tische Gleichungen des ersten Grades. Combinationslehre mit Anwendungen, Binomischer
Lehrsatz. — & Geometrie: Ubungen im Aufléson von trigonometrisehen Aufgaben
und goniometrischen Gleichungen. Elemente der analytischen Geometrie in der Ebene
mit Einsehluss der Kegelschnittslinien.  Schriftliche Arbeiten  wie in der V. Classe,

8.) Physik: Allgemeine Eigenschaften der Korper. Statik und  Dynamik fester,
tropfbar- und ausdelnsam-flilssiger Korper. Wiirmelehre, Chemie.

f.) Philosophische Propiidentik : Formale Logik.

VIIl. Classe.

1.) Religion: Kirchongeschichte: Darstellung des innern und  dinfern Lobens
der Kirche Christi.

2.) Latein: Lectiire: Taciti Germania (Cap. 1 bis 27) und zusammenbiingende
grifere Partien aus beiden oder cinem seiner Hauptwerke. Horaz, Auswabl aus den
Oden, Epoden, Sativen und Episteln. Sonst wie in der V. Classe,

3.) Griechisch: Lectiire im 1. Sem.: Plato (Apologie und zwei kleinere Dialoge).
Im IL Semw.: ecin Drama des Sophokles, darnach nach Thunlichkeit Fortsetzung der
Lectiie aus der Odysee. Grammatik und schriftliche Arbeiten wie in der V. Classe.

4.) Deutsch: Lectiive (zum Theil nach dem Leschuche), Goethe, Schiller, Lessings
Laokoon und Answall aus der Hamburgischen Dramaturgic mit Erklirangen und die
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stilistischen Ergebnisse zusammenfassenden Anmerkungen. Privatlectiire. Redeiibungen.
Literaturgeschichte, dlnlich wie in der VI Classe, bis zu Goethe's Tode. Uberblick
iiber die Entwicklung der deutschen Literatur in Osterreich im 19. Jahrhunderte mit
besonderer Beriicksichtigung Grillparsers.  Schriftliche Arbeiten wie in der V. Classe.

5.) Slovenisch:  Altslovenische Denkmiler. Altslovenische Lectiitve nach  dem
Lesebuche, Geschichte der neuslovenischen Literatar und Sprachentwicklung anf Grund
entsprechender Musterlectiive.  Loctiive ausgewiiblter Dichtungen neuerer Schriftsteller,
Privatlectiire, Declamationen und Redetibungen, Aufsiitze wic in der V. Classe.

6.) Geschichte: Im I. Sem.: Geschichte der dsterreichisch-ungarischen Monarchie
in ilrer weltgeschichtlichen Stellung; iibersichtliche Darstellung der bedentendsten
Thatsachen aus der inneren Entwicklung des Kaiserstaates. Im 11 Sem.: Osterreichiseh-
ungarische Vaterlandskunde (2 St w.); Recapitulation der Hanptmomente der grie-
chischen und romischen Geschichte (1 St w.).

7.) Mathematik: Ubungen in der Auflésung mathematischer Probleme, Wieder-
liolung der wichtigsten Partien des mathematischen Lehrstoffes.  Sehriftliche Arbeiten
wie in der V. Classe,

85.) Physik: Maguetismus, Elektricitit, Wellenlehre, Akustik, Optik, Elemente
der Astronomie,

9.) Philosophische Propiidentik: Empirische Paychologie.

Aunmerkung: Die Slovenen der deutsehen (a.) Abtheilung der L und IL. Classe, filr
wolehe das Slovenische einen obligaten Lehrgegenstand bildet, wurden gomiifl den Bestimmungen
des h. Min.-Erl, vom 12. October 1892 | Z. 156862, bei dem Unterrichte in diesem Gegenstande
in eine Abtheilung vereinigt, desgleichien aueh die Slovenen der deutschen (a.) Abtheilungen
der TIL und IV. Classe; alle jedoch nach dem fiir die betreffende Classe geltenden Lehrplane
unterrichtet.

Ubersicht der Vertheilung der obligaten Lehrficher nach den einzelnen
Classen und wichentlichen Stunden,

| | [ [ V. |VLVIL] B =
Lghrgeggnstand I a.| Lb. /IL &, II.'I:.:EII. a UL b IVoa | IV b ja,hefa., b fa., h_i‘.fll[,: Zusammen
| | b | & |4 | . :
Religionslehre || 2| 2/ 2| 2| 2 | 2| 2| 2| 21 2|2 | 2| g
Lawin || 8| 8| 8| 8| 6| 6| 6| 6| 6| 6| 5| 5/ 101 |
;iiriuchim‘.h —|=|=|=] 6] &] 4 | 4 | & 6| 4 G ab '
Deutsch | 4) 4| 4| 4| 8; 8| 8| 4| 8] 8| 8| 38| 5
Blovenisch | 8% 8| 8* 2| 87 8| 8 2| 2| 2| 2| 3| 8
|Geogr.uGesch| 3| 8| 4| 4| 8| 8| 4| 4| 3| 4| 8| 8 b4
iMntllemMik 3 a‘alaialaia a| 4| 8| 8| 2] 80
s e jor h i = | | o [ 18 (1.8)
‘_Hflmrgn.ﬂ:h. . 21 3 . 2 | 2 | 9| 8 i — | — | g 3 b : 99 E"_ '{
| | [ | MTTE I i
% | | 2] 2 [ | . 19 (I.8)
Mol |- |-|=|—| 2.2 8| s]—|~]sf o] REY
Propiidentik | — | — | - - | — f | galilig 6
Zusammen j 2 | 26 | 26 | 2 | 2? 27 28 | | 28 | 27 | 27 | 27 | 27 ‘ 4921
| | | | |
* Deides Classen wurden beim Unlorrrl hte u.-runugl
T Beide Classen wurden beim Unberrichte vercinigt.

.-G, g



B. Freie Lehrgegenstidnde.*
1. Slovenische Sprache.

Mit den hohen Unterr.- Min.- Erliissen vom 2. Juli 1885, 7. 11.248, und vom
12. October 1892, Z. 15 862, wurden filr Schiller, welehe nicht der slovenischen Natio-
nalitiit angehiven, vier slovenische Freicurse hewilligt; mit dem  letzteren  hohen
Erlasse wurde auch der dem Unterrichte in diesen Cursen zugrunde zu legende Lehr-
plan genehmigt.

In dem [ dieser Curse werden die Schiiler der I. und I1. Classe, in dem 11, Corse
jene der ITL und IV, Classe vereinigt, und cs wird in diesen combinierten Classen der
lehrplanmiiBige Lehrstoff, soweit dies nithig und ausfiilbrbar ist, unter Zograndelegung
des Abtheilungsunterrichtes und der anmittelbaren wnd mittelbaren Beschiiftigung der
Sehiiler absolviert,

Der 111 und IV, Curs gind filr die Schiller der vier oberen Classen bestimme,

Die Aufnahme in cinen hiheren ala den ersten Curs erfolgt auf Grund des mit
wenigstens genfigendem Erfolge absolvierten vorhergehenden Curses oder auf Grund
einer Aufnahmspriifung.

I Cars (3 St. w.): L Classe: Anleitung zum richtigen Lesen und Sclireibon,
praktische Ubungen in der regelmiifigen Declination und Conjugation. Lesen, Sprechen,
Nacherziihlen und Vortragen memorierter, prosaischer und leichter poetischer Stiicke
auf Grund des vorgeschriebenen Lehr- und Lesebuches. Dazu (wenn thunlich) [ber-
setzungen aus dem Deutschen ins Slovenische. — Nach den ersten sechs Wochen
monatlich zwei Schulaufgaben. — TI. Classe: Wiederholung und Ergiinzung der
rogelmiifigen Formenlehre der Substantiva, Adjectiva, Pronomina, Numeralia und ihre
UnregelmiiBigkeiten mit Beriicksichtigung der wichtigsten, einschliigigen syntaktischen
Regeln. Lesen, Sprechen, Nacherziihlen und Vortragen wie in der I. Classe. Dazu Uber-
setzungen aus dem Deuatschen ins Slovenische. — Monatlich 2 Aufgaben, abwechselnd
cine Schul- und Hausanfgabe. Besuch im I Sem. 23, im IL Sem. 24 Schiiler.

IL Curs (3 St. w.): IIL Classe: Systematischer Unterricht in der Formen-
lehre. Bildung der Tempora, Modi und Genern. Lesen, Sprechen, Nacherziihlen und
Vortragen memorierter, prosaischer und poetischer Stiieke auf Grund des vorgeschriehenen
Lehr- und Lesebuches. Ubersetzungen aus dem Deutschen ins Slovenische, — IV. Classe:
SByntax des Nomens und Verbums unter Bezuguahme auf die analoge Ausdrucksweise
im Deutschen, Lectiire, (Tl-.mrm-.talmg. Nacherziihlen, Declamation griferer Lesestiicke. —
Sehriftliche Arbeiten in beiden Classen monatlich zwei, abwechselnd Schul- und Haus-
nufgaben. Besuch im [ Sem. 28, im IL. Sem. 26 Schiiler.

II. Curs (2 8t w.j: V. und VI Classe: Wiederholung des gesammten gramma-
tischen Unterrichtes unter besonderer Berficksichtigung der Syntax, Ubersetzung aus
dem Dentschen ins Slovenische, Lectiire ansgewiiblter Musterstitcke aus der neneren
Literatur. Declamation poetischer Lesestiicke. Unterrichtssprache theilweise slovenisch. —
Jeden Monat abwechselnd eine Haus- und eine Schulaufgabe. Besuch im T, Sem, 14,
im IL Sem. 14 Schiiler.

IV. Curs (2 8t w.): VIL und VIIL Classe: Kurze [Uhersicht der Geschichte
der neuslovenischen Literatur im Anschlusse an die Lectiive ausgewiiblter Lesestiicke
aus der neueren Literatar. Grammatik , Memorieren, Aufgaben wie im TII. Curse.
Unterrichtssprache slovenisch. Besuch im I, Bem. 10, im IL Sem. 10 Schiiler,

* Die Angaben iiber die Schitlorzahl beziehen sich immor auf den Semesterschluss,
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Lehrbiicher. Im I Cuarse: Lendoviek, slov. Elementarbueh: im I1 Corse:
Sket, slov. Sprach- und Ubungsbuch ; Janezié, Cvetnik 11; im IL und IV, Curse: Sket,
A, Janeziteva slov. slovniea; Sket, slov. berilo za B5. in 6. razred srednjil Zol.

2. Franzbeische Sprache.

I. Curs (2 St. w.): Lautlehre, Formenlehre des Artikels und des Substantivs.
Das Adjectiv. Das Numerale. Das Pronomen. Die zwei Hilfsverben und die drei
regelmiiBigen Conjugationen. Einilbung des grammatischen Lehrstoffes an beiderseitigen
(Thersetzungsheispielen nach der Grammatik und nach dem Ubungsbuehe (U-8t) von
Prof. Dr. Filek von Wittinghansen., Besuch im I Sem. 37, im IL Sem. 30 Schiiler.

IL. Curs (2 5t w.): Wiederholing des im L Carse durchgenommenen gramma-
tischen Lehrstoffes, Conjugation des Passivse. Die reflexiven und die unpersinlichen
Verben, Conjugation der unregelmiiBigen und defeetiven Verben. Das Adverb. Die
Pripositionen.  Die  Conjunctionen. Das Nothigste aus der Wortstellung nach der
Grammatik und nach dem Ubungsbuche (IT. Th.) von Prof. Dr. Filek von Witting-
hausen. AuBerdem wurde gelesen das Theaterstiick: L'Abbé de 1' épée. (Comédie en
cing actes par Bouilly.) Besuch im I Sem. 27, im IL Sem. 23 Schiiler.

3. Italienische Sprache.

I. Cors (2 St w.): Aussprache, Flexion des Substantive und Adjectivs, die
Possessiv- und Demonstrativ- Pronomina, Priisens der Hilfsverba und der Verba auf
—are, —ere, —ire, Particip des Perfects und die sich darans ergebende Bildung des Per-
feets und des Passivoms, Futurum, Adverbin auf —mente, die Personalpronomina,
Modalverba, der Imperativ. die Comparation, die nithigsten syntaktischen Elemente
zur Bildung einfacher Siitze. Miindliche und schriftliche Priiparationen der einschliigigen
Ubungsbeispiele. Sprechiibungen. Lehrbuch: Italienische Sprachlehre von Adolf Mussafia,
Besuch im 1. Sem. 46, im I1. Sem. 35 Schiiler.

IL. Curs (2 St. w.): Die reflexiven Verba, Relativ-Pronomina, einschliigige syn-
taktische Elemente, anomale Formen der Verba, die vergangenen Zeiten, Tempus- und
Moduslehre, Verkiirzung der Nebensiitze durch den Infinitiv, das Gerundio presente
und passato, die starken Verba. Fortwiihrende Vermehrung des Wirter- und Phrasen-
vorrathes, Ubersetzung der einsehliigigen Ubungsbeispiele. Sprechiibungen. Lectiire:
Die Lesestiicke im Aunhange der Sprachlehre. Besuch im I Sem. 27, im IL Sem.
26 Schiller,

HL Curs (1 St w.j: Wiederholung der wichtigsten Partien der Grammatik,
besonders der Tempus- und Moduslehve. Gebrauch der Priipositionen, Hiiufige Sprech-
ifibungen. Lectiire: «1 Promessi Sposi= von A. Manzoni, Cap. 1, 2, 4, 6, 7. Wieder-
gabe des Gelesenen in italienischer Sprache. Besuch im I, Semester 32, im 1L Sem.
37 Schiiler.

4, Stenographie.

Infolge der groBen Betheilignng am Besuche des I Curses wurde dieser auf
Grund des h. Min.-Erl. vom 10. November 1892, . 2841, in zwei Parallelabtheilungen
getheilt,

L Curs (in jeder Abth. 2 St. w.): Die Worthildung oder die sogenannte
Correspondenzschrift. Lehrbuch: Gabelsbergers Stenographie wvon Prof. A. Heinrich,
Besuch in beiden Abtheilungen zusammen im L Sem. 116, im I1. Sem. 97 Schiiler.
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IL. Curs: Die Kilrzungsarten (Ktymologie), die Worthildungskiirzungen nach
Redetheilen  (Formenlehre), praktische Ausbildung nach den  syntaktischen Gesetzen
(wann gekiirzt wird), das ist die Debattenschrift. Besneh im [ Sem. H0, im IL Sem
37 Behiiler.

D, Zeichnen.

L. Curs. Die geometrische Formenlehrve, Combinationen ebener geometrischer G-
bilde, das geometrische Flachornament nach Tafelvorzcichnungen in Ausfiihrung mit
Blei und Feder in zwei Farben; cinfache Flichenverzierungen nach Tafelvorlagen,
Perlstiibe, ausgefithrt in awei Aquarellfarben. Massenunterricht. Besuch im [ Sem. 32,
im IL. Sem. 28 Schiiler.

II. Curs. Erlituterung der  perspectivischen  Grundsiitze unter  Zuhilfenahme
von  Tafelvorzeichnungen, Drahtmodellen und  der einschliigigen Apparate. Zeichnen
von stercometrischen Korpern und  deren  Combinationen nach  Holzmodellen,  Fin-
leitende Erklirongen zum Chrnament, Farben erster und zweiter Orvdnung, Pigmente
und Malereien mit besonderer Beriicksichtigung der Aguarcllfarben. Zeichnen von ein-
fachen Blatt- und Blittenformen und won leichteren Ormamenten  grieehischen  und
arabischen Stils in farbiger Ausfiibrung. Groppenunterricht. Besuch im I Sem. 23,
im IL Sem. 19 Schiiler.

III. Cars. Zeichnen von antiken Gefifformen, cines romanischen Capitiils, von
architektonischen Ziergliedern und von Omamenten der Renaissance und ecinigen
gothischen nach Gipsmodellen, von farbigen Flachornamenten nach Vorlegebliittern,
Kopfzeichnen nach Reliefs und Biisten aus Gips, in Ausfiilirung mit ciner und zwei
Kreiden. Ubungen im Skizeieren. Erkliirung der wichtigsten architektonischen Formen.
Gruppen- und Einzelunterricht. Besueh im I Sem. 21, im 1L Sem. 28 Schiller.

6. Kalligraphie.

An diesem Unterrichte nahmen die Schiiller der La., L b, ILa., ILb, 1ILa.,
IIL b, Classe theil, welche vom Lehrkirper iiber Antrag der Ordinarien hiezn ver-
pilichtet wurden, nuBerdem nauch solehe, welche sich freiwilliz gemeldet hatten. Deor
Unterricht wurde in zwei Cursen ertheilt, von denen der erste ans den Schiilern der
beiden ersten Classen, der zweite ans denen der fibrigen Classen bestand.

Im I Curse (1 8t w.) wurde die Buchstabenbildung der deutschen und lateinischen
Currentschrift (Steilschrift) nach der Taktiermethode behandelt und in fortschreitender
Entwicklung jede der beiden Schriftarten eingeiibt. Hiusliche Ubungen und sll-
monatlich eine Probeschrift. Schiilerzahl im I Sem. 25 und im IL Sem. 22,

Im II. Curse (1 St w.) fanden wiederholende Ubungen in der deutschen und
in der lateinischen Currentschrift statt, ferner wurde die franzisische Rundschrift
behandelt. Hgusliche Ubungen und Probeschrift wie im I. Curse. Schiilerzahl im
I. Sem. 17 und im II. Sem. 22.

7. Gesang.

Der Gesangunterricht wurde den Schiilern in Gemeinschaft mit denen  des
k. k. Untergymnasiums in folgender Weise ertheilt: I Curs, u. 2w, Anfiinger I. Abtheilung
2 8t., IL. Abtheilung 2 St.; IT. Curs, u. zw. Minnerchor 1 St., gemischter Chor 2 St.,
hievon fiir den Kirchengesang 1 8t zusammen 7 St wilchentlich. Tm I Curse wurde
das Elementare der Gesanghkunst mit historischen Rilckblicken anf die Entwicklung
der Tonkunst neben ein- und mehrstimmigen praktischen Eﬂmuglau durchgenommen,
u, zw. nach der Gesangschule des Gesanglehrers selbst, bis zom Abschlusse der Dur-
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Tonarten unter steter Anwendung der Ziffernmethode neben der Notenschrift. — Im
1. Curse wurden Lieder und Chiire geistlichen und weltlichen Inhaltes in lateinischer,
deutscher und slovenischer Sprache geiibt, daneben die Moll-Tonarten vorgetragen und
das im I. Curse Vorgenommene wiederholt. Besuch im L Sem. 127, im IL Sem. 108
Schitler.

Danchen erhiclten die Zoglinge des £ b, Knabenseminares besonderen Unterricht
im Choralgesange und im Clavierspicle,

8 Turnunterricht.

Am Turnen betheiligten sich die Schiiler des ganzen Gymnasiums in vier Ab-
theilungen, u. zw. in der [ Abth.: die Classen L a., IL a,, IIL a5 1L Abth.: CL T, b,
II. b, IIL b.; IIT. Abth.: Cl. IV. und V.; IV. Abth.: Cl. VL. bis VIII. mit e 2 Stunden
in der Woche, Besuch im I Sem. 143, im IL. Sem. 133 Schiiler.

Frei- und Ordnungsiibungen: Ubungen odne Belastung in der I und IL Ab-
theilung, mi? Belastung in der IIL und 1V. Abtheilung, — Reihungen, Schwenkungen
mit kleineren Reiben, Windungen mit groferen Ubungen im Reilenkrper,

Die Geriithiibungen wurden in der L und 1L Abtheilung zumeist als Gesammt-
{ibungen betriecben; in der III. Abtheilung wurde feifocise, in der IV. Abtheilung
wollstandig die Riegeneintheiling verwendet. Die Geriithiibungen erstreckten sich in
der I und II. Abtheilung anf Weit- und Hochsprung, Sturmspringen, Bock-, Pferd
und Barrenspringen; Hangeln und Hangzucken an der Leiter, cinfache Wellon, Felgen
und Abschwiinge am Reck, Stiitziibungen am Barren und Hangiibungen an den Ringen.
In der IIL und IV. Abtheilung waren, dem Alter und den Kriiften gemiiB, die Ubungen
ensammengesetzt und zum Theile Gipfelitbungen.

Spiele wurden im Sommer mit der L. und II. Abtheilung im Freien vorgenommen,
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IIL. Lehrbiicher, wkh im Sctuljahre 895/9% dem Unterrichte in den obligaten Lebrfichern s Grunde gelegt wurden,

* Auler den Textausgaben gebraochen die Schiller im .-G, auch commentierte Classikerausgaben von Weidmann und Teubner,

Cvetnik IL; L u. IV, Cars (V. bis VIIL CL): Sket, A. JaneZifeva elov. slovn.; Sket, slov. berilo za 5. in 6, gimn. razred.

“O_n.wua Religionslehre Latein® Griechisch * Deutsch Slovenisch®* | 4 Gonhicate  Mathematik| Physik | Naturgeschichte ._hzr_
Schelndler, lat. Gramm, 3 | Willamitzer, Gramm. | Sket-Jane#ié, [Seydlitz, Grandz. Mok, | Pokorn
| La Mach, kath. | mxm!.q..mq.n__r e = | 2 X i) alov. slovnica ; m_m Wsm_uwu..__mn LAt L1 -- Hrmn.._.ﬁnh_.... -
e e Lesi- fakal, des 4 " ar , Geo-
I Religionsiehre | Lt =l 1t _ “Tesetuen 1. | Sket, Citanka L. | Hozenn, Atlas Ll uh pG Pllanzenreich
Rl | K S RY | ] esen [ Mokalk- Pokorny-Erjavec,
Lb Lesar, | iatineka siovnin; | = e et wiiia [ty oo ok SRS pkoy Tulak, | =
kalekizem | Wiesthaler, Lﬂ.ﬂ.ﬂhﬂw deutseh. Lescbuch I | Kozenn, Atlas ™ 50 | | rastlinsteo
I = | - | | Baydlite, k1. Schul- |
Scheindler, lal. ! : 3 i3 (Geogr.;Kopsnn, At | |
% : Gramm. wiel. a.:| Skel-Jane#ié, [theosr. e |
Mach, Gramm. : Sleiner- h = 1 | Mayer, Gesch, flir . =
| Lo, e P - | Knmmer-Stejskal,| slov. slovnica; | h TBd . wielLa - | owie L a |
| e deutsch. Leseb. 11, |Sket, Citanka H. Kicpert, Adins ant.s _
ey iamhpnonn ] [ Cu | 'Putzger, his.Schulat. ==
| . wie T, b. g be L. by | Jesank s, wie inLb. |
IL b Lesar, W hathaie, o atr - | Fro Veriasohotir;| Wi L. % :.._:.whnmﬂ_r.u.ﬁu-niar._ - wie b I —
liturgika vndbo 8 1L razred | 1. Th. | lxgod. L; Atlas IL &. geometrijn 1L | |
7 = " Scheindler, lat. Gramm. | [ [ _ e ST
¢ i Cartine-Harsel i wie ILa.i  Moénik, Arith- Mach-Habart
. | oMMty oy, st e Ty R ondl oL S| ety |
o L 24 M ey | tars iy . fear, Geom A Ly
d.a. B. .F.mn_..u...__hﬂ.,. &uﬂhw- o nge | deutsch. n_..:._ Bket, Citanks 111, vl el [T | Gpmuasten _ in
TR L Twie L bz B | e e Wilh: [, T = =
p. | Lesar-Schuster, | mermavmer, vadbe Li | io 1 a wie L2, | wigMLa | Jeseokv.obéna | wie Lb., | Senekovid, |  Erjavec, |
1L, b. u&gwiud.u-.mu._ﬂl" Carnelius Xepos von ! o | wie ¥ iEgodl. u“m-.q Atlas wie| I del | fizika rudninstve
Weidner | ==] | o B i - =
= = o | = [ |Gindely, Geseh. 1117 —— —
Mach, h-wm_num.ﬂn.m.—n-r_phmﬂ_ﬂ! i . |Gramm. I.._ﬂ._. a. ; .Kl-.\-q.ﬂ___..quliuar._ - - _
| 1V.a. | Offenbarung |[Modusl; Prammer, Cae-|  wie 1L a. | Hﬂuaﬂm_..mﬁnﬂﬁu._ |  wie O a. | ung. Mon.; Adas | wie III. . | wie L. a. | - =
I des neuen 15, jsar bell. gall.: Sedlmayer, deutsch. Leseb, 1V, who I. Cl.: Puteger, _
Owrid. carmina selectn | - | _histor. Schulatlas | _
S = e — [ Jesenko, sbéinn | _
Gramm, wis 1. b.g xgod. TIL., Avsir.
| IV, 5. | wie DL b | Bermivmr retaTie; | wis I &, wie IV. a. wie Il a.  ogersks menarhija; wie [ b, | wie IIL b. = -
| Lectlire wis 1Y, &, | Domovincenanstve; | _
1= A Wi e D |} iR I |Atlanten wis IV, & i r.. | == ¥
5 = | Garamm. i, Schenkl, rammalik W illo- ' 3 of ol i I -
V.a .....n%u_ﬁw. | H_Mﬁ.“_-.hm"_._ﬂps.-..? e e b mitzer, IL Anl. ; | Skel Ladn_i.ro.uhﬁnﬂﬂﬂwﬂ.ﬂh Algebra und m.E_unaann.E!ﬂ-a_ﬂ,
el Lehrb. d_kath R.| Zingerle, Titus 1iv. 1ib. | soom. aes Xewoph, ; | fonmmer-Ste) m.wn.”_ berilo za V. in |Hiepert, Atlas ant; Geometrie —_— | wnd Geologle; =
- @ C I Th. (Einleitung)l- 1, XX1, XXT0; Sedl| " Eopeindler, Hom, = |deulsch. _bh_:.n__. VI. razred Adas wie 1.CL | f. 0.-G., | Wettstein, Lehrbech
| mayer, Ovid. car. sel. | qiadis apitome 1. | V.Theil | Putzger, hisSchulat. o1 Aufl. | derBoamik | [
I [#chmide i rammn.; SipHe, (sramn. u Elomth, | e 5 T 1 |
s Wappler, __..wm.:_w;._ e Hofnias e ew»ﬂ.m i _ e V mmpwﬂ_wﬂ.ﬂ*sas. _ Giabér, Lait- _
-8 | 1 oG IL Th. Verg. Aetieid, nﬂu .N!.—.ﬂ.n -Bebalndler, wie .. wie V. u. Mittelalter fr| o0 v | = ) % ==
und b. . A Bebeindler, Sallostii Jug, ; Hom. Niad. epit. [L; V1. Theil | 0.-G.; Atlas faden d. Zoologie
(Glaubenslehre) Tinter, Cassar d.bell. civ,  Hintaer, Herodot. " wie 11 |
_ Nohl, Cicern oral. seleet.|  Perserkrioge | : | o+l I
TILa | Worpler, [ olaries SoRi o | nmie mocs | win Vo - | Blolis, Bl N . Drbal, |
| VI 5- 100, TIL. 'Th. | Hofwans, Veew.t Sobla Odsieses: Wotkty De|  yiiopicy | Mclobis, berilo . O-G.; Newselll | opy vy, | Wallantin, | -
und B, |7 gl ree | gl Bl el VIL. Theil za VIIL razred | II1.; Putzger, R Physik Lagik |
_ 1Sittenlebre) | n_ﬂs_nﬂﬂ”m-ﬂn_. 1v¥.; qlkaqh_.n.___r._.i.!pﬁ E_F_mﬁf:gn& | _
T e e S N Gramm. wia V. 8. €. | 1 =i T ==y
I m.._n...__“u. maq.-_ﬁ_n: ._..-h.ﬁ: ﬂ_nu...h Cl.g _E_r_.aﬁm.. berilo Hannak. & Vater-
| Stiiple, lat. 1L . polog. ol
VIIL a. Kabfner, e Hoontias Vi Bomaies i Kriton | wie V., {pa VIL raxred; | landskonde | - Drbal,
| und'b. | Kirchengosch. |  Millar, Tacitas,  Schubort, Soph. Oed- | VIIL Theil t, ol.slovatv. (0.5L); Atlss wisl wie VIL | wie VII. = snpir.
4 > Aumales; | [Col.g Plat. Meson, od.| ¢ citanka za VIL. 1L CL ; Puteger, Psychol.
I | Miller, Tae. Genn. | Teubner ; Kral, Plat, | in VIIL razred | hist, Schulaflas |
Laches I

** Slovenisch als Freigegenstand. I Curs (L u. II, CL): Lendoviek, sloven, Elementarbuch; 11 Curs (1L u, IV, CL): Skel, sloven. Elementarbuch; Jane#is,
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IV.

Absolvierte Lectiire in den classischen Sprachen.

I a. Cl.:

IIL b, =

1V. n.

1IV.h. »

Y.a, »

Y. h.

Vi.a. »

VL. b.

VIL a. »

VIL b, »

VIIIL »

V.a CL:

Y.b »

a) Aus dem Lateinischen.

Comeling Nepos: Miltiades, Themistocles, Aristides, Pausanins, Cimon,
Lysander, Thrasybulus, Conon, Iphicrates, Chabring, Epaminondas,
Pelopidas, Agesilaus, Hannibal,

Corneling Nepos: Miltindes, Themistocles, Aristides, Pausanins, Cimon,
Lysander, Thrasybulus, Conon, Iphicrates, Chabrins, Epaminondas,
Pelopidas, Agesilans, Hanunibal. Privatlectiire: Hamilear,

Caesar, de bello Gallico: lib. L ([L privatim) IV, V., e 1-37.

Ovidius : Metamorph. : Die vier Weltalter; Fasti: Spituntergang des Delphin,

Caesar, de bello Gallico: lib. L, IV, VIL

Ovidius: Metamorph.: Die vier Weltalter; Daedalus u, Tearus.

Livius: a. w. e lib. L XXL (eap. 45—63 privatim),

Ovidius: Metamorph. 6, 10, 11, 14, 17, 18, 20, 25, 27; Fasti: 2, b,
12; Ep. ex Ponto 3.

Livius a. u. ¢.: lib. 1., 1—538; XXI, 1—20.

Ovidius: Metamorph. 4, 5, 6, 8, 14, 17, 18, 22, Fasti: 6. Tristia: 1, 8.

Livius: lib, I, XXI, 1—40.

Ovidins: Metamorph. 2, 3, 4, b, 6, 12, 14, 17, 18, 20, 27, 3b;

Fasti: 1, 2, 3, b, 6, 7.

Sallustius: bellum Juguorthinum,

Cnesar: de bello civili: I1, 1—40.

Cicero: Catil. L

Vergilina: Aencis 1, Eclog. I. und V.; Georg. I. 1—159, IL. v. 136 —177
und 458 —541 (privatim).

Sallusting: bellum Jugurthinum.

Caesar: de bello civile, I e¢. 1—30.

Cicero: Catil. L

Vergilins: Aeneis L; Eelog. I und V.; Georg. 1L

Cicern: pro Murena, pro Sestio (Privatlectiire), pro Archia, Laelins

Vergilins: Aeneis 1L, 1L, V., VL, VIL mit Auswahl

Cicero: pro Sestio, pro Archia, pro Sulla (Privatlectiire),

Vergilins: Aeneis I1. (402-—Schluss), V., VL, VIL (1—200), IIL (Privat-
lectiire).

Horatins: Carm. lib. 1. 1, 2, 3, 6, 7, 10, 11, 12, 14, 18, 21, 22, 24,
28, 31, 82, B4, 34, 38; Lb. IL 1, 3, 6, 7, 10, 13, 14, 15, 16,
18, 20; lib. I11. 8, 21, 23, 29, 30; lib. IV. 2, 3, b, 7, 9, 15. Eped. 2,
7. Batir, I. 9. Epist. 1. 2,

Tacitus: Germania 1-—27. Annal. I. und IL (mit Auswahl).

b) Aus dem Griechischen.

Xenophon: Auabasis L., 11, IIL, IV, V., VL

Homer: Ilins 1., IL.

Xenophon: Anabasis L, IL, TIL, 1V, VL, VIL, VIIL (theilweise).
Homer: Tlias I, 1L
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V. ¢, ClL.: Xenophon: Anpabasis [, IL., IIL, IV. (theilweise), V., VL
Homer: Tlias L, I,
VI.a. »  XNenophon: Anabasis VI, VII.; Memorab. 111
Herodot: lib, V.
Homer: Ilias ILL, V., VI, IX., XVIIIL
VL b. - Xenophon: Kyvopiidie IV,, V, Comment 1
Hervodot: lib. V.
Homer: Hias IV. 417 451, V. 1—47; 47—3850 (Privatlectiive), VI,
XVI 1—247, 306 —34bH, dbB8—T734, XVIIL., XIX.; XXII (theilw.).
VI a. »  Demosthenes: 1, 1L, TIL Philippische Rede
Homer: Odyssee: lib. IX, X, XI, XIL
VIL b, +  Demosthenes: 1., 1L, 1L Philippische Rede.
Homer: Odyssee lib. VIIL (Privatlectiire), [X.—XIIL
VIIL + Plato: Apologie, Menon, Euthyphron,
Homer: Odyssee lib. XXII., XXIII, XXIY.
Sophocles: Oedipus auf Kolonos,

V.
Themata.

a) Zu den deutschen Aufsitzen am Obergymnasium.

V. a. Classe.

1.) Des Herbstes Lust und Last. — 2.) «Das Glick von Edenhall. s (Die
Handlung nach der Zeitfolge erzithlt,) 3.) Die letzte Postwagenfahrt nach Gottschee,
- #4) Der Kampf der Drillinge. (Frei nach Livius.) — 5.) «Schweigen ist ein Zaun
um die Weisheit.» (Altes Sprichwort.) — 6. @/ Die Geschichte einer Schneeflocke.
(Von ihr selbst erziiblt.) &/ Wanderongen eines Kiesclsteines, — T. @) Was treibt
Hagen zu Sicgfrieds Ermordung? &) Ist Siegfried an seinem Tode ganz unschuldig?
— *8) Was erziihlt diec deutsche Heldensage von Meister Hildebrand? — 9.) Uber
den Nutzen der Biume. 10.) Eine Stunde beim Thiirmer auf dem Schlossherge.
— 11.) Der germanische Krieger aus dem Woeserthale. (Nach Geibels <Tod des
Tiberinss.) — #*#12. a) Hilons Ritt durch den Zauberwald. (Nach Wielands «Oberons.)
&) Inwiefern gilt von Hilon das Wort: «Was die Geburt mir gab, sei nun durch
Tugend meins? — 13.) Was lehren den Jingling die Fligel des Ikarus? (Versots-
priffungsarbeit.)

V. b. Classe.

1.} Der Besuch einer Bergkirche. (Schilderong,) — 2.) Eile mit Weile. —
3.) Was bildet die Haupthandlung in den «Kranichen des Ibyeus» und in welchen
Strophen des Gedichtes wird sie uns mitgetheilt? (Dispositionsarbeit.) — 4.) Gefahren

des Winters. (Eine Erzthlung) — 5.) Weihnachtsgebriiuche in meiner Heimat. —
6.) Stadt- und Landleben. (Eine vergleichende Gegeniiberstelling.) — 7.) Gedriingte
Inhaltsangabe von Heyne's <Belsazers. (Dispositionsarbeit.) — 8.) Welche Eigenschaft
bildet die Hauptzierde einzelner Helden des Nibelungenliedes? — 9.) Warum nennen
wir die Frithlingszeit eine Freudenzeit? — 10. ¢/ Eigensinn bringt keinen Gewinn,
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(Eine Erziiblung.) &) Eine Legende. (Freie Erzihlung.) — 11.) Die Sagenmotive in
der Gudrundichtung. ((Thersichtliche Zusammenstellung,) | Dispositionsarbeit.] — 12.) Was
sich die Waldbiiume von den Menschenkindern erzithlen? — 13.) Ballade und Romanze
mit der Epopie und dem romantischen Epos verglichen,  (Mit kurzen Andentungen
aus der Schullectiive.) |Versetzpriifungsarbeit.]

V. ¢ Classe,

1.) Mein Eintritt ins Obergymunasiom. — 2. @) Mein Vaterhans, &) Mein
schiinster Ausflug in den Ferien. 3.) Das Leben der Zwerge. — #4.) Dor Kinig,
(Eine Nacherziihlung.) — 5.) Der Kampf Walthers mit den Burgnndern, — 6.) Dietrich
von Bern am Hofe Etzels. — 7.) Welche Tugenden sehmiicken @/ Ridigern, &) Diet-
rich von Bern? — 8.) Wald und Feld im Winter,. — 9) Welche Kiage der Thiere
gegen Reineke Fuchs war am  besten begriindet? — #10.) Die Versammlung  der
Pharisiier nnch dem = Messins». — 11.) Der Zauberwald Oberons. — 12.} Beschreibung
a) des Rudolfinums, &/ der Domkirehe. — #13.) Inhalt der «Hymne an Osterreichs,
(A, Griln) — 14)) Ein Spaziergang nach Oberrosenbach.

VI. a. Classe.

1.} Mein Arbeitsplan fir das begiunende Schuljahr, — 2.) Im Gliick halt ein,
im Unglilck halt aus. (In erzihlender Form) — 3.) Warnm heifen wir auch den
Winter willkommen ? 4.) Welehe Gruudsiitze beobachteten die Romer im Verkehre
mit fremden Volkern? (Abhandluug) — 5. Giinthers Werbung um Brunhild. (Schil-
derung.) — G.) Das Motiv der Trene im Nibelungenliede. (Abhandlung.) — 7.) Der
Frithling in der Poesie, — 8.) Die geographischen Verhiltnisse Nordafrika's im Alter-
thume. (Nach Sallust) — #8.) Darlegung des Gedankenganges in der Rede des Marius,
Sall. lug, e 85, — 10.) Osterrcichs Antheil an der mittelhochdentschen Epik und Lyvik.
— #11.) Metrische Ubung: Ubertragung der Strophen 1, 3, 4 aus Hallers <Alpens
in deutsche Hexameter. — 12.) Was hat die dentsche Literatur Klopstock zu ver-
danken? — #13.) Die Tropen und Figuren in Klopstocks Ode: der Eislaof.

VI. b. Classe.

1.) Leiden und Frenden ciner FuBwanderung. — 2. @) Ahbschiedsgrul an den
Heimatsort. (Von cinem in die Stadt reisenden Gymuasinlsehiiler) &) Quae nocitura
tenes, quamyis sint eara, relingue, 8.) Die schmiickenden Beiwdrter und Personen-
umschreibungen in der Aventure «Kinig Giinthers Brantfahrts. (Mit Beschriinkung auf
die Hauptpersonen.) [Dispositionsarbeit.] — 4.) Der Nutzen des Holzes. (Wahrnehmun-
gen anf einem Rundgange durch ein Baverngehiift ) 5.) Empfang und Abschied
in der ritterlichen Gesellsehaft des Mittelalters. — 6. @/ Die Friichte der Beharr-
lichkeit. &) Die Griinde der Vilkerwanderung. — 7.) Gedankengang in Walthers
Gedicht «Reinmars Tod=. (Dispositionsarbeit.) — 8.) Wie stand es mit dem rimisehen
Charakter zur Zeit des Jugurthinischen Krieges? 9.) Es ist nicht genug zu wissen
— man muss anch anwenden. Es ist nicht genug zu wollen — man muss auch thun.
(Goethe)) — 10. @) Mit welchen Gefithlen und Gedanken tritt der Jiingling in die
strahlende  Friihlingsnatur? 4/ Die Sterne im Volksglauben. — 11.) Auf welcher
Leipziger Freunde Charaktereigenschaften und dichterische Leistungen weist Klopstock
in seiner zweiten Wingolf-Ode hin? (Dispositionsarbeit.) — 12, @/ Die Zauber der
einsamen  Waldquelle, #) Waram  hesteigen  wir  so  gerne freie  Anhohen? —
13.) Ubersichtliche Zusammenstellung der Verdienste Klopstocks, Lessings und Wiclands
um die deutsche Sprache und Literatur. |[Versetzpriifungsarbeit.]|

0.-G. i
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VIl. a. Classe.

1,) Die Hauptmomente in der Entwicklung des dentschen Theaters bis auns
Eunde des 18, Jahrhunderts. — 2.) Die Macht der Zeit nach dem Sprichwirtern :
Dic Zeit entbliittert jede Rose, die Zeit frisst Berg und Thal, Eisen und Stahl, die
Zeit heilt alle Wanden, (Abhandlung.) — 3.) Warnm  fithet Maximilian L. den DBei-
namen: der letzte Ritter? — 4.) Demosthenes und Cieero. (Vergleichende Charakte-
vistik.) 5.) Goethe's Ilmenan, cin Spiegelbild des Weimarer Hoflebens. — 6.) Wel-
chen Wert legt der Verstiindige dem Gelde bei? (Abhandlung.) — *7.) Die Laokoon-
wscene Verg 1L ist als poetische Erzihlung im Quinar darzustellen. (Metrische Ubung.)
— 8) Wie vermittelt uns Goethe in seinem Schauspiel Iphigenie die Kenntnis
der Vorfabel? — #9) Sentenzen und sprichwirtliche Redensarten in Goethe's
Tasso. — 10.) Dem Jiinglinge gehirt die Zukunft, dem Manne die Gegenwart, dem
Greise die Vergangenheit. (Betrachtung) — #11.) Skizze der Handlung in Schillers
Drama: Die Piccolomini, — 12) Warum nennt man Goethe und Schiller  classische
Dichter? '

IRedetibungen.

1.) Wie #iuBert sich Lessings dramatische Kunst in «Emilin Galotti» ? (L. Mii-
kusch.) — 2.) Die Landsknechte. (Fr. Komatar) — 83.) Die Wechselbezichungen zwi-
schen Krain und Deutsehland im XVIL Jahrhdt. (Fr. Sima) — 4.) Der Zusammen-
hang des Gottscheer Volksliedes mit dem des dentschen Volkes itberhaupt, (I. Perz)
— B.) Kennzeichen der Volkspoesie in Herders Cid. (L. Mikusch.) — G) Goethe's
Jugenderzichung. (V. Levee.) — 7.) Clavigo und Don Carlos, (Fr. Sima,) — 8.) Das
gricchische und das rimische Theater. (E. Gallatia,) — 9.) Wie bekundet sich in Gitz
von Berlichingen der Beginn einer neuen Zeit (I TomaZic ) — 10.) Die Motive der
Handlung in Euripides' und in Goethe’s Tphigenie. (I. Abram.) — 11.) Uber die
Quellen und die Entstehung von Schillers Ritubern. (E. Stiickl) — 12.) Vortrag,
inbaltliche und formale Evklivung von Goethe's Znuberlehrling. (H. Bukowitz.)

Vil. b. Classe.

1.) Das Leben des Menschen ist eine Ketts von Pflichten. — 2) Dichtung,
die eine, sie labet den Geist mit Wasser des Lebens; Frenndschaft, die andre, sie
stiirkt, heilt und erquicket das Herz. (Herder) — 3.4/ Die drei spanischen Kinige
in Herders Cid. &) Donna Urnen und Domna Ximene. — 4.) Goethe's Abreise nach
Weimar. — *5,) Die Skiliiufer. (Eine Nacherzithlung.) — 6.) Mit welehen Unterschieden
gind die Ausdriicke @) prachtvoll, groBartig, iberwiiltigend; &) zierlich, ligblich, an-
muthig, — 2zu gebrauchen? — 7.) Win zeigt sich im Gedichte «Mignon» der Finfluss
der italienischen Reise Goethe's? — 8.) Herzog Karl August und Goethe in ihreem
Freundschaftsverhiiltnisse, — f.) Die Biilhne in «Iphigenie auf Tauris». — 10.) Wie
Inssen sich die modernen Lebensanschauungen in Goethe's «Iphigenies aus der Handlung
crkliven? — 11.) Sind in Schillers «Spaziergangs die landschaftlichen Schilderungen
den philosophischen Betrachtungen in unserer Wilrdigung vorznzichen oder nicht? —
#12.) Ein Versuch, die abstracten Gedanken in. Schillers Brief vom 23, August 1794
(Zeile 27 bis 74) in schlichter, allgemein verstiindlicher Redeweise auszndriicken, —
#13.) Wallensteing Anvede an die Pappenheimer. — 14.) Beweggriinde der Generiile
und Oberste fiir ihren Abfall von Wallenstein.
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Freie Schulervortrage,

1.) Der elassische Sprachunterricht, ein Lehrer der Asthetik, (Skaberné.) — 2.) Cha-
rakteristik des Kinigs Thons. (Paternoster.) — 3.) Charnkteristik Iphigeniens. (Juvanéis,)
— 4.) Charakteristik Orestens. (Lapajne.) — 5.) Charakteristik Pylades. (Brajec) —
6i.) Charakteristik Arkas, (Petric.) — 7.) Das Naturgefithl, seine Beweggriinde und Hemmmnisse
einst und jetzt. (Jesenko.)— 8.) Die alten Griechen und Rémer im Vergleiche zu den)
modernen Vilkern. (Brecelj) — 8.) Finden sich im Charakter des Obersten Buttler
Widerspriiehe? (Arvh,)

Vlll. Classe.

1.) «Es lieggt um uns — Gar mancher Abgrund, den das Schicksal grub; —
Doch hier in unserm Herzen ist der tiefste, — Und reizend ist es, sich hinab-
zustiivzzen.»  (Goethe, Tasso.) — 2.4/ Kleinstiidtisches Leben. (Nach  «Hermann und
Dorothens.) &) «Wer fest auf dem Sione beharrt, der bildet die Welt sich.s (Nach-
gewicsen an Hermamn) — 3) Mit welchem Rechte kann ein rimischer Geschicht-
schreiber sagen: « Ad constituendum tmperium Romanum contendisse Virtus of Fortuna
widenturf» — 4.a) Wie zeigt sich der unkonigliche Charakter Karls VIL in Schillers
sJungfran von Orleans»? &) Hat Agnes Sorel recht, wenn sie von Dunois sagt (1. d):
«8ein Mund spricht rauhe Worte, doch sein Herz ist tren wie Gold»? — 5.) Der
Prolog zu « Wallensteins Lagers. (Zweck und Gedankenfolge) — 6. @) Der Glockenton
als Begleiter des Menschen auf seinem Lebenswege. &) Das Werden der Glocke —
¢in Bild der Entwicklung des Menschen. (Nach Schillers «Lied von der Glockes.) —
7.) «Dunkle Stunden miissen offenbaren, — Was das Herz des Grofen birgt und
Wahren.» (Annstasius Griin,) — 8.) Liisst sich des Demusthencs Ausspruch: «Odx
oy abolvra ol Jeuddpevow Bdvaury fefialay xmfsasbacs auf Wallenstein  anwenden? —
9.) «Der Mensch ist nicht geboren, frei zu seins (Goethe), — «Der Menseh ist frei
geschaffen, ist frei, — Und wiir' er in Ketten geboren!s (Schiller.) [Erkliirung und
vergleichende  Gegeniiberstellung.] —  10.) Licht- und Schattenseiten im germanischen
Nationaleharakter. (Nach Tacitus.) — 11.) Was nennen wir im realen Leben, was
in der Kunst «tragisch»? — 12.) Wie empfiehlt Horaz Gemiithsruhe? (Nach Od. IL
3, 14, 16, 18) — 18, Die Wissenschaft erleuchtet, die Kunst verschinert das
Leben.  (Maturitiitspriifungsarbeit.)

Freie Schiilervoririige,

1.) Die Stammgiiste im Gasthofe zum goldenen Liwen. (Staudacher) — 2.) Der
Pfarrer in e Hermann und Dorotheas und der Pfarrer von Grilnau in Voss' «Louises.
|Ein Vergleich | (%ajec) — 3.) Perserkriege und der deutschie Freiheitskampf. (Nagodd.)
— 4.) Andreas Hofer und seine Kampfgenossen. (Knific) — 5.) Goethe als Botaniker
und Zoologe. (Jenéic) — 6.) «Der Alpenjiigers von Schiller und «Der wilde Jigers
von Biirger. (Zupan.) — 7.) Entwicklung des deuntsehen Dramas im Mittelalter und
in der Neuzeit bis Lessing. (Vidie) — B.) Romischer und germanischer National-
charakter. [Nach der Germania des Tacitus,] (Knapitseh.) — 9.) Goethe's «Hermann
und Dorotheas, eine Fundgrube echter Lebensweisheit. (Trepal.) — 10.) Richard III,
[Ein Charakterbild nach Shakespeare.] (Jakob Cemndar) — 11.) Zu spit! [Der tragische
Grondton in Wallensteins Tod.| (Ciuha.) — 12 Klitrehen, Gretehen, Kiithchen,
(Miililgisen. )
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5) Zu den slovenischen Aufsitzen am Obergymnasium.

V. a. Classe.

1.} «Zvomovi zvonite — Na delo budite.» ['Puhlﬁllik.) - 2.} Ksenofontove
zivljenje. — 3.) O egiptovskih piramidah. — 4 ) Ustanovitey Rima (po Liviju). —
5.) Sprehod po zimi. — 6.) Sredstva prometa v starih in novih éasih. — 7.) Preved
iz Livija XXI. 4. — B8.) Nasa reka. — 9.¢) Factont, #) Ali je rann ura zlata
ura? — 10.) «Zafarana deklica», prevod iz nemikega berila.

V. b. Classe,

1) Zmo do zrna pogada, kamen do kdmena palaéa. (Nir preg) — 2.) Kakd
je pridlo do vojske mej Kyrom in njega bratom Artakserksom? (Po Ksenofontu.) —
8.) Sicilija. (Zemljepisno-zgodovinska Grtien) — 4.) Prevod iz Livijs [, 16. —
b.) Zimski sprehod. — 6.) Ocena nirodne pesni  eMlada Bredas. — 7.) Dovkalijon
in Pyrrha. (Po Ovidijn.) — 8.) Sloga jadi, nesloga tladi. (Nir. preg.) 0.) Zivljenje
Aleksandra Vélikega, (Zgodovinska &rtiea) — 10.) Laurin, prevod iz nemikega berila.

V. c. Classe.
1.) Vse orofje jedno vam pomaga — Bratovska je sloga to oroZje. (A, Afkere.)

— 2.) Kaj nam pritajo pravljice? — 3.) Liepo je u svietu — na ljudskom vidilu,
— Ali je majljepfe — na majéinu krilu. (8t. Veaz, Djulabije, IL) — 4.) Slike in
prispodobe v pesni «Krst pri Saviciz. — b.) Znaki Zivalske pravljice v priéi « Vojska

z volkom in psom». — 6.) Zvon in zvonjenje v &loveikem #Zivljenji. (Slike,) —
7.) Kako se kaZe materinska ljubezen v uarodni pesni  «Asan-aginiens 2 —
8.) Veleték Sava — podoba Eloveskega Zivijenja. — 9.) Kateri junaki se opevajo v
nirodnih  junagkih pesnih Slovencev? ~— 10.) Vrlega moZa @islajo  vrstuiki, slavijo
potomei, o trajen spomin mu hrani plemenita pesen,

VI. a. Classe.

1) Dviid saurdv! — 2.} § &im pokaZemo, da &islamo materindéine? — 3.) Ni-
rodue pesni in poljske cvetlice. (Primern.) — 4.) Vzroki upadku rimskega naroda. —
5.) Hvala telovadbe, (V obliki govorp) — 6.) Krst pri Saviei. (Pripovedovanje do-
godkov po fasovnem redn) — 7T.) Martin Krpan, komiten madaj. — 8.) Presérnova
pesen «V spomin Andreja Smoletar po vsebini in obliki. — 9.) Kaj je in kak pomen
ima purizem? — 10.) <Kdor ima v pravem koneu glavo, on gre v Jeruzalem in
Rims» (Levstik) ali: Koristi in uzitki popotovanja.

VI, b. Classe.

1.) Katere misli razvija Salustij v uvodu vojske Jugnretinske, — 2.) Kaj za-
mamujemo z besedo «narava»? — B8) Crtomir hrabri svoje tovarife, (V obliki go-
vora.) — 4.) Martin Krpan, komifen znadaj. — B.) Jeli zuadaj Crtomirov dosledno
isveden? — 6.) Narava &loveka blazi. — 7.) Pastirsko #Zivijenje. (Idila po Vergilijevi
eklogi.) — 8.) Ktern uatela pobija Preféren v «Novi pisarijis. — 9.) Vergilij
umetnik stihotvorstva, — 10.) I'vid gausdv! (Razmotrivanje.)

VIl. a. Classe.

1.) En dan iz mojik poditnic po gislu: «Mens sann in corpore sanos. —-
2.) Cirilu in Metodu. (Slavnostui govor) — 3.) Glavne snmoglasnizke premembe v
stari slovenstini, — 4.) «Quidquid erit, superanda omnis fortuna ferendo est.» (Verg,




Aen. V. 710.) — 5.) Vainost sredozemskega morja v trgovinskem ozirn. — 6.) Kake
posledice  je imela tridesstletna  vojska? — 7.) Nevihte v Zivijenji unifujejo in
plodijo, kakor wevibte v prirodi. — 8.) Aovist v stari slovensfini. — 9.) Kako naj
se kaZe dejanski ljubezen do domovine? — 10.) Osnovna misel epski pesni  «Smrt
Smail-age Cengijicas.

Prosta predavanja.

1.} Slovenski jezik na Kranjskem pred PrimoZem Trubarjem, (Bukowitz) —
2.) Sanje. (Tigar) — 3.) Kako naj si mislimo postanek draave? (Merhar) — 4.) Zlata
doba rimskega slovstva, (KrZignik.) — 5.) Narvodne Sege in veaze o Bo#itu. [Dvakratno
predavanje | (Germovnik.) — 6.) Slomsck kot pesnik. (Zust.) — 7.) Epigram s po-
sebnim ozicom na slovensko slovstvo. (Levee) — 8.) eJaroslavs, spev v kralje-
dvorskem rokopisu, in srbske narodne pesni o boju na Kosovem. Primera. (Verbit.)
— 9 Turki v slovenski narodni pesni. (Bukowitz). 10) Sonet s posebnim ozirom
na slovensko slovstvo, (Levee) — 11.) Nekaj crtic o Stajerskih Slovencil. (Toma#is.)
— 12.) Kako sc je razvijalo razmerje med Avstrijo in sosednimi deiavami? (Komatar.)
—- 13.) Blagodejni vpliv krifanstva na &lovedtvo. (Debevee) — 14.) O verstyu Slo-
vanov. (Zemljn) 15.) Razvej slovenskega glediéa. (Klander.)

VIl b. Classe.

1.) Na planinah. — 2.) Non scholae, sed vitae discendum. 3.) — Na razvalinah
novina ozivi. — 4.) Xaradi katere ideje so se v starem in novem fasu najvedje
vojske wvnele? — B5.) Apubs megudang =E; dvlp Budsdiz . — 6.) Kolo od srefe u okoli
— Vrtedi se ne pristaje: — Thko bi gori, eto je doli, — A tko doli, gori ustaje.
(Gunduli¢, Osman L), — 7.) Koristi in nekoristi prebivanjn v velikih mestih, —
B.) Vpliv gledaliséa wa rvazvoj naroda. — 9.) Vaja iz staroslovendéine. — 10,) Res-
nica ofi kolje.

Prosta predavanja.

1.) Nekaj é&rtic o wnavodnem pesnistva. (F. E?'leljt.'.i — 2.) Avgust Senoa in
ujegovo slovstveno delovanje. (F. Skabernd), 3.) Gregortid-domoljub. — (A. Breeelj.)
— 4.) Amerigo Vespucei. (J. Potokar) 5.) Rodoljubne pesni Stritarjeve (L. Arh.) —
6.) Jurdit, udence Scottov. (F. Gordié) — 7.) Nekaj &rtic o «Suhi krajini»> in njenem
prebivalstu, (Pr. Zakrajick.) — 8.) Jodef Paglinvuzzi-Krilan, (K. Gabriel.) — 9.) Kako
se je stvorila zemeljska povedina in kako se bode spremenila v prihodnje. (H. Yodnik )
~— 10.) Nekaj o Slémenih in njih prebivalstyva.  [Krajepisna Ertica.] (J. Perjatel.)
— 11.) Razvoj slikarstvn in kiparstva na Kranjskem. [Vedkratno predavanje.] (M. Pater-
noster.) — 12.) Blovansko pismo in vpliv njegov na razvoj slovanskih jezikov in
njihovih slovstey. (I, Juvandic.) — 13.) Simon Jenko. (L. Arh) — 14) Veda in
njeno premikanje po zemeljskem povrEji. (H. Vodnik) — 15.) Vpliv meseca na uado
zemljo. (F. Voudinn) — 16.) O simbolitnih smamenjibh srednjega veka v pravoem in
ljudskem Zivljenji. (J. Petric) — 17.) Uzori. (F. Suklje.) — 18.) Anton Afkerc in
njegove delovanje na polji slovenske prosvete do konea L 1893. [Vefkratno pre-
davanje.] (J. Skijanec,) — 19.) Aleksij Sergijevic Puikin in njegova dela. [Vedkratno
predavanje.] (Juvangie.) — 20.) Dante Alighieri in njegova «Divina comoedias,
(I, Watel) — 21.) Homer. (J. Krek.) — 22.) Frangisek Miklogig. [Vedkratno pre-
davanje.] (J. Knnig,) — 23.) Voda # ozivom na lovesko zdravje. (4. Lapajne) —
24.) Btanko Vreaz in njegove «Djulabijes, (J. Prek.) — 25.) Astrologija, njen zadetek,
razvoj in propud. (H. Yodunik.)
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VIIl. Classe.

1.) V délih svojih Zivel sam bo¥ vedno. (A. Adkere) — 2.) Naselbine starih
Slovenov. — 3.) Svi narodi brada, — svi su bo#ja Geda, — Na njih jedno nebo —
1 jedan Bog gleda. (St. Vraz, Djulabije, IV.) — 4.) Kaj priéa Sokrat v Platonovi
apologiji o smrti in nesmrinosti &loveike dufe? — b.a) Prevod in tolmadenje staro-
slovenskega teksta. &) Glavni jezikovni znaki frizingkih spomenikov. — 6.) Upanje,
cloveka zvesti spremljevalec v Zivljenji in smrti. — 7.) Pokrovitelji in zaZGitniki
slovenskih pisateljev v protestantski dobi. — 8.) Kar raste roZ na mladem nam
Parnasi — Tadihljaji, solze so jih redile. (Preféren) — 9.) Potetek pesniftva v novo-
slovenskem slovstvu do Vodnika. — 10.) Katere verske in driavne razmere so pospe-
sevale razvej staroslovenitine, katere so vzbudile mnovoslovenitino. (Zrelostni  izpit.)

Proswa predavanja.

1.) Tempora mutantur. (Zajec.) — 2.) Balada in vomanca v slovenskem sloy-
sty (Voduick.) — 3.) Zakaj so propadale nekatere slovanske deiave? (Vidie) —
4.) Kako skuin BSokrat v Platonovem dialogu Evtifronu opredeliti pobo#nost? (Po-
tokar.) — 5.) Vuzemske Zege in navade pri Belokranjeih. (Petsche) — 6.) Stritar-
jeve popotne pesni. (Kodir) — 7.) Vodnik kot uditelj. (Knifie.) — 8.) Crtice o fol-
stvu za Cfasa francoske vlade na Kranjskem, (KriZaj)

VL
Lehrmittel-Sammlungen.

1.) Die Gymnasialbibliothek: Dieselbe stand als Lehrer- und Sehiilerbibliothek
in der Obsorge des Professors A Fawlin, In die Leitung der Sehitlerbibliothek theilten
sich die Professoven A, Preskd (fiir die dentsche Abtheilung) und L. Zederdas (fir die
slovenische Abtheilung), welche bei Anlegung der beziiglichen Kataloge und beim
Ausleihen der Biicher an die Schiller von den Octavanern A Hinterlechner und
K von Oberedgner nnd vom Septimaner AL Fodwik unterstiitzt wurden.

Im Laufe des F!Uhltlju‘!:rl'.a 1&9:‘];"94 erhielt die Bibliothek ﬁllgt-.mli:n Zuwnehs

I. Lehrecvbibliothek:
A, Durch Sehenbeung,

Von der h. k. k. Landesvegicrung: Gesetz- und Verordnungsblatt fiir Krain 1894,
— Von den Verfassern Pisiani P, und Mitter K. je 1 Werk, — Prof, Vavrii aus Levatiks
Nachlass 26 Werke in 31 Binden. — PFinanzprocuraturs-Adjunct Gutmann aus
Levstiks Nachlass 62 Werke in 73 Bimden. — Advoeat Dr. Mosche 93 Werke in
141 Biinden, wovon ein Theil nach gepfogencr Durchsicht und Approbation in die
Schiilerbibliotheken eingercibt werden wird.

B Durch Ankanf.
aj Leitschriften:

Verordnungsblatt des h. k. k. Unterrichtsministeriums (1894}, zwei Exempl. —
Zeitschrift filr Osterr. Gymnasien (1894), — Berliner Zeitschrift file das Gymuasial-
wesen (1804). — Zeitschrift fiir das Realschulwesen (1894). Jagié, Archiv fiir
slavische Philologie (16. Bd.). — Lyon, Zeitschrift fiir den deutschen Unterricht (1894).




— Zarncke, Literarisches Centrulblatt fiiv Deutsehland (1894). — Poske, Zeitschrift
fiir den physikalischen und  chemischen Untervieht (1894). —  Wettstein, dsterr.
botanische Zeitschrift (1894).

d) Werke:

Miiller, Handbuch der class, Alterthumswissenschaft (Forts.). — Weil, Allgemeine
Weltgesehichte (Forts.). — Rabenhorst, Kryptogamenflora (Forts.). — Die dsterrcichisch-
ungarische Monarehie in Wort und Bild (Forts.), zwei Exempl. — Mittheilangen des
Musealvereines flir Krain. — Mittheilungen der geogr. Gesellschaft in Wien (1894). —
Helfert, Oesterr. Jahrbuch (18. Jarg.). — Kirchhoftf, Unser Wissen von der Erde (Forts.).
— Engler und Prantl, Die natiirlichen Pfanzenfamilien (Forts.) — Mayer-Wyde,
Oesterr-ungar. Revue (1894), — Goedeke, Grondriss zur (Geschichte der dentschen
Dichtung (Forts.). — Lehmann, Vorlesungen iiber Hilfsmittel und Methode des geogr.
Unterrichtes (Forts). — DBrugmann, Vergleichende Grammatik der indogermanischen
Sprachen (IIL. Bd,, 1. Th.). — Special-Ortsrepertorium von Steiermark und Kiistenland.

— Jedina, An Asiens Kiisten und Fiirstenhiifen.
IIL. Schiilerbibliothek.

A. Deutsche Abtheilung.
Dieselbe zihlt 1210 Biinde und erhielt folgenden Zuwachs:

a) Durch Schenkung:

Vom hohen k. k. Unterrichtaministerium 2 Werke.

5) Durch Aunkauf:

Schweiger- Lerchenfeld, Stein der Weisen (1894), — Weizmann, Oesterr, Bliitter
fiir Stenographie (1894), — Kinderlaube (1894). — Hoffmann, Der Strandfischer. —
Schneider, Typenatlas. — Lausch, Das Buch der schinsten Kinder- und Hausmiirchen, —
Grillparzer, Der Traum ein Leben, — Auerbach, Josef im Schnee. — Weber, Drei-
zehnlinden. — Aus Hélders Classikerausgaben: Die Jungfran von Orleans, Maria Stuart,
Oberon. — Cooper, Der rothe Preibenter. — Cervantes, Don Quixote, — Aus Freitags
Schulansgaben dentseher Classiker: Der Kanfmann von Venedig. — Jedina, An Asiens
Kiisten und Fiirstenhifen.

B. Slovenische Abtheiluny.
Dieselbe zithit 1158 Biinde und erhielt folgenden Zuwachs:
@) Durch Schenkung:
Prof. Vavrit 3 Werke. — Prof. Zakelj 1 Werk. — Prof. Thom. Zupan 1 Werk. =
Dr. Josef Lesar 1 Werk, — Spareasse-Controlor Trstenjak 1 Werk. — Typograph
Breskvar ein Werk, — Abiturient Orel 11 Werke. — Die Schiiler: Ferjandié IIL b,

1 Werk; Steska IL n. 1 Werk und Miko# Valent. IL b. 1 Werk. Verlagsbuchhandlung
Kleinmayr und Bamberg 2 Werke.

) Dureh Ankanf:

Lampé, Dom in Svet (1894). — Ljubljanski Zvon 1892, 1893 und 1894, —
Juréi¢, Zbrani spisi X. und XI. Bd. Ferner die vom Hermagoras-Vercine, von der
«Matica Blovenskas und «Matica Hrvatska» herausgegebenen Werke,

2.) Das physikalische und chemische Cabinet unter Obsorge des Professors
V. Boritner erhielten folgenden Zuwachs: Fallmaschine nach Galilei, astatische Nadel
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auf Stativ, Magnetstab mit bifilarer Aufhiingevorrichtung, Magnetnadel im Kupferbiigel,
3 Trockenelemente nach Hellesen, Influenzmaschine, System Wimshurst, mit Blitatafel
und Tafel fir Rosettische Figuren, div, Verbindungsklemmen, Thermo-Element, schwim-
mendes Solenoid, Apparat fiir Zusammenzichung dorelh Wiirme, Tyndall’'s Appareat fiir
specifische Wiirme und zum Umsetzen der Arbeit in Wiirme, Maximum- und Minimum-
Thermometer nach Six und Bellani, Handthermometer, Differential-Luftthermometer nach
Peltier, Bunsen Normallampe, Normalkerzen, Cylinder- und Kegelspiegel, Ablesesenla
nich Hartmann, Zeichenlineale fiir Ellipse, Parabel und [yperbel, einige Werkzenge,
diverse Verbrauchsgegenstiinde sowie Chemikalion. — Stand des Inventars: 541 Num-
mern mit 760 Stick, 267 chemische Priparate und Reagentien. Die Handbibliothek
enthiilt b4 Biinde, Karten und Tafeln.

3.) Das naturhistorische Cabinet unter Obsorge des Prof, Dr. 2. Gartenauer, —
Durch Sammlung : Granit und Glimmersehiefer aus dem Alwenthale. — Dureh Ankauf;
Mus musculos, M. agrarvius, M. sylvaticus. Hypudaeus amphibins, H. aryalis. Ciconia
alba. Meles taxus. Renthiergeweih, Niepels zoolog. Wandtafeln, Dureh Schenkung :
vom Schiller der VIL a Classe Oskar Rzeppa: Algen aus der Nordsee; vom Schiller der
VILa Classe Emst Stockl: die abgestofene Haut eciner Ringelnatter; vom Schiiler der
V. e Classe Alfred Serko: Quarzkrystalle; vom Schiller der IV. a Classe Gottfried
Freiherrn von Lazarini: Kohle von Zwischenwiissern. — Stand  der Sammlung: 211
Wirbelthiere, 347 Wirbellose, 1200 Insceten, 105 zoologische Gegestiinde, 330 bota-
nische Naturstiicke, 188 Krystallmodelle, 1163 Mineralien und Gesteine, 162 natur-
historische  Abbildungen.

4.) Der k. k. botanische Garten unter der Leitung des k. k. Professors
A, Pawlin und der Obsorge des k. k. botanischen Girtners Jfodann Rudits. — Die Be-
niitzung steht allen Lehranstalten zu. Dem Pablicum ist er an regenfreien Nachmittagen
zugiinglich. Die normalmiifige Datation zur Erhaltung des Gartens erhielt im lanfenden
Jahre einen Mehrbetrag von 100 fl, welchen iber Einschreiten der Leitung der
lsbliche Gemeinderath der Landeshauptstadt Laibach als Zuschuss zum normierten stidti-
schen Jahresbeitrage fiie das Jahr 1894 20 bewilligen die Geneigtheit hatte, wofiir
demselben ergebenst gedankt sei. Da infolge Auflassung der bisher im  Garten
bestandenen Obstbaumschule cin griferes Terrain verfiigbar ist, wurde eine Nengrup-
pierung simmtlicher Aulagen ins Auge gefasst und damit heuer begonnen. Ferner wurde
cin Sumpf- und ein Moorbeet neu angelegt und das Alpinetum bedeutend vergroBert,
welches nun einen Complex von 17 Hiigelgruppen umfasst. Einen nicht unbedeutenden
und wertvollen Zuwachs an seltenen lebenden Gewdlichsen evhielt der Garten durch
die von den botanischen Giirten in Berlin, Braunschweig, Breslan, Greifswald, Graz,
Heidelberg, Dresden, Salzburg, Klausenburg, Innsbruck, Minster, Tiibingen, Genf,
Freiburg, Belgrad, Paris, Lyon, Rom, Pisa, Kew bei London und Edinburgh iiber-
sendeten Tauschobjecte. Eine schine Collection von Biumen und Striluchern ver-
dankt schlieflich der Garten dem RBesitzer des National-Arboretums Dr. Dick in
Zischen bei Merseburg.

Die dffentliche Studienbibliothek mit eciner jibrlichen Dotation von
1200 fl. unter der Verwaltung des k. k. Custos Herrn . Gofifried Muys steht
unter den gesetzlichen Vorschriften sowohl dem Lehrkirper als anch den Sehitlern zur
Beniitzung offen. Dieselbe enthielt am Schlusse des Solarjahres 1894 : 34.920 Werke,
D2.768 Biinde, 5916 Iefte, 1946 Blitter, 420 Manuscripte, 242 Landkarten.

Das Landesmuseum Rudolfinum mit sehr reichhaltizen Sammlungen nns
allen drei Naturreichen, von Alterthiimern und eulturhistorischen Objecten, erweitert
durch reichhaltige Pfalblbauten- und priihistorische Funde in Krain.
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11 Unterstittznngswesen.

@) An Stipendien bozogen (sich unter Nr. 10) 96 Schiiler fl. 890836,

Auferdem wurde die Gregor Engelmann'sche Stiftung pr. 20 fl. an drei
arme, brave Schiiller vertheilt.

6) Der Gymnasial-Unterstiitzungsfond (gegr. 1856). Laut Rechnungs-
legung vom 9. September 1893, Z. 382 (erledigt [ Sch. R. Erl. vom 28, Septemboer
1893, % 2182), besaB derselbe am Schlusse des Schuljahres 1892/93 8150 . in
Obligationen und 451 H. 72 kr. in Barem,

Die Bibliothek erwarl durch Kaof 111 Werke. Dureh Schenkung kamen hinzn:
Vom Prof. Puesko 1 Werk, vom Ziglinge der k. uw. k. Marine-Akademie Hans Yok 20,
von den Abiturienten Joh. Arvhar und Joh. Frole je 6, vom Schiiler der ILL a. CL
Er. Mosché 4 Werke.

Ubersicht der Gebarung im Schuljahre 1893/94.
A Einnahmen.

Trangport aus 1892/93 fn Barem . . .« . .« .« .« =« . . . 401*72
Ganzjiibrige Interessen der Obligation der krainischen Anleihe pr, 6004, - 24—

s 3 des Franz Metelko'schen Legates und  der

Dr. J Ahazhizh'schen Stiftung  zusammen pr, 800 fl, dsterr.

THOBODTANDAN o o v s i dae e a el et al s BTG
Gangzjiihrige Interessen von 6700 fl. gemeinsame Notenrente . . - 281740

. s einer Notenrente pr. 50 . . . . . . = 2:10
Ergebnis der Weibnachtssammlung® . ., . . . . . . . . = 135-99
IIL. a. Classe, Reat einer Sammlung . . . . . + . . . . » -4
Vom Umtausche einer ausgelosten krainischen Obligation . . . » -= 27

gusammen - ., H. 932:5H2

i * L a. CL Drasch, Pleyor, Rumbolidt, Waldhere it 2 0., Bamberg, Komp, Melzor, Reitmeyer & 1 [, Biber,
Ekl. Gioba s Mikuf, Stadler, Ved, Wenger i 50 kr,, Terglan 30 kr., Raitharek 20 kr, — L. b, Cl. Rohrmann
3 il., A#man, Kersnik, Milojovié a 1 fl., Bukovnik, Grandner, Kristane, Marendic, Vodopivee, Zarnik, Zupanee,
Zopandic A, & B0 kr,, Pakid, Warto & 40 kr., Kodak, Pogacar, Rudoll, Wagner & 30 kr,, Breskvar, Deisinger,
_]11 En, Glavid, Gojezda, Lipovec, Hod, Sorcan & 20 ke, , Dejak, Kaviek, Troha, Ucéakar & 10 ke, — IL . CL
Korling 8 I, Drahsler, Stanék, Wenger, v. Wurzhach & 1 (., Colombani, Stare & 60 kr. — 1L b, Cl. Borétner,
Kersnik, Urbang & 1 Il, Forli¢, Gustin, Mikoz, Padboj & 50 kr., Praprotnik 20 kr, I, 6. 1. Mosche 1t 0,
50 kr., Berthold, Klnuer, Maresch, Schicbel, Schweiger & 1 L, Jendi¢, Rancinger Rnim., Schemerl, Wagner,
Weiks i 50 kr,, Suppantschitsch 60 kr., Rupnik 30 kr. — 1L b, Cl, Forjandic, Rude#, Zuiok Fr. i1 i, Gustin,
Wartn, Zupandic Eug, & 50 kr., Logar 40 kr., Stognar 85 kr,, Hacin, Vdovid i 30 kr., Colestinag, Mikuz Joh.,
|"f:l'|ﬂ!i Romee & 20 kr,, Tavéar 'fﬁhnlll. 43 kr., Gobrijelcié, Gostida & 156 kr,, Golob, Pedok & 12 kr., Mayer,
Miku# ‘l'ﬂ'l.h 10 kr, — I"l-'. a. Cl. Freih, v, Lazarini, Zeschko & 1 I, Czeh, Dragatin, Lokar, Sajiz & 50 kr,,
Merala, Skufek & 20 kr., Ohm-Januschowsky 10 ke. — IV. b, CL Derd; Ferjandéié, Senckovié a1 fl., Dereani,
Marendic & B0 kr., Voljk 80 kr., Svelek Alf 20 kr. — V. a. CL. Gorup 10 Ii., Kotevar 3 (L, Cuéek, Tanzher
b2, Knml.hn“nwr, Suppantschitsch & 1 11, Gregorin, Poljanec, Stbcklinger, Tom#ic Rich., Tomsic Hob,,
Woeiss i 50 kr,, Goh, l'ircfm'i:‘., Kovadi¢ & 40 kr., Ferjandid, Sapla & 80 kr., Jaklitsch, Jereb, Rakovee, Scholes-
mk(‘Th Walland & 20 kr., Hrovel, di Gaspero, Kovad, Locker, Peklonek, Peternel, Schmidt, Theuerschuh @ 10 k.

+ b CL. Bondar, Kukla, Mencinger, Zapotnik & 50 kr., Rus 15 kr., Lombar 10 kr. — V. ¢. CL. Valentindié
11, Serko b kr., rt.uk, Giolli i 40 kr., Antondié, Ribar & 30 kr., Huller, Schinkoue, Zovnik, Zupandic i 20 kr.,
Doberfek | Laveondid, Okorn & 10 ke, — VI 4, Cl. Bar. Baillou, Leakovie, Schichel, Stanek & 1 N, Star,
Standacher & 50 kr., Luschin 40 kr., Baltitsch 80 kr., Oblak 10 kr. — VL b, Cl. Sveiee 1 {1, Leviénik, Zo-
plotnik h 50 kr., Mesar, Zabrel & 80 kr., Rebol 20 kr. — VIL a. Cl. v, Laschan 2 l., Bordtner, Gollatin, Gros-
selli, “mlirﬂ. Schemerl, Treo Wilh. & 1 1L, Mihelié, Stockl & 50 kr., wngenannte 1 1. — VI b, Cl. Vondina
1 0., Lapajne, Prek, Meneinger i 50 kr,, Bradadka 40 kr., Serjun 25 kr., Budan, Florijanéié, Gabriel, Gordid,
Roritnik, Loviénik, t‘mgluv. ‘olokar, Svelek A., Svolek Haim. & 20 kr., Abram 15 ke, Arh, Hroeelj, desenko,
Juvnrg&lé i 10 ke. — VI Cl. Piecoli 2 fl., v, Oberigner 1 11, JenéiZ, Kor Mithigisen, Phuer, Hajnkowil
gm‘“'“" b oo ke, Roliz 40 kr., Bevk, Knapitsch, Kummer, Zupan 4 30 kr,, Znjoc 34 ke, Afman, Comngar Fr.
wemaiar Jak., Jeroh, Knific, Lavrié And., Nogode, Pelsche, Veandéié b 20 kr., Rodir, Poxdi® i 20 kr., Marinfek
18 kr,, Kodelj, Potokar, Rebol, Vidie & 16 ke, Bonkovié, Berlan, Hinterlechner, Jane, Krizaj, Lavrié Josef,
Podobnik, Sadar, Staudacher, Trepal & 10 kr.
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A Auspgaben.

In GemiiBheit der Commissionsbeschliisse werden fiir diieftige Schiller verausgabt ;

Fiir Kleidung und Lelwbehele . . . . . . . . . . . fi. 403'10
Untersttzungen in Barem . . . &« « o= v o v & o+ o« o+ % Bl —
gusammen . . fl. 490°10

Nach Abzug der Ausgaben von obigen Einnahmen ergibt sich ein barer Cassa-
rest von fl. 414242, Das Vermigen dieses Fondes besteht sonnch am Schlusse 1893 /94
aus 8150 fl. in Obligationen und fl. 442°42 in Barem. Die Obligationen sind folgende:
Nr. 168448 der allgemeinen Staatsschuld (anf Grund des Gesetzes vom 20L Juni
1868), am 1. August 1889 auf den Unterstittzungsfond des k. k. Staats-Obergymnasinms
in Laibach vineuliert, im Betrage von 6700 fl.; Nr, 6426 der allgemeinen Staatsschuld,
am 1. Februar 1869 auf das Gymuasiom in Laibach vineuliert, im Betrage von 300 fl.,
wovon  die Hilfte den Fond der Metelko'schen, die andeve Hiilfte den der De J.
Abazhizh'sehen  Stiftung  ausmacht; ferner die auf den Unterstiitzungsfond des k. k.
Staats- Obergymnasiums am 11, November 1889, Z 0052, vinculierte Schuldver-
schreibung der Anleihe des Herzogthums Krain vom 1. Juli 1888, im Betrage von
GOO fl.; die dsterr. Papierrente vom 1. November 1888, Nr. 6877, im Nominalwerte
von B0 fl. AuPerdem besitzt der Unterstiitzungsfond 1115 Lelw- und  Hilfsbiicher,
178 Atlanten und 223 Lexika, welche an diicftige Schiiler ausgelichen werden,

Indem der Berichterstatter fiie alle diesem Fonde, der dic Stelle eines
Unterstiitzungsvereines oder einer sogenannten Schiilerlade ver-
tritet, gespendeten Beitriige seinen wiirmsten Dank ausspricht, erlanbt er sich,
denselben den  Angehirigen der Gymuasialschitler und  anderen  Jugendfrevnden  zn
wohlwollender Firderung bestens zo empfehlen.

¢/ Unterstiitzungsspende der lébl krain, Sparcasse.

Wie alljihrlich, 2o widmete auch fiir das J. 1894 der Vercin der krain, Sparvcassc
aur Unterstiitzung  diteftiger  Schitler  dieses Gymnasziums den nambaften Betrag von
200 fl., hanptsiichlich fiir Lehrbiicher und Schulerfordernisse, woriiber der Verwendungs-
nachweis an die 16bl. Spareassedirection bis Ende des Solarjahres geliefert wird.

) Auch withrend des Schuljnhres 1893/94 erfrenten sich viele diirftige Gym-
nasialschiiler von Seite der Convente der PP. Franciscaner, FF. Ursulinnen
und barmherzigen Sehwestern, des hochwilrdigen Diticesan-Seminars, des
f.bh Collegiums Aloysianum, der libl Direction der Volks: und Studenten-
kitehe w a, sowie vieler Privaten, daranter in hervorragender Weise des hochw,
Monsignore Canonicus L. Jeran, durch Gewiihrung der Kost oder eizelner Kost-
tage edelmiithiger Unterstiitzung.

Im Namen der unterstittzten Schitler spricht der Berichterstatter
allen P.T, Woblthiitern der Anstalt den verbindlichsten Dank auns

¢) Das fiirsthischsfl. Didecesan-Kunabenseminar (Colleginm Aloysinnum),

Dieses im Jahre 1846 vom PFiirsthischofe A. A. Wolf gegriindete und aus den
Stiftungsinteressen und  den Beitrigen des hochw, Clerus und  einselner Zahlaiglinge
erhaltene Conviet ziihlte am Schlusse des Schuljabrves 1893/94 50 Ziglinge. Diesclben
besuchen als Gffentliche Schitler das hiesige k. k. Staats-Obergymnasium und  nehmen
nur an dessen veligitsen U'rmngu.:u nieht theil. Die Leitung dieser Anstalt ist dem
hochw, f b, Consistorialvathe und Theologieprofessor Dr, Josef Lesar anvertraut:
zur Seite stehen ihm dabei als Pritfecten der hochw. Religions- und Gymnasialprofessor
Dy, Johavu Svetina und der hochw. supplievende Religionslehrer Dy, Andreas Karlin
und als Spiritual der hochw. Herr Johann Renier
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Maturitatspriifungen.

A, Im Schuljalre 1892/93,

1. Im Sommertermine.

Die Themen fiir die schriftlichen Aufsiitze sind im vorjiihrigen Jahresberichte
Seite 8D angegeben.

Die miindlichen Priiffungen begannen am 8. Juli nachmittags und wurden am
19. Juli beendet. %u denselbon erschienen nur 60 Candidaten, da je ein Schiller der
VIIL a. und VIIL b, Classe im Semester Wiederholungspriifungen zu bestehen hatten.
Von den Gepriiften erhiclten 6 ein Zeognis der Reife mit Auszeichoung, 38 ein
Zengnis der Reife, 12 die Bewilligung einer Wicderholungspriifung, 3 wurden anf
cin Jahr reprobiert und einer trat withrend der miindlichen Priifung zurilck,

2, Im Herbsttermine,

Zur Ablegung dev Maturitiitspriifung in diesem Termine erschienen ein Candidat,
weleher im Semester cine Wiederholungspriiffung hatte, und die zwilf Candidaten,
welche bei der Maturitiitspriifung im Juli-Termine Wiederholungspriifungen zugestanden
erhalten hatten,

Die sehriftlichen Priifungen wurden am 25, September, die miindlichen am
28. und 29, September abgehalten,

Zur schriftlichen Bearbeitung kamen folgende Themata:

@) Ubersetzung aus dem Deutschen ins Latein: Dr. Grysar, Handbuch der latein.
Stiliibungen, I. Abth., pag. 65, Nr. XXIII. <Als einst den Athenern . . . . .
die Licbe zum tugendhaften Leben verlicren michte.»

&) Ubersetzung aus dem Latein ins Deatsche: Cicero, Cato Maior, Cap. XVIL,
DY — 60 incl.

¢/ Deutscher Aufsatz: «Die Mittel des Weltverkehres im Alterthume und in der
Gegenwart.»

@) Aus der Mathematik: 1.) In den Sechnittpunkten der Geraden x 4 y = 3 und
der Parabel 3® = 42 werden Tangenten an die Parabel ervichtet. Bs ist der
Fliicheninhalt des Dreieckes zu bestimmen, welches von der gegebenen Geraden
und den beiden Tangenten eingeschlossen st

2) 11 .4%+2% + 8326 .9 —1=132.9+* — 8 4%+5
4.) Das Volumen einer Kugel ist 1000 dm?, das Volumen eines Sectors dieser
Kugel 66988 dw?®; man berechne den Centriwinkel des Kreisseetors, dureh
dessen Rotation man sich jenenm Kugelsector entstanden denken kann, ferner
das zum Kugelseetor gehivige Kugelsegment und dessen Calotte,

Bei den miindlichen Pritfungen wurden 2 Candidaten auf ein Jahr reprobiert,
die fibrigen 11 fir veif erklict.



adolooy],  £6/a68T—98/C8]T “03p « IA-T | ge8F | - vt * qoBqIEY ©uuBgop qaiap
sup mimmflwm?%: ‘oIp ¢ TIA-T | G.8f |- A b uary\ | WEQ{ UEA] JRQLIF
upRIpAX | €6/ 2681 —98/C8H1 “01p = CHIA-T | FLBL | e cyoeque | c oNaIy pessern |
afooan,  €6/2681—98/¢881 ‘o1p e TIA-T | ¥e81|°° © o+ uay e | Cc ot uojuy Jon
aifooa],  €6/Z68T—C8/FR81 ‘0p THA-T | 698 | °° Tttt s gauque - auBL YOAD
| oudocaqy, | €6 ._rwm_r.m.m_.nxﬁ ol ¢ “TIA=T IL8T :.Em Apsmysoy q paSng | ¢ - uuwop sapude)
| uasamysod  £6/Z691—98/¢881 0P THA-T | SLBT | °° st uery Wl - swory yeleg
_ sup  gg/z681—98/¢s81 | " o3P « TIA=T | BLRT | © ¢ 0 v uiBay] wysIgu)) uugop yopug|
wosawquesty | £6/&681—C8/ T8I ‘Yorque 50 [0 THA-T 181 - ¢ mrery ‘upexdnyg 98 *UuBOQ ABYEY
= S N 18 4 319 %W
afopoay], | £6/E6RT— 98 ¢BSI “oap ¢ “TIIA-T QLT | © ¢ v wsry ‘umiy 19q gog | v ¢ ¢ UUBAOL WARY
! ( €6/2681—06/688T ~ WRWT 90 « THA-A | _, e e AR ey welg
1 UIRIMINOT | ofoool—ga/cggl  SmquuayH0 ¢ AIST  J SO0V RN SO
I [ £6/268T—06/6881 * ~wRq¥T ‘90 © TIA—A | ,, : e+ Smqueryg | c equE YmawARy
ABOOML, | corcoot —on/opet  Smquuiy o « a1 J S8 o T
| omdosopyg | €6/EHRT—98/CSRI 0p TIIA—T FLST © o omeay upgsEpRLEug) * Josop aalsa A
| ( €6/2681—68/8881 ° "WRQWT -0 ¢ TIA—A ) B , S .
ABOONL | gof) ea]—og /T8 Sopsnon 0 < AT FLBT SEEH, e siilzal
sup | £6/2681—98/C881 - “03p « TIA-T CL81 EEEE.@ wq Hesyag v v ZURLY prug
snp | gg/2681— 98/2881 “oyp = ‘IIIA-T] GLS8T : N Tyowque] | UBQY S1005) WY
wopalg | £6/2681— 98/¢881 ¢ “0p < TIIA-T | FL8T cec s ocmoBqET | C ot t gesop o4
uwipaly  £6/268T-—CR/PRRT  C ° 0p TIA-T | €L81 st wmay ‘malg | ot C T wuRgop (MO
u aldaoay ], " MM”‘MMMH“.|MM5MM” n.._”“___..__h..”” kw““ ] _mm—m? “ £LQT | wery PyIvmNLN O ZnaIy H | * o FOBL] PUHBAQ
Fhaflte o % &5 Ui+ B8 i L
fEas £6/E681 ‘gouqw] 0« THA
ogdosonid | 26/ 1681—16/0681 | ° 9L "H-0 « TIA—IA | FLBI e 2 Yowquey | C ot c jsmg 00 |
_ 06/6881—C8 F881 “mp « CTA-TL _ _ s
afooon ],  €6/2681—98/CRRT 0P ¢« CIIA-T FLRT | - ¢ 0 v vt umeay ‘usousyy nuEyop RN
£6, ¢ _
_ snp | e6/2681—08/C8]T 7 gl 90 1D LA eLRT d wl [oIL], ‘eoowg | vt ot [y lZely
|
- e — . e - . vt
owdosojd  €6/Z68T—CR/FR\T | uAEqIET Mp < CIIIA-T | OL81 | uppay Haaquasog UOIMY DAL
£6/268T—16/068T ~ "mowquey 'olp < .:_T:
DB/BIRT MAMSJOPNY TP <
o_.__..ﬂ_v.uﬁ.ﬁm__nm mm._.mmmﬁ .zn::._._d...— .mu..-__.v & Q._lﬁw > #hu:n._.m_..:ma.. _.:z.._h..—. ...::__:q. .._L.__—.u._
_ §8/L881 Fanquieay| *0-] .:_ _
8/9881—08/T881 ‘ap -1 n
sup ? 6R1—CR/FR81T " - "01p « THA-T FLRI foof s cmamqie | 0 0 S10en wmzoy |
e / 11 L OBCLET] Ky e -t .
ooy | S0/3081—0V/6881 | womiv 970+ MATA N ggp |- Bqusat po osorug | < wor ey
f= M S ..ﬁ_ = P . 3 ) . o
cnpo { SHEOHL—SSIORST || st 910 3 AL Y g |- < compmpnd o S| - o
L i m.ﬁ“mﬁ_m_.! agfegsl | .E.ﬁ AT cLRT Ry BUE[{-290() [y aawpuey
sup £6/Z681—08/C]8I 0Ip < CIIA-T | FL8T st e cyoRqUE | Ot JIOPY dosiey
aguowapog | £6/2681—98/C8R1L olp < TITA- cLgl *upry Cenmnsig © eBny gasnuvy
! — ! * HDEQIRTT £y . )
3| amydosoqg ﬂ memmmmllwm ”M“” . u.m_r__ﬂ_““_”__”h.u..“.m_ __f___.u.__ A “ CLET | MBI ‘aMpsHos 'q popuy * guux] I9[PUEH
| LS, “ memm”.ﬁmw wmmw u,__”a“_””.ﬂ .a...m . _..,q_Hl_._l,, “ F1QT | muay ‘ampsioen taq wdEl | - ¢ C  gesop yowidy
_ £6/2681—n8/888T S UREqQT D0 < TITA~AL _
sup mm_.....mwh._ﬂc.rﬁ CRRIT ,__ h_;ﬂ_:“_.LwH ?,.u :"w. H .MT.: 0.8l LRI " PEAY Epnag
_ PR/ ERKI nat Ay #9010 T _
N 8 I oD rTE S oY g % _
wapms e 3 TNy T
. h.._-.”__.“u wﬁuﬂ%ﬁ: _nrw—._—.“__.”“._.-a_. Uapuls Jdap M) .ﬁ“____.._”_._.mm.._ FRIEN S TTETS] B2

dadjyuny

LU R

(‘Huumyaezsny 0§21 30apaq YouL 10197

iqra1qoadde uepinm ULjUALINGIQY GG pUSS[0d



i

amgdosoqing
R OENA §

amdasopyg

1300,
LEERTNE |

snp
CIEGIGELN
adojoary],

TN |

ardooan |,
NI0[0IT L,
w.._._.ﬂu
sup
adopoar |,

sup
mdojoany,

BRI 0N
ardooary,
(GERTN N |
atdooar) T,
ardojoar) ],

snp

uspnyg
“Runy C[gesu
“dsag ooy
hbu_;-:___._w_

a6/
£6/2681 —98/C88T

¢6/2681—98/233T

e6/a681—08/¢

£6/268T—CR/FRST
66/2681—98/C8RT
€6/368T— m_m?ﬂﬁ
Sai:lum 'Rt
66/2681—98/c881
66/ ommﬂlwm_&mmﬁ
£6/2681—98/cegT
g6/e _Elnm:ﬁf
£6/2681—08/c88T
£6/2681—7¥8/688T
£6/2R8I—9R/CR]T
¢6/2681—A8/988T
88/1881—98/C88 T
€6/2681—28/1881
€6/8R81—C8/7881
£6/2681—08/¢881
£6/2681—C8/ 881
£6/868T—98/c881
£6/2681—98/ceR1

uAIPuES JIap
RETT §

EG8T—08/ €381 |

© ap « THA-T

op ¢« IIA-T

op « HIA-T
© o ap « TIA-T

‘op « TIA-T
© ap < TIA-'T
© o < TIA-T
© o « IIA-T
©op « TIA-T
© o op  TIA-T
© o < A=

o THA-T
i op = TITA=TT
i op £ AT =T
4 op - UL U
SR 90 € TIIA-
%gsN0n 9N < TI-T
. op « THA-T

op « TIA-T

oip « TIA-T
7D  IIA=T
© op « TIA-T
“YIBqITY D0 10 TIIA-T

UPpUls J2p )

EL8T
FLBI

[L81

£L81
EL8T
CL8T
cL8r
EL81
i
CLBT
oLBI
TLRI
A
GL81
FL81

FL81

EL8T
TLBI
ILST
LL8T
£L81
FL8I1

_..:.EA ‘Braporg g afoqaag,
s s rmmay C‘ddoxy

| uEry]
| puusoy-1930 ) JoraTBmBTa 3]
:::a_ ‘Nrpn 1eq almey

=N " gouquucy
Tt mmRY C{OuRonosyy
mEery ‘Yoepoyasig q [[elsimg

n:ﬁj Srupopd -q REsINELy-q0)
- .:E.GH ‘ZION]Y

e 3 " O]

_ WL | w.umu.ﬁ_-n ] wmwp
_ " qouwqiey
MRy ‘Jopuundg 1@q 1ssag
T ORqIE lBq eyEmS-ojur)
© Ot UIBLY “BUINB[]-193u[)

T umny w Suimogy

T OUIRIY] TPRLON-T 0

© nmry C‘Smgsungpy

~ e S b
UTRIY ‘ZIIM0saag] "q 230 Iagn
.:.EJ._. Hrap um *q sva elusnaa g
SR * PRqIET]

*ounuaEy uny
* pawuoa] uwdng

=i _.—m—.m:.m..u_a JIIUB|E N

svarpuy [earg
FUBLL AOIWAY
10014 iusng
unBgop IpAa8
* qoyUp sAomuy
©OuEOp [AU9Z0]
© o aumop Yol
unmau 0
Uu¥gop yapenpy

g _._:N.mnn_..-m. m-.mT:mﬂ
unegop pagy

T OnuAlEs YIuLAT]

uadngy adwery

* OURLO[ pEuny|
UUBHOP B0y
© EHBMPILY [Bs1auy]
UOBLOP Uata]s|
uojuy  uep
=ttt med QI

anel
B EUTIRTSY

MI0SLINGBY)

T TERIMINY Ridgedde
mp
D o ag




67

B. Im Schuljahre 1893/94,

Zur Ablegung der Maturvititspritfung  meldeten sich 41 Sffentliche Sehiiler und

cin Privatist der VIIL Classe. Auferdem wurden mit den Erliissen des k. k. Landes-
schulrathes vom 25, Mai L .., Z 10756 und Z. 1200, and vom 27, Mai 1 J, 4. 1248,
drei Externisten zur Priifung im Sommertermine zugelassen,

a)

o
)

7

Die schriftlichen Priiffungen fanden vom 11. bis 16. Juni statt.

Zur Bearbeitung kamen hiebei folgende Themata

Ubersetzung aus dem Deutschen ins Latein : J. Galbula's latein. Aufsiitzo, Nr. 10:
eZwei Arpinaten die Retter Roms.s

Ubersetzung aus dem Latein ins Dentsche: Livius, IV, Cap. 3 bis excl. 14,
Ubersetzung aus dem Gricchischen ins Deutsche: Herodot, VIIL e 107 und 108,
Deutscher Aufsatz: «Die Wissenschaft erlenchtet, die Kuust verschinert das
IJHI"..II. »

Slovenischer Aufsatz:

a) fiir die den obligaten Unterricht besuchenden Schiller: «Katere verske
in derfavne razmere so pospedevale razvoj staroslovenifine v 9. veku.
katere so vzbudile novosloveniinoe ?»

{3/ fiir die den Freieurs besuchenden Schiller: «Na podlagi katere pravljice
je osnoval Sofoklej svojo tragedijo ,Edip na Kolonu'?s

Aus der Mathematik: 1.) Jemand zahlt ciner Rentenbank 16.000 fl., bezicht
aber mur dureh 10 Jalve eine decursive Rente von 2000 fl. Wie viel hat er
nach dieser Zeit zu fordern und wie lange miisste er diesen Rest anliegen lassen,
damit er wieder anf 16.000 fl. steige, wenn jedesmal 41/,%/ Zinseszins ge-
rechnet wird? —  2) Yon eciner geraden Pyramide sind gegeben: die Seiten-
kante 5 = 1'4 m, von der Grundfliche, welehe ein Dreicek ist, eine Seite
@ = (07 m, der gegeniiberlicgende Winkel « = 67" 54’ 44" und die beiden
anderen Seiten verhalten sich wie 4: 3. Wie groff ist der Radius der inhalts-
gleichen Kugel? — 3.) Durch den Brennpunkt der Parabel 1622 — 24ap
4+ 9y? 4 50x — 100y 4 50 = O zieche man eine Sehne, welche zu der im
Fudpunkte des Parameters errichteten Tangente parallel ist. Wie lautet die
Gleichung dieser Schne und welche Fliche schneidet diese Sehne ab?

Die miindlichen Priiffangen begivnen am 9. Juli; das Ergebnis derselben wird

im néichstjihrvigen Berichte mitgetheilt werden,

IX.

Wichtigere Erlasse der k. k. Unterrichtsbehérden.

1.) Erl. des Min. fiir C. und U. vom 2. Juni 1893, Z. 1091, betreffend die

Bestellung  der Supplenten und Nebenlehrer an Staats- Mittelschulen und  staatlichen
Lebrerbildungsanstalten und die Modalitiiten der Anweisung der denselben gebiirenden
Substitutionsgebiiven und Remunerationen.

2.) Erl. des Min. fiir C. und U, vom 18. Juli 1893, %. 13.205, womit die Vor-

nahme ciniger Bauherstellungen im Lycealgebiiude (Reconstruetion der Abortanlagen,
Einfithrung der Wasserleitung und Adaptierung des Turnsaales) genchmigt wurde.

h*
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3.) Erl. des Miun. fiir C. und U. vom 18, August 1893, Z. 18.639, ordnet an,
dass die Schiller bei DBeginm des fremdsprachigen Unterriehtes  frithzeitiz an die
Anlage und Fiillrung von Voeabularien, bezichungsweise Priparationsheften, in der
durch den Min.-Erlass vom 2, Mai 1887, % 8752 (M. V. Bl 188%, Nr. 15} bestimmten
Weise, zu gewihnen sind,

4.) Exl. des Min. fiir C. und U, vom 4. November 1883, Z. 24.144, womit an
dieser Anstalt die Bestellung  cines Assistenten beim Zeichenunterrichite fiir so lange,
als die gegenwilrtigen Verhitltnisse im Zeichenunterrichte  fortdanern und  die Curse
desselben je {iber 30 Schiiler ziihlen, bewilligt wurde.

5.) Erl. des Min. fir C. und U. vom 15, October 1893, % 18.830 ex 1891,
enthaltend Bestimmungen iiber die PHlege der Jugendspiele und iiber die Deckung
der Kosten fiir dieselben,

G.) Erl. des Min. fiir C. und U. vom 1. November 1893, 4. 24.871, womit nn-
geordnet wurde, dass in allen Fiillen, in denen sich die Nothwendigkeit ergibt, cinen
Lehramtseandidaten vor Ablegung des Probejahres als Supplenten (Hilfslehrer) zu ver-
wenden, die Bestimmungen des Artikels XXV der Priiffungsvorschrift vom Juhre 1584
in ibren wichtigsten Punkten und soweit es mit der gednderten Stellung des Lehr-
amtseandidaten  vereinbar erscheint, zur entsprechenden Durchfiihrung zu  gelangen
haben.

7.) Ed. des L, Sch, R, vom 1. Februar 1894, Z 149, womit die Direction er-
miichtigt wird, die fiir die Conservationsarbeiten und die Unterrichtserfordernisse des
botanischen Gartens festgesetzten jilwlichen Credite am 1. Jiinner eines jeden Juhres
im vorhinein gegen Amtsquittung zu beheben.

8.) Erl. des Min. fiir €. und U. vom 12, Jlinmer 1894, 7. 1302 ex 1892, nor-
miert die Abkiirzungszeichen fiiv Krone und Heller,

9.) Erl. des Min. fiir C. und U. vom 31, Jiuner 1894, % 28,5607, und vom
24, April 1894, %, 3510, womit bestimmte Normen fiir den Tauschverkehr mit natwr-
historischen Objecten der Lehrmittelsammlungen an den Staatsmittelschulen  erlassen
wurden.

10.) Erl. des Min. fiir C. und U. vom 15, Febroar 1894, Z. 27.288 ex 1893,
normiert die Remunerationen file Melvleistungen der Zeichenlehrer an Staatsmittelschulen,

11.; Erl. des L. Sch. E. vom 27, Mérz 1894, % 765, enthaltend das Normale
betreffend die Filbrung der Geburts-, Trauungs- und Sterbematriken fiir die Isracliten
in den Herzogthiimern Steiermark, Kilrnten und Krain.

X.
Zur Chronik des Gymnasiums.

Im Schuljahre 1893/94 hatte das Gymmasium 16 Classen, niimlich @) die acht
deutschen Classen, von denen die V. zwei, die VI und VIL je eine Parallelabtheilung
hatte; &) die vier normierten slovenischen Parallelabtheilungen des Untergymnasinms.

Den obligaten Unterricht besorgten 26 Lehrkriifte, darunter 6 Supplenten und
ein Hilfslehrer; zwei definitive Lehrkrifte waren das ganze Schuljahr beurlaubt.

Eine Veriinderung in seiner Zusammenstellung hat der Lebrkorper seit  dem
Vorjahre insoferne erfuliren, als die erledigte aweite Religionslehrerstelle mit  dem
h. Unterr.-Min.-Erlasse vom 24. Angust 1898, %, 16,088, dem Professor am Stants-
Untergymnasinm in Laibach Thomas Zupan verlichen wurde.  Professor 7 Zupan
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trat  seinen  hierortigen  Dieustposten  mit Beginne  des  Schuljahres  an.  Infolge
dessen schied mit dem gleichen Termine der supplierende Religionslehver Dr. Awdreas
Karfin nach einjihriger Thitigkeit aus dem Lehrkirper.

Der k. k. Seriptor an der Lycealbibliothek, Aowrad Stefaz, blich anch in diesem
Schuljahre als Hilfslehrer in V(‘:r\'n'.nduu;;,

Der Bupplent an der hiesigen Staats-Oberrealschule  Falentin Koran, welcher
im vorigen Schuljahre dem Obergymuasium zur Ablegung seines Probejahres zugewiesen
wurde, setzte sein Probejahr bis zur Beendigung desselben (Schlnss des 1. Semesters)
fort, indem er unter der Leitung des Professors Frdedrich Zakelj den griechischen
Unterricht in der VIL b, Classe selbstindig crtheilte und nach Thunlichkeit auch dic
Stunden anderer Lehrer hospitierte. Mit dem Erlasse vom 24, April 1894, 7. 8795,
hat das h. Unterr.-Ministerinm secin  Probejahe mit Ende des ersten Semoesters als
ahgeschlossen anzuerkennen gefunden,

Mit dem Frlasse vom 14, October 1894, % 22478, hat das h. Unterr.-Minist.
den Supplenten und Probecandidaten an der Staats-Oberrealschule in Laibach Dr, Frans
Ried! verpflichtet, withrend des ganzen Schuljahres 1893/94, seiner Lehrbefiihigung
entsprechend an  dem Unterrichte in der classischen Philologie nach MaBgabe seiner
freien Zeit am hiesigen Gymnasium zun hospitieren, bezichungsweise Lohrversuche
zu halten. Uber Anordnung des Herrn Landesschulinspectors hospitierte nun Kied/
beim Prof. Fr, Zakelf den griechischen Untervicht in der [IL b, beim Prof. & Ferusels
den lateinischen Untervicht in der LI a. und beim Prof L. LederZas den lateinischen
Unterricht in der VI Classe und hielt wiederholt auch Lehrversuche.

Mit dem h, Unterr-Minist.-Erlasse vom 13. Juli 1893, %. 15.325, wurde dem
Prof, Maximilian Flefersnid helhufs Abschlusses des Wolfschen  slovenisch-dentschen
Wirterbuches ein Urlaub auf die Dauner des Schuljuhres 1893/94 bewilligt und
gestatfet, dass zur dessen Vertretung ein Supplent bestellt werde.

Gegen den Sehluss der groflen Ferien erkrankte der Prof. Frans Gerdinié wnd
sah sich vor Ablauf derselben gendthigt, zur Herstellung seiner Gesundheit zundichst
um ecinen Urlaub anf die Daner des ersten Semesters bittlich einzuschyeiten. Das
k. k. Unterr.- Minist. hat mit dem h. Erlasse vom 16. September 1893, 7. 20.433,
seinem Ansuchen Folge gegeben. Mit dem Erlasse vom 27. Febrnar 1894, 7% 4048,
wurde demselben der Urlaub auf die Daver des zweiten Semesters verlingert.

Da zur Vertretung des Prof. Gerdinié ein Supplent rechtzeitig nicht erworben
werden konnte, so mussten die demselben zugedachten Lehrgegenstinde unter die
iibrigen Mitglieder des Lehrkdrpers vertheilt werden, wodurch allerdings  cinzelne
Lehrer in cinem sehr bedeutenden MaBe iiberbitedet wurden.

Am 16, October erkrankte der Prof. ful. Wallner an einem acuten Gelenks-
Rheumatismus und musste seine lehramtliche Thiitigkeit bis zum 27. November unter-
brechen. Er wurde withrend dieser Zeit in der Weise suppliert, dass Prof. Kaspret
die (eographie in L a., Supplent Avpriondt die Geographie und Geschichite in 1V. a.,
Prof. Gratsy die Gesehichte in VIL a., Prof. fveske das Deutsche in VI a. und Supplent
Hintuer das Dentsche in VIL a. iibernahm,

Vom 3. bis 28. Miirz war Prof. 4. Kaspret krank und musste suppliert werden.
Auch eimige andere Lehrpersouen waren im Laufe des Jahres wiederholt dureh ein
nur etliche Tage danerndes UUnwohlsein an der regelmiiBigen Unterrichtsertheilung
gehindert.

Im Laufe des Sehuljahres wurden den Mitglicdern des Lehrkdrpers folgende
Rangs- und Gebitrenechithungen  zutheil: Die Gymuasiallehrer Ludwiy Lederfias und
D, fosef Sorn wurden unter Zuerkennung des Titels « Professors im Lehramte definitiv



hestiitizt; Quinguennalenlagen echiclten suerkannt: Fhom. Zupan die finfte, Dv. fein-
rieh Gartenauer die dritte, Dr. Osbar Gratzy die erste. Dem Supplenten Afois Firbnitk
wirde vom 1. October 185935 an die Dienstalterszulage jiihel. 200 fl. verlichen.

& * I

Dias Schuljahre IH‘J'HKH-I» wurde am 18, September 1893 mit dem «Veni sanetes
feierlich erifinet.

Die Aufuahms-, Nachirags- und Wiederholungspriifungen wurden  am 16, und
17. September, die Maturititspriifungen im Herbsttermine in ihrem sehriftlichen Theile am
25, September, in ihrem milndlichen Theile am 28, und 29. September ahgehalten,

Am 4. October feierte das Gymunasinm  das  Allerhichste Namensfost Seiner
k. n. k. Apostolischen Majestiit unsercs allergniidigsten Kaisers Ffrans Josef £ durch
cinen solevmen  Schulgottesdicnst mit  Absingung  der Volkshymoe am  Sehlusse; in
gleicher Weise am 19, November das Namensfest Threr Majestiit der Kaiserin Zifisa-
beth. Der Lehrkirper betheiligte sich ferner auch an der durch ein feierliches Hochamt
hegangenen Feier des Allerhichsten Geburtsfestes am 18, August und  war bei den
Secleniimtern fiie Mitglieder des Allerhiehsten Kaiserhauses am 7. Mai und 28. Juni
vertreten.

Am 4, Febroar verschied in seinem 92, Lebensjalive der Schuldiener Auton
Ffrans{. Der Lehrkirper, die Schiller der Austalt sowie eine grofe Anzahl anderer
Personen gaben dem langjiihrigen trenen, ob seiner Biederkeit allgemein geachteten
Diener das Geleite zu seiner letzten Rulestitte. R, 1. P.

Die Privatistenpriffungen fiir das zweite Semester wurden in der Woche vom
25. bis 30. Juni abgebalten; fiir das erste Semester fanden keine statt.

Daz erste Semester wuorde am 10, Februar gesehlosaen, das zweite am 14, Fe-
bruar begonnen.

Im Laufe des Schuljahres inspicierte der k. k. Landesschulinspoctor Herr Josef
Suman wiederholt die Anstalt und unterzog  Fode Mai awch sfimmtliche Schiilernuf-
gabentheken einer Revision.

Der lm-chfl\'. Domeapitular, piipst. Haospriilat und apostol. Protonotar a. i, p. Herr
Dr, Andreas Cebasele wohnte als fiiesthischiiflicher Commissiic mehrmals dem Religions-
unterrichte an der Anstalt bei.

Am 12 Juni inspicierte den Zeicheunterricht der Fachinspector dieses Gegen-
standes, Herr Prof. Mermann Lukas,

An Sonn- und Feiertagen hatte die Gymmasialjugend gemeinschaftlichen Gottes-
dienst, w. zw. die V. bis VIIL Classe in der Deutschen-Ritter-Ordenskivehe, die 1. bis
IV. Classe gemeinsam mit den Schitlern des  hiesigen Staats-Untergymnasinms in der
Ursulinnenkirehe; in der wilrmeren Jahreszeit wohnte sie zweimal in der Woche
(an Mittwochen und Freitagen) gemeinsam mit den Schilern des Staats-Untergymna-
giums einer um halb 8 Uhr in der Domkirche gelesencn stillen Mease bei. Das Oxgel-
apiel besorgten der Octavaner Avwrad Vodusek and der Septimaner Frams Gordid,
ersterer beim  Untergymnasinom, letzterer beim  Obergymnasium; den Gesang leitete
beim Obergymuoasium der Sextaner ok Stabelj, beim Untergymnasium der Quartaner
frans Kunaver,

Zur hl. Beichte und Communion giengen die katholischen Schitler  vorschrifts-
miilfig dreimal im Jahre, Zu Plingsten empfiengen einige von ihrem Katecheten vor-
bereiteten Schiiler das hl Sacrament der Firmung, andere giengen am 24, Juni das
erstemal zur hl. Communion,

Am 24. Mai betheiligte sich das Gymmasium an der feievlichen Frohnleichnams-
procession,
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Der Gesundheitszustand der Schitler war ein wenig befricdigender, denn ez kamen
unter den kleineren Schillern mehrvere Fille von Diphtheritis und Seharlach, unter den
griferen aber Lungenkatarrhe vor. In letzterer Zeit teaten auch versehicdene, doch
nicht ansteckende Angenkrankheiten anf,

Durvch den Tod hat die Anstali im Laufe des Schuljnhres drei Schitler verloren,
und zwar: Jos¢/ Fedjed (VI b Classe) am 3. November in Dvorje hei Zirklach,
Karmund Tomee (V. ¢ Classe) am 22, Febvanr und  Vietor Leskovec (VIL Classe)
am 2. Mai; alle an Lungenleiden. Ersterem gab eine Aborduung seiner Classe, lots
teren beiden der gesammte Lelwkorper und alle Schiller das letzte Geleite,

hrer wurde auch beim gemeinsehaftlichen Gottesdienste im Gebete gedacht,

Migen die braven strebsamen und ilven  Angehiivigen  allzufriihe  entrissenon
Jinglinge im Frieden ruhen!

Der Schluss des Schuljahres erfolgte am 7. Juli. Nach cinem gemeinschaftlichen
Dankgottesdienste in der Domkirehe wurden den  Sehiilern der I,— VIL Classe die
Semestralzengnisse vertheilt und darauf die Sehiiler entlassen. Am 9. Juli beginnt die
miindliche Maturitiitspriifung, fiber deven Evfolg der niichste Jahvesbericht Mittheilung
machen wird.

X1
Gesundheitspflege.

a) Schlittschuhlaufen. Baden und Schwimmen.

Das Schlittschuhlanfen pflegten 181 Schiiler auf dem Eisplatze des hiesigen
Eislaufvereines. Dagegen musste leider wegen der vegonerischen und kithlen Witternng
im Mai und Juni das Baden und Schwimmen fast ganz unterbleiben.  Es waren an
der Anstalt 325 Schwimmer,

b) Jugendspiele.

Withrend im Herbste die Jugendspiele bis Mitte November ungehindert gepflegt
werden  komnten, war die regnerische  Witternng  im  Sommersemester  dem  Spicle
finferst ungiinstig. Auvs demsclben Grunde mussten auch die Sehiilevausfliige in die
Umgebung hener entfallen. Die Spicle weist nachstehende Tabelle aus:

T i
Spieltage Spielplatz  Spielzeit i Tﬁ;ﬂg;};ﬁ:r it
| |
| d. October 1893 Sehulhof 24y Stum]cn| T0 =TI
12. » s Stiidt. Spielwiese |2 2 ) 160 | T—=I¥.i |
26, 2 » dto, 24y ! 170 | L.—=VIIL |
8. November - dto. 2y . | 140 dto.
156. » » dtao. 3 ' | 150 dio.
b, April 1894 | Sehulhof 2 » 70 | L—TIV.
12. » » Stiidt. Spielwiese 1% » B0 IL—VIIL
| 26, . 3 | dto. 3 » Gl ‘ dto,
| 5. Mai » Sehulhof |24 o 0 | L—IV.
10, » s Stildt. Spiclwieso 2 : 90 | L—VIL |
31. » . dto. 3 s 80 | dto. '
6. Juani » dto. [8Ys 40 L—VL
19. > » dto. 3 » | T ' L—VIIL
3. Juli > dto. 3 > 120 dto.
5. . dto. 8. s ho | L—VIL
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Spielgelegenheiten waren 15; Spielstanden 49 '/a; Spicler 1440 (im Durch-
schuitt per Spielgelegenheit 96). Mehrere schou abgeniltate Spielgerviithe wurden auos-
gebessert; Neuanschaffungen fanden keine statt.  Gespielt wurde jeden Domnerstag
(wenn es die Witterung gestattete) in der Weise, dass die Schiller sich auf dem
Spielplatze versammelten und nach dem Eintreffen des Spielleiters das Spiel begannen,
Die Leitung der Spiele besorgte Professor D, Josef Sern. Bei der Beaufsichtigung
unterstiitzten ibn in geschickter und verstiindnisvoller Weise die Studierenden A, Soeted
(VIL b.), A Vednik (VIL b.), ff Hinterfechner (VI, o), der die Sehitler der I. und
IL Classe in den Bewegungsitbungen unterwies, und A, Meglié (VI i.). Dem Croquet-
spiele huldigten im Schulhofe mehrere Schiller in zwei Abtheilungen.

XIIL.

Mittheilungen, den Beginn des Schuljahres
1894/95 betreffend.

Das Schuljabr 1894/95 wird am 18. September mit dem heil. Geistamte criffnet
werden.

Beziiglich der Schiileraufnahme gelten nachstehende Bestimmungen :

@) Schiiler, welehe in die I, Classe nen eintreten wollen, miissen das zehnte
Lebensjahr vollendet haben oder noch im Jahre 1894 vollenden und sich hieriiber
durch Beibringung des Tauf- oder Geburtsscheines aunsweisen. Sie haben sich in Be-
gleitung ihrer Eltern oder deren Stellvertreter bei der Gymmasialdirection personlich
zn melden, und wenn sic ihre Vorbildung an einer Volkssehule genossen haben, ein
Frequentationszeugnis (Sehulnachvichten) vorzulegen, welches unter ausdriicklicher Boe-
zeichnuug seines Zweckes die Noten ans der Religionslehre, der Unterrichtssprache
und dem Rechnen zu enthalten hat.

Fiir jeden Schiiler ist sogleich bei der Anmeldung eine Aufnahmtaxe von 2 fl,
10 kr. und ein Lehr- und Spielmitielbeitrag von 1 fl. 20 kv, zu entrichten,

Auch ist bei der Anmeldung von den Eltern oder deren Stellvertretern die
Erklirung abzugeben, ob die Aufnalme des Schillers in die deutsche oder in die
slovenische Abtheilung der I. Classe angestrebt wird,

Die wirkliche Aufuahme in die 1. Classe erfolgt auf Grund eciner gut bestan-
denen Aufnabmspriifung, bei weleher folgende Anforderungen gestellt werden: In der
Religion jenes MaB von Wissen, welches in den crsten vier Jahreseursen einer
Volksschule erworben werden kann; in der Untevriehtssprache (deutsch, resp,
slovenisch) Fertigkeit im Lesen und Schreiben, auch der latcinisehen (bezw. deutschen)
Schrift, Kenntnis der Elemente aus der Formenlehre, Fertigkeit im Analysieren cinfach
bekleideter Siitze, Bekanntschaft mit den Regeln der Orthographie; im Rechnen:
ﬁl:ung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen,

Fiir diese Aunfnahmspriifungen sind zwei Termine bestimmt, der erste fillt
auf den 16. Juli, der zweite auf den 17. September. Anmeldungen hiezu werden
in der Direetionskanzlei am 15, Juli, resp. am 16, September, entgegengenommen,

In jedem dieser Termine wird iiber die Aufnahme endgiltiz entschieden. Eine
Wiederholung der Aufnalimsprifung, sei es an derselben oder an einer anderen An-
stalt, ist unzulissig.

Schillern, welche diese Aufoahmspriifung  nieht  hestehen, werden  die erlegten
Taxen zuriickerstattet,
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Dicjenigen Schiiler, welehe im Julitermine in die I Classe aufgenommen wurden,
haben erst su dem feierlichen Hochamte am 18. September zu erseheinen.

&) Die Aufnahme in die IL bis VIII. Classe nen eintretender Schiiler erfolgt
am 16. September von 9 bis 12 Uhlr. Dieselben haben den Tauf- oder Geburtssehein,
die beiden letzten Zeugnisse, etwaige Schulgeldbefreinngs- oder Stipendien-Decrete bei-
zubringen und ecine Aunfoahmstaxe von 2 fl. 10 kr. nebst cinem Lebr- und Spielmittel-
beitrag von 1 fl, 20 Kr. zu erlegen.

¢/ Die diesem Gymnasium bereits angehiirenden  Schiiler haben sich am
17. September mit dem Semestralzeugnisse zu melden und einen Lehr- und Spielmittel-
beitrag von 1 fl. 20 kr. zn erlegen.

Die Nachtrags- und Wiederholungspriifungen sowie die eventuellen Aufuahms-
priifungen fir die IL bis VIIL Classe finden am 16, und 17. September statt,

Die Verzeichnisse der pro 1894/95 dem Unterrichte zugrunde zu legenden Lehr-
biicher sind in der Anstalt oder bei den hiesigen Buchhandlungen einzusehen,

Das Schulgeld betriigt halbjithrig 20 fl. und muss von den Schiilern der 1. Classe
im ersten Semester in den ersten drei Monaten, in allen anderen Fillen aber in den
ersten sechs Wochen ecines jeden Semesters entrichtet werden. Von der ganzen oder
halben Zahlung dessclben kimnen nur solehe wahrhaft diiftige oder mittellose Schiller
befreit werden, welche im letzten Semester einer Staats-Mittelechule als  diffentlicho
Schiiler angehéirt und in den Sitten die Note <lobenswert> oder «befriedigends, im
Fleife <ausdanernds oder <befriedigends und im Fortgange die erste allgemeine
Fortgangsclasse erhalten haben. Solche Schitler, wenn  sie um ganze oder halbe
Schulgeldbefreiung bittlich einschreiten wollen, haben ihre diesbeziiglichen, an den
hochlibl. k. k. Landesschulrath gerichteten Gesuche mit dem letaten Semestralzengnisse
und dem legal ausgestellten Mittellosigkeits-Ausweise, weleher nicht iiber ein Jahr alt
sein darf, in den ersten acht Tagen cines jeden Semesters bei der Direction zu
fiberreichien. Spiitere Gesuche werden nicht mehr angenommen.

Offentlichen Schitlern der I Classe kann die Zahlung des Schulgeldes filr das
I. Semester bedingungsweise bis zum Semesterschlusse gestundet werden. Um  diese
Stundung zu erlangen, ist binmen acht Tagen nach Beginn des Schuljahres bei der
Direction ein an den hochlobl. k. k. Landesschulrath gerichtetes Gesuch zu iiberreichen,
welehes mit einem nicht vor mehr als cinem Jahre legal ausgestellten Mittellosigkeits-
zengnisse belegt sein muss,

Laibach im Juli 1804, Die Direction.

Naznanilo o za¢etku novega Solskega leta
1894/95.

Solsko leto 1894/95. se zafndé dné 18, septembra 1894. L s slovesno sv. mago

Za vazprejem udencey veljajo té-le dolotbe:

@) Utenci, kateri Zelé ma nove vstopiti v 1. razred, morajo se, spremljani od
starifev ali njih namestnikov, osebno oglasiti pri gimnazijskem raynateljstvu ter z
rojstvenim (krstnim) listom izkazati, da so ude izpolnili deseto leto svoje starvosti, ali
ga izpolné Se v letn 1894, Oni, ki so se doslej pondevali v ljudski #oli, naj se
izkaZejo # obiskovalnim spritevalom (folskim naznanilom), v katerem bodi izreeno na-
veden namen spricevala in redi iz verozmanstva, uénega jezika in rafunstva.  Vsak
utenec placa takaj, ko se oglasi, 2 gld. 10 kr. vezprejemnine in 1 gld. 20 kr. pri-
spevka za udila in igralna sredstva. :
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Pri oglasitvi naj starifsi ali njibh namestniki tadi izpovedd, se li naj ubenec
vzprejme v nemEki ali slovenski oddelek [ razreda.

Veprejet pa je ufence v L razred Se-le tedaj, ko je prebil z dobrim uspehom
vzprejemno skuinjo, pri kateri se zahteva sledefe: Iz veroznanstva toliko znanja,
kolikor se ga more pridobiti v prvih Ztirih letnih  fedajib  ljudske Soley v uénem
jeziku (nemikem, oxiroma slovenskem) spretuost v &itanji in pisanji, auanje podetnih
nankov iz oblikoslovjn, spretnost v analizovanji prosto razdicjenih stavkov, poznavanjs
pravopisnih pravil; v radunstvu izveibanost v Stirih osnovnil radunskih vestah
s celimi Etevilics

Vzprejemne skusnje se bodo vrdile v dveh obrokil; pryvi obrok jo dod
16. julija, drogi obrok dué 17. septembra, K tem skuinjam naj so néenci oglasd v
ravuateljski pisarni dné 15. julija, oziroma 16. septembra. V' vsakem teh obrokov se
o vzprejemu konéno dolodi

Vaprejemno skudnjo na istem ali kakem drogem zavdédu ponavljati ni dovoljeno.

Uencem, ki bi vzprejemne skudnje ne prebili z dobrim uspehom, vrnejo se vse
plagane pristojbine. ;

Ucencem, ki so bili meseen julija v L razred vzprejoti, priti je e le k slovesni
sv. madi dndé 18. septembra.

&) V IL—VIII. razred na novo vstopajodi udenci se bodo vzprejemali dod
16. septembra od 9. do 12, ure. Oni naj s sehoj prinesé rojstveni list, Solski spricevali
zadnjega leta, in ako so bili Solnine oprodteni ali so dobivali ustanove, tudi dotiéne
dekrete. Pladati jim je 2 gld. 10 kr. vzprejemnine in 1 gld. 20 ke, prispevka zn
utila in igralna sredstva,

¢} Utencem, ki so doslej obiskovali ta zavod, javiti se je dné 17. septembra
s Bolskim spricevalom zadnjega polletjn ter placati 1 gld, 20 kv, prispevka za néila
in igralna sredstva.

Dodatne in ponavljalne skudnje, isto tako veprejemne skufnje za IL—VIIL razred
se bodo vrdile dod 16. in 17, septembra,

Zapiski ufnih knjig, katere se bodo v Solskem letu 1894/95. pri pouku uporab-
ljule, naj se v zavodu ali pri tukajinjih knjigotricih pogledajo.

Solnina znafa za pol leta 20 gld. To morajo uéenci L razreda za prve pol-
letje plafati v prvih trech mesecih, v vseh drugih sluéajih pa v prvih Sestih  tednib
vaakega polletja, Cele ali polovitne Joluine se morejo oprostiti lo ndenci, ki so res
revni ali nimajo nobene podpore, ki so bili v zadnjem polletji javni ndenei kake driavie
srednje Hole ter so dobili v nravnosti red <hvalnos (lobenswert) ali «dovoljnor (be-
friedigend), v pridnosti evztrajno» (ausdaucrnd) ali edovoljno= (hefriedigend), v uénem
napredku pa splosni prvi red. Ubencem, ki hofejo prositi celegn ali polovidnega
oproifenja Solnine, vloZiti je dotifno, na veleslavni e, kr, dez. Sol. avét naslovljeno profujo
gimn. ravnateljstvu v prvih osmih doeh vsakega polletin. Profnji je pridejati Solsko
spricevalo zadnjega polletja in zakonito izdelano revnostno sprifevalo, ki pn ne sme
biti starejie nego jedno leto. Poznejie prosnje se ne vzprejmo.

Javnim ufencem I. razreda more se pladanje Solnine za prvo polletje pogojuo
odloziti do sklepa prvega polletjn. Kdor hole to odloZitev dosedi, mora v osmih dnch
po pritetkn Zolskega lotn pri gimn. ravoateljstva vleziti na veleslavni  dez. ol svit
naslovljeno profnjo, kateri je pridejati zakonito izdelano, ne ved unego jedno leto staro
revnostno  spricevalo.

V Ljubljani meseea julija 1894,
Ravnateljstvo.



Anhang.

Alphabetisches Schiilerverzeichnis am Schlusse des Schuljahres 1893/94."

I. a. Clasze,

Biber Edmund ans Pirano in Istrien,
Busbingh Rudolf nus Grae.

Dieasch Oskar ans Sagor, A.

Egy Ludwig aus Sissck,

Ekl Paul aus Laibach,

Fajdiga Philipp aus Laibach,

Grodel Johamm aus Laibach.

Hiti Josef nus Senosetsch.

Jnm.v\'alr._',' Viadimir ans Laibach.
Junowiez Rudolf aus Crermowite.
Knapitsch Siegfried aus Laibach,
Kiiehler Alois ans Laibach.

Kinig Hugo nus St. Piilten,

Komp Karl aus Kandin bei Rudolfswert,
Krammer Johann aus Villach,
Melzer Anton ans Hernals bei Wien,
Mikug Ludwig ans Nassenfull,
Paulin Josef aus Laibach,
Pavlidek Karl ans Marburg,

Petache Oskar aus Treffen.

Ployer Attilius aus Triest, &.

Raitharek Friedrich aus Neumarkil,
Ravenege Paul aus Smerek bei Weixelburg,
Reitmeyver Karl ans Laibach.

Rumboldt Karl aus Valona in Albanien.
Stadler Max aus Laibach.

Suber Frang aus Laibach,

Bufterdic Juling aus Laibach, X,

Terglan Rudolf aus Mattuglio im Kilstenlande,
Tollowitz Karl aus Laibach.

Topolansky Frwin ans Laibach,

Trojanek Friedrich aus Alt-Lishen in Bihmen.
Waldherr Wolfgang ans Laibach,

Wenger Ado ans ettan.

Krankheitshalber ungeprilft:

Bamberg Hermann aus Laibach,
Geba Josef aus Laibach,

I. b, Class=e,

Arke Leopold aus Oblak bei Laas,

Azman Josef aus Laibach.

Baje Max aus Laibach,

Balant Johann aus Unter-Kanomlja bei Idrin,

Berlan Lmdwig aus Javorje bei Littai.

Breskvar Viadimir ans Laibach.

Budnar Johann aug Laibach,

Bukovnik Wilhelm aus Laihach,

Cebulj Jakob aus Michelstetten,

Deisinger Vietor aus Bischoflack.

Dejuk Josef aus Dentschdorf bei Reifnitz.

Deméar Anton aus Neumarktl.

Dimie Johann aus Laibach.

Dolene Viadimir aus Heidensehaft im Kilsten-
lande.

Dolnidar Franz nus Podsmreko bei Dobrova, &£,

Dolzan Franz aus Radmannsdorf,

Dostal Budolf aus Laibaeh.

Fatur Friedrich aus Rann.

Ferjandéié Josef ans Budanje bei Wippach,
Gnjezda Franz ans Unter-Kanomlja bei Idria.
Gro&elj Michael aus Fisnern.

Grundner Vietor aus Gottsches,

Hacin Josef aus Cefnjevek bei Zirklach,
Janezi¢ Vinconz auns Domschale,

Juvan Frans ans Gamling bei Laibach.
Kalingek Alois aus Podgorje bei Stein,
Kavéiéd Karl aus Zwischenwiissern,

Kaviek Johann aus Hrastuik.

Kersnik Josef aus Egr ob Podped.

Kilar Anton nus Neumnarktl,

Kodak Karl aus Grollupp.

Kristane Johann aus Neuwmarktl,

Kuhelj Karl ans Laibach.

* Halbfette uni durchschossene Schrifl bedeutel ersto Forlgangsclasse mit Vorzog.



Kunavar Josef aus Laibach,

Langof Franz aus Laibach.

Lipovee Josef aus Babino Polje bei Altenmarkt,

Marendié Eaimund aus Krainborg, &

Medved Josef aus Buget im Kiistenlande,

Meble Jakob aus Neumarktl.

Mes Josef aus St. Martin bei Littai.

Milojevi¢ Milan aus Koremica bei Gospid in
Kroatien,

Orehek Franz ans Moriiutsch.

Otoniéar Franz aus Vigaun bei Zirknits,

Pakiz Ernst aus Reifnitz,

Pogaéar Franz ans Krainburg.

Praprotnik Eduvard ans Vornschloss bei Tscher-
nembl.

Pretnar Johann auns Assling, A.

Regali Johann aus Laibach.

Robrmann Vietor ans Laibach.

Ros Michael aus Hrastnik,

Rudolf Karl ans Schwarzenberg bei ldria

IL. a.

Baltesar Bartholomiing ans Laibach,

Cacak Wilhelm aus Laibnch.

Colombani Nikolaus aus Imoschi in Dalmatien,

Drahsler Demeter aus Laibach,

JameZic Robert aus Bleiburg in Kirnten,

Kithler Rudolf ans Laibach.

Kiirting Georg nus Landeck in Tirol.

Pettan Hubert ans Krainburg.

Plantz Oskar aus Sigka.

Polscher Heinrich aus Windischgraz in Steier-
mark.

Schetina Paul aus Laibach, A,

Sedej Franz ans Laibach,

Sitar Franz nns Neumarktl.

Smrekar Heinrich ans Laibach.

Soréan Jobann aus St, Jakob in W. B, in
Steiermark,

Sveting Johann ans Zirovnica bel DBresnita,

Strekelj Johann aus Laibach,

Tosti Angust ans Triest.

Trohn Johann aus Babino Polje bei Lans.

Ucakar Antom saus Moriintsch,

Vodopivee Adolf aus Adelsberg.

Vrhovee Grogor aus Horjul,

Warto Karl nus Idria.

Zalar Vietor aus Laibach.

Zamik Doris aus Laibach.

Zupan Yinko aus Warasdin,

Zupane Ernst aus Gurkfald

Zupanéié Adrian aus Laibach,

Classe.

Rizzi Walther aus Laibach.

Standk Friedrich aus Grasz.

Staré Egon aus Laibach.

Steska Heinrich aus Littai.

Smid Leopold ans Tlake bei Hohitseh in Steier-
mark.

Vreméak Rudolf aus Stein.

Wenger Ivo ans etiau.

Wurzbach Arthur, Fdler von Tannenberg, aus
Laibach.

IL. b. Classe.

Birolla Guido auns Triest.

Borstner Vincenz aus Klagenfurt.

Borgtnik Friedrich aus Dole bei Fransdorf,
Capuder Karl aus Praprede bei Lukowitz.
Cerk Josef aus Loitsch,

Dagarin Matthiins ans Bischoflack, A\

Ferlié Milan aus Laibach.

Gabroviek Vietor aus Loitsch,

Grimgi¢ Franz ans Franzdorf.

Guatin Theodor aus Mittling.

Homee Johann aus Trata bei Polland, &.
Janz Johann aus Radmannsdorf,

Jernj Peter ans Landstraf,

Jerié Jogef aus St. Veit bei Sittich.

Kajdiz Valentin aus Ziroynica bei Bresnits, &,
Kersnik Johann aus Egg ob Podped.

Kilar Johann aus Nenmarkil.

Kloh#ié Ludwig ans Laibach.

Klopéié Kukas aus Eisnern.

Kobal Alois aus Kaltenfeld bei Adelsherg.
Kopatin Victor aus St. Veit bei Wippach.
Kovaé Alois ans Assling.

Kralj Johann aus Tersein,

Lampret Paul aus Laibach.

Lamgerholz Johann aus Ermemn bei Altlack.

Malkota Anton ans Laibach.

Mandelje Karl aus Altenmarkt bei Laas.

Mikuz Karl ans Schwargenberg bei Idria.

Mrak Johann aus Bimbanm bei Assling.

Noé Johann ans Karner-Vellach.

Novak Andreas aus St Mavein bei Erlachstein
in Steiermark.

Orehek Andreas ans Morfintsch, &,

Pewlié Franz ans Krainburg.

Pintar Michael ans Afrinch, A

PPodboj Stefan aus Adamovo,

Podkrajsek Rudolf aus Unter-Sizka.

Prapromik Willielm ans Sairach.

Preseénik Franz aus Oberburg in Stciermark,

Prefern Franz nus Radmannsidor?

Rudman Otto aus Munkendorf.

Sehnrnbon Josef ans Laibach, &,

Btefin Mathias aus Saloch bei Adelsberg,

Sugkelj Matthilus aus Koschana,

Sarabon Vineenz aus Nenmarktl,

Susterdié Lanrenz nus Steinblichel,

Urbane Josel aus Krainburg.

Zndnik August aus Wocheiner-Feistrits,



111, a. Classe,

Bamberg Ottomar ans Laibach.

Berthold Augustin ans Bischof lack.

Buéar Ladislaus ans Laibach, A%

Busbach Hugo aus Graz.

Hocovar Gabriel aus St Cantian boi Aner-
sperg.

Jamezié Richard aus Bleiburg in Kirmten.

Jendié Franz aus Sittich.

Juran Oskar ans Villach,

Kalina Johann aus Studein in Midhren.

Kirschlager Fritz aus Graz.

Klauer Adolf ans Laibach.

Kobal Franz aus Laibach.

Koppmann Ernst ans Lailneh.

Krisper Franz aus Krainburg.

Kubelka Vietor aus Laibach.

Maresch Georg ans Podgdrze bei Krakau.

Maurer Friedrich aus Laibach.

Mayr Karl ans Brixen in Tirol,

Mosché Erich aus Laibach.

Mrevlje Friedrich aus HI, Krenz im Kilsten-
Iande, A, '

Nussbaum Franz aus Sturijn.

Pauli¢ Ignaz ans Littai.

Petsche Adolf aus Treffen,

Pluchai Ludwig aus Wien.

Polak Rudolf ans Trifail.

Pribyl Franz aus Pilsen.

Rancinger Hubert aus Trifail.

Ranzinger Raimund aus Laibach.

Rupnik Leo aus Lokve im Kiistenlando,

Snjiz Vietor aus Laibach.

Schemerl Alfred ans Tolmein im Kiistenlande,

Sehiebel Guido ans Skrochowitz, Sehlesien.

Sehmiedt Karl aus Rudolfswert.

Schweiger August aus Deutsch-Bogsehan in
Ungarn, A.

Stalowsky Emil aus Neuschiinan bei Steyr.

Suppantschitseh Wolfgang aus Laibach.

Sorli Rudolf aus Triest.

Sporn Johann aus Parizglje boei Frasslan in
Bteiermark.

Tencich Alexander aus Pisino in Istrien.

Thurner Emil aus Lienz in Tirol,

Topolansky Moriz aus Hainburg in Nieder-
isterreich, A"

Urabee Gabriel ans Laibach, &.

Wagner Richard ans Hartborg in Steiermark.

Weill Franz aus Leoben, A,

LIL b Classe.

Ahacié¢ Matthiins aus Neumarktl,

Burger Franz aus Reifnits,

Busbach Alfred aus Graz.

Celostina Ruprecht ans Zagorje.

Demaar Johann ans Pdlland bei Bischoflack, &,
Dobnikar Franz aus 8t. Katharina,

Dulansky Anton aus St, Martin bei Krainburg
Ferjanéié Franz ans Pettan,

Gabrijeléié Anton aus Mischnach,

Golol Josef aus St. Ruprecht.

Goridnik Johann ans Wocheiner-Feistritz,
Gostiga Josof ans Idria.

Giudtin Emerieh aus Mttling.

Jurgele Thomas ans Mischnach,

Kerkié Josef ans Birkendorf,

Labernik Ignaz aus Polland bei Bischoflack.
Lavtigar Josef ans St. Veit bei Laibach.
Logar Josefl aus Miittling,

M?’tlﬂ- Johann aus Schwarzenberg bei Ldria.
Miku# Valentin ans Schwarzenberg bei Idria.
Potek Sebastian aus Oblak,

Peruzzi August aus Sittich,

Peterlin Frang aus Stein,

Pockar Laurenz aus Hrenovice.

Ramroth Theodor aus Rudolfswert.

Regali Josef ans Laibach.

Remee Viadimir aus Laibach,

Repouseh Friedrich ans Laibach, &,

Rudes Stanislans aus Feistenberg bei St. Bar-
tholomii, &,

Sajovie Eugen ans Krainburg.

Tavéar Thomas ans Bischoflack.

Triller Emerich aus Rudolfswert.

Vdovié Bogomil ans 5t. Cantian bei Auersperg.

Velikajne Lukas ans Idrin,

Verbic Franz aus Loitsch.

Vigid Anton aus Vreeme,

Warto Paul ans Idria.

Zupanti¢ Eugen ans Laibach.

Zupanéid Wilibald ans Materia in Istrien, .

Zankar Peter nus Mannsburg, A.

Zon Johann aus Wocheiner-Feistrits.

Zudek Franz ans Adelsberg,

IV. a. Classe,

Dragatin Emil aus Regensburg in Bajern,
Janezic Siegfried aus Bleiburg, Kirnton,
Kadiunig Arthur ans Senosetsch,

Kalan Milan aus GroBlaschite,

Knnlll_ﬁ ‘Jl]ﬂuf aus St Martin bei Littai.
Lazarini Gottfriod, Freiherr von, ans Flidnig.
Levitnik Josef aus Pettau,

Lokar Alois aus Heidenschaft im Kiistonlande, &,
Mally Ernst ans Krainburg,

Merala Erst aus 8t, Veit a. d, Glan in Kirnten,

Ohm-Januschowsky Anton, Ritt, v. Wissohrad,
ans Laibach, A

Plichler Waldemar ans Stein in Krain.

Sajiz Alfred aus Cilli,

Sturm Karl aus Politseh.

Tusek Matthiivs ans St Leonhard in Krain.

Zeschko Heinrich aus Laibach,

Zgonik Josef aus Bkrilje im Kilstenlande.



IV. b, Classe.

Abulner Franz aus Laibach.

Avsor Franz aus Wocheinor-Vellach,

Berce Johamn aus Drafgodo.

Bukovee Alvis aus Preska,

Cvetek Anton aus Mitterdorf i, d, Wochein,
Deré Bogdan aug Laibach,

Diereani Wilhelm ans Seisenberg.
Ferjancie Bozidar aus Pettau.
Gabroviek Johann nus Loitsch,

Grivece Franz aus Hajdowits,

Grodelj Rudolf aus Laibach,

Hodevar Johnnn ans Loitsch.

Hodevar Josef ans GroBlaschitsch,

Jenko Johann aus Flbdoig, A.

Jereb Franz aus Vodice.

Kimovee Franz aus Glinje bei Zirklach,
Klemene Johann aus Rakitnik bei Slavina,
Kovié Bartholomiing ans Osredke bei St. Helena.
Kunaver Franz aus Laibach.

Lavtar Josef aus Eisnern.

Lenard Leopold ans Seharfenberg.

Luognar Michael aus Bisehof lack.

Marenéié Johann aus Krainburg.

Mehle Josef aus Laibach.

Novak Alois aus Laibach,

Perko Paul ans Pilland bei Bischoflack.

Prijatelj Johann sen, aus Soderschitz.

Prijatelj Johann jun. aus Dobropalje bei Groll-
laschitsch.

Senckovié Bogumil aus Laibach.

Sitar Valentin aus JeZiea,

Skaberné Paul aus Krainburg.

Svetek Alfons aus Laibach,

Svetek Viadimir ans Laibach.

Voljé Jakob aus Oberlaibach.

Yolk Matthiius aus Ovsige bei Kropp.

Vrhovee Frang aus Dragomer bei Bresowits.

Waster Emil aus Budweia in Bihmen,

Zirovnik Johann aus Glirjach.

V. a. Classe.

Brovet Othmar aus Trifail.

Celt Arthur ans Idria,

Jutek Max aus Pettaun,

Ferjanti¢ Hermann aus Godée bei Wippach,

Franke Johann ans Laibach, &,

di Gaspero Paul auns Pontafel.

Gorup Viadimir aus Finme.

Gregorié Johann aus Radkersburg.

Gregorin Alois aus Littai,

Ile Johann aus Weikersdorf bei Reifnits,

Jaklitseh Josef aus Niederloschin bei Gottscheo,

Jendéié Stanislans ans Heifnite,

Kerschbaumer Franz aus Triest, A,

Kodevar Guido aus Laibach, X.

Kovné Peter aus Ossiunitz,

Kovaéié Feodor aus St. Lueia am Isonzo im
Kiistenlande.

Kreiner Josef nus Koflern bei Gottachee, A,

Kromar Marcus ans Niederdorf bei Reifnitz,

Locker Anton aus Altlng bei Gottschee,

Novak Valentin aus Glogowits, A,

Peklenek Johann aus Laibach,

Pernui Franz aus Lees.

Peternel Hugo aus Traiskirchen in Nieder-
tsterreich,

Poljanec Bogomir aus Pottan.

Rakovee Franz ans Naklas bei Krainburg.

Schelesniker Vincens aus Neumarkil.

Behmidt Erieh ans Laibach,

Stoeklinger Konrad aus Pontafel,

Suppantschitsch R:elmrtl aus Laibach,

Sapla Anton aus Sturije bei Wippach.

Skulj Franz nus Brankovo bei GroBlaschits, &,

Tauzher Karl nus Laibach.

Thenersehuh Johann ans Noumarktl,

Toméié Richard aus Laibach, £,

Tomsaié Robert aus Laibach.

Valjavec Ludwig aus Laibach.

Vole Alois aus Wurzen, &,

Whalland Rudolf ans Krainburg, &.

Welss Rudolf ans Gras,

Krankheitshalber wngepiiift:
Jereh Max aus Mitrovitz in Slavonien.

Y. h. Classe,

Ambroz Johann ans SiraZidée bei Krainburg.
Bajzelj Franz aus Strafidéo bei Krainburg.
Bakovnik Johann aus Hotemage,
Bonéar Anton aus Laibach,

Brezic Franz aus Horjul,

Burnik Bogomil aus Hof bei Seisenberg,
Drganee Franz ans Semié.

Erjavee Johann ans Zwischenwiissern,
Fattur Alexander ans Rann,

Gabriek Franz ans Homee bei Stein.
Jane Ignaz aus Nenmarktl,

Jandigaj Franz aus Unter-Sigka,

Jeraln Franz nus Podredje bei Mavéide,
Juvan Johann ans Mittelgamling.

Kalan Jakoh aus Dobrava bei Kropp.
Kette Karl aus Prom.

Kogoviek Michael ans Dravije.
Kraigher Alois ans Adelsherg,

Kukla Johann ans Laibach,

Lah Lanren# auns Nasovide bei Commonda.
Lajovie Anten aus Vate,

Lombir Anton aug Babni Vrt bei Trstenik,
Meneinger Anton aus Krainburg.

Merhnr Alois nus Jeiica,



Merkun Anton ans Bronndorf
Miklavéic Johann aus Bischoflack,
Paulin Andrens aus Zalog bei Zivklach.
Pehare Josef aus Noumarktl.

Progelj Alois aus Kressnitz,

~ Razhordek Jakob ans Doberlevo bei Comgenik,

Romee Bogomil ans Triest,
Rus Moriz ans Matenjavas,
Schiffrer Lorvenz ans Selo bei Laibach,

Schubert Friedrich aus Loitsch.

Sendéar Viadimir aus Gotischoo.

Sever Pranz aus Bischoflack.

Sparove Franz ang Zadeaga bei Duple.
Suanik Johann aus Prage bei Mavéide,
Sinkovie Johann ans Laibach.

Verhovee Anton aus Horjul, A,

Vrantic Ernest aus Laibach.

Zaplotnik Tgnaz aus Letenice bei Goriéane,

V. ¢. Clas=e,

Antoncic Josef aug Tschermembl, A.
Bolter Franz aus Adelsherg.

Bonaé Johann aus Laibach,
Borgtnik Vietor aus Dolje.

BoZié Max ans Sairach,

Unpuder Rudolf ans Razdrto,
Cuderman Josef aus Babendorf, A
Demgar Gregor aus Kovski Vrh,
Doberfek Franz ans Stopno.

Fistar Franz ans Ovsifte,

Golli Franz aus Predmesto,
Gorienik Franz ans Wind.-Feistritz,
Hutter Johann ans Littai,
Jendid Marcell ang Mannsburg, &,
Kandare Franz aus Adelsberg,
Kleinik Heinrich aus Laibach.
Lavrenéié Johann aus Zamostec.
Malengek Franz ans Tacen, A,
Mogudar Franz aus SBteinbiichel.
Mencoj Josef ans Brunndorf.

Murn Frang aus Podturn,

Okorn Mathias ans 8t. Georgen, AL
Picman Hubert ans Trnovo.

Rihar Josef nus Loitsch, A.
Sehinkoue Josefl aus Gurkfeld.
Skuk Josof ans Zirknitz,

Smolej Richard aus Laibach.
sSerko Alfred aus Zirknite

i_:lknpin Karl nus Vrabée.

Holar Franz aus Unter-Dobrava, A\
Valentinéi¢ Emil aus Laibach.
Vidmar Franz aus Unter-Idria.
Zaje Johann aus Spitalic.

Zamjen Johann ans Mannsburg.
Zevnik Anton aus Cate?,

Zupanéié Josef nus Dolsko.

Krankheitshalber ungepriift:
ok Anton ans Longera bei Trieat,

VI a. Classe.

Baillou Leo, Freiherr v,, aus Egg bei Krainburg.

Baltitseh Wilhelm aus Laibach.

Barle Johaun aus Srednja Vas bei Krainburg,

Bergant Jakob aus Laibach,
Bedter Johann aus Jamnik bei Selee.
Boltz Johann aus Laibach.
Carli Anton aus Laibach.

‘orne Franz ans Laibach,

p Anton aus Rodine bei Bresniea.
Dell Theodor ans Triest,
Dérmota Anton aus Eisnern,
Doliak Franz nus Laibach.
FErfnn Robort aus Laibach.
Fischer Julius aus Bischoflack.
Groelj Franz aus Laibach.
Hinterlechner Hugo ans Laibach.
Hubad Johann aus Zapoge.

Kane Paul aus Zapuze bei St. Voit ob Laibach,
Karba Richard aus Linttenborg in Steiermark, &,

Kraker Josef ans Langenthon bei Gottschee,
Kristan Victor aus St. Rochns bei Sittich,
Kllml. Franz aus Rudolfswert.
Lampé Radolf aus Miittling,

kovie Karl aus Villach,
Levidnik Paul aus Pettan,

Lininger Johann auns Laibach.

Luschin Hugo ans Laibach.

Majaron Anton ans Franzdorf,

Marn Rudolf aus Draga.

Meglié Karl ans Neumarktl.

Oblak Josef nus Laibach.

Petrié Jousef aus Vehovlje bei Grofidorn,
I'ire Mathias ans Kropp.

Poklukar Josef aus Laibach.

Schiebel Hugo aus Skrochowitz b, Troppau,
Stanik Franz ans Budweis.

Staré Leo aus Laibach.

Standacher Josef aus Liria.

SBturm Valentin aus Politsch.

Strekelj Emil aus Gorjansko im Kilstenlande,
Tosten Lauremz aus Loka bei Mawnsburg.
Tome Johann aus Laibach.

Varl Johann aus Klanec bei Kraimburg,
Vole Johann ans Zredo in Bteiermark,
Vole Bimon aus Wuorzen.

Windischer Franz ans Adelsberg.
Zajic Augustin aus Laibach.

Krankheitshalber ungepritit:
Likovi¢ Johann aus Sneberje bei Marinfeld,



VL. b, Classe.

Bartol Anton ans Reifnits,

Bertol Johann aus 8t Francisei in Steiermark.

Bravhar Josef ans Hillben bei Krainburg,

Budar Josef aus Laibach,

Cernr Franz ans Moravie,

Cerin Karl aus Sagor.

Dolene Hinko aus Laas.

Gruber Karl ans Laibach,

Jane Peter nus Seniéno bei Neumarktl

Kuoroidee Franz aus Bodkovo boi Noodorf,

Kralj Franz aus Podtabor,

Lapajne Stanislans aus
Steiermark.

Legat Engen auns Zagorje bei St Poter,

Levidnik August ans Laoitseh,

Majdié Franz aus Cemaenik,

Mesar Alois aus Assling.

Ocepek Josef aus Jablana bei Sagor,

Ogrizek Jakob ans Matenja Vas bei Slavina,

Osterman Franz nus Lansach bei St. Georgen.

Pavéié Franz nus Laibach.

Pegan Ladislans aus Wippach

Perné Ignaz aus Neumarktl.

Pimat Maximilian aus Tufstein bei Moravée.

Plahutnik Johann aus Laibach.

Ponikvar Jakob aus Oblak.

Luttenberg  in

Ramdl Alois aua Laibach.

Rasp Josef aus Laibach.

Rebdl Freanz ans Hrase bei Hiflain.

Bover Josef ans Rateée bei Bischoflack.

Skabic Anton aus Pance bei Lipoglav.

Stabelj Johann ans Bisehoflnek,

Start Emil ans Triest.

Sufnik Matthiing ans Dolenja Dobrava  bei
T'ratn.

Svetee Panl aus Littai,

Sokli¢ Johann aus Karner-Vellach,

Terdkan Stephan aus Zagradidde,

Topolovee Martin aus Schiltern in Steiermark.

Vadoal Anton aus Franzdorf,

Veréon Johann aus Oberfeld bei Wippach.

Wimmer Franz ans Laibach,

Zabret Valentin aus Freithof,

Zaplomik Johann aus Letenice bei Krainburg,

Zupan Josef ans Veldes.

Zupandié Otio aus Vinica.

Zeleznikar Julian aus Windisch-Feistritz,

Zuzek Leopold aus Seisenberg.

Krankheitshalber ungepriifil :
Lonéar Karl ans BEgg bei Podped,

VII, a. Classe,

Abram Josef aua St Daniel im Kiistenlande.
Bordtner Milan aus Klagenfurt,

Bukowitz Heinrich aus Radmannsdorf,
Debeve Johann aus Adelsberg.

Daméar Bartholomiius aus Eisnern.

Dite Johann aus Steinwand bei [iultm..im-:
Gallatin Engen ans Planina,

Germovnik Franz aus Vodice bei Stein,
Grasselli Leo aus Laibach,

Hrovat Johann aus Seisenberg.

Jerié Alois aus St Veit bei Sittich, A,
Klander Karl aus St Jakob a./8,

Komatar Franz aus Laibach.

Kovatseh Karl ans Laibach,

Krzisnik Georg aus Bukovi Vrh bai Piilland,
v. Laschan-Moorland Max aus Laibach.
Levee Viadimir aus Laibach,

Merhar Johann aus Biichelsdorf b, Reifnits,
Mihelié Guido ans Graz.

Miikusch Lndwig aus Laibach.

Pavlidek Vietor aus Laibach,

Perz Josef aus Koflern bei Gottschee,

Rzeppa Oskar aus Neutitschoin in Miihren,

Schemerl Peter aus Tolmein im Kilstenlande.

Sima Friedrich ans Laibach,

Stiick] Ernst aus Laibach,

Stojo Josef ans Laibach.

Titar Josef ans Trboje bei Flidnig,

Tomazié Johann aus St, Nicolai bei Friedau
in Steiermark.

Treo Lndwig ans Littai,

Treo Wilhelm aus Laibach.

Trian Jakob ans Perian bei St. Veit,

Verbié Ferdinand aus Franzdorf.

Zovrdan Johann aus Laibach.

Zemlja Franz aus Selo bei Breznica.

Zust Jakob ans Poljane bei Bischoflack.

VIL b. Classe.

Abram Anton aus Idria,

Arh Lukas ans Steinbiichel,
Bradaska Mnaximilinn nus Laibach,
Brajee Josef ans Ober-Girjach, A,
Brecelj Anton aus Zapufo bei Sturje.
Budsn Lambert aus Laibach,
Demzar Josel aus Bischoflack,
Florijanéi¢ Johann aus St, Katharina,
Gabriel Karl aus Franzdorf

Gordid Franz aus Laibach,

Jesenko Franz aus Bischoflack,

Juvancia Friedrich aus Laibach.

Klopoe Leopold ans Waitseh bei Laibach, A
Koritnik Anton aus Billichgraz.

Krek Julins aus Fiume.

Kunaié Johann aus Moevkud bei Gorjach,
Lapajne Vitalis aus Lottenberg in Steiermark.
Leviénik Peter aus Bisehoflnck.



Logar Heinrich aus Gottschee,

Mayer Emst aus Laibach.

Mencinger Johann ans Krainburg.

Nachtigall Raimund ans Rudolfswert,

Novak Franz auns St Marcin bei Erlachstein
in Steiermark.

Paternoster Milan aus Laibach,

Pengov Franz auz Beischeid.

Perjatel Bartholomiing ans Marsice.

Petri¢ Johann aus Vasea bei Zirklach.

Potokar Josef aus Sittich,

Prek Jakob aus St. Veit hei Laibach,

Serjun Alfons aus Idria.

Skaberndé Franz ans Kreainburg.
Hmrekar Johann aus Javor,

Stefin Karl ans Zalog.

HSvatek Anton aus Laibach, &,

Bvetok Haimmmd ans Laibach.

Skrjance Johann ans Udmat,

:'_-'mlr.lju Franz ans Kandia bei Eodolfswert.
Sulgnj Alois ans Idria.

Vodnik Heinrich aus Pod-Utik.

Vondina Franz aus Laibach.

Watzl Frang aus Laibach.

Zakrajgek Primus aus Videm bei Gutenfeld.

VILL Classe.

Azman Andreas aus Kropp.

Benkovié Johann aus Stein.

Berlan Anton ans Javorje,

Beuk Staniglaus aus 3t, Veit ob Egg bei Podped.

Cinha Ferdinand aus Ober-Hrugica bei
Laibach,

Cemagar Franz aus Laibaeh.

Cemnagar Jakob aus Eisnern,

Hinterlechner Karl aus Laibach,

Jane Pater auns Neul,

Jendid Alois ans Reifnitz,

Jereh Ludwig ans Jauchen,

Knapitsch Otto ans Laibach.

Knifie Johann ans Hrade bei Flodnig.

Kordin Emst ans Laibach,

Kodir Johann aus St. Jobst ob Billichgraz.

RoZelj Franz aus Mannsburg.

Krizaj Eugen aus Laibach,

Kummer Johann ans Krainburg.

Laviié Andreas aus Lans,

Lavric Josef ans Dlagovica.

Marinéek Mathing nus Veliki Vrh hei Bloke.

Mithleisen Lothar ans Laibach.

Nagode Josef ans Ravnik bel Hotederdica.

v. Obereigner Heinrich aus Hchneeberg  bei
Lans.

Paeuer Karl aus Lukowitz.

Petsche Emil anz Mottling,

Pezdi¢ Johann aus Krainburg.

Piecoli Gabriel ans Laibach.

Podobnik Alois ans Sittich.

Potokar Gregor aus Homee,

Rajakowitseh Johann aus Laibach,

Hebol Blasing ans Trstenik.,

Sadar Franz aus Sittich.

Standacher Ferdinand aus Idria.

Trepal Matthiius ans Gereuth.

Valjavee Paul aus Unter-Sidka bei Laibach,

Vidie Franz aus Laibach.

Vodnsek Konvad aus Giira,

Vinndié Johann aus Laibach.

Zajee Johann ans Mali Koren bei Obergurk,

Zupan Anton aus Vrba bei Breznica,

Plemelj Josef ans Veldes (Privatist),
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1870.
1871.
1872.
1878.
1874

1875.
1876.
1877.
1878.
1879.
1880,
1881.
1882,
1883

1884.
1885,

1886,

1881,

1888.
1889,
1890.
1891,
1842,
1848,

1804,

L) D Jos. foh, Nefedii: Note iiber die mehrfachen und willkiiclichen
Werte einiger bestimmten Integrale,

2.) B KAnapp: Emendationsversnch zn Tacitus’ Annalen XVI. 26.

L) Dr. Jos. Joh. Nejedli: Die Philosophie in vevschiedenen Sehulen.

M, Wurner: Niederschlags-Verhiiltnisse Oberkraing ans den Beobachtungen

der Jahre 1864 bhis 1869 dargestellt.

1.) Anton Heinrich: Zur Geschichte von Krain, Girz nnd Triest.

2.) Dr. Jos. Joh, Nejeddi: Uber philosophische Propaedentik.

Dr. fos. foh, Nejedli: Ein Beitrag zur Anflisung unbestimmter quadra-

tischer Gleichungen.

1.) D Jfos. Jok. Nejedli: Die Erfahrung als Problem der Philosophie:

2.) M. Fletersmit: Vodnik, nditelj ljubljanske gimmazije.

L. Swhije: Die Entstehung und Bedentung des Verduner Vertrages vom

Jahre 848 n. Chr.

Lr. K. Ade: Kleon. Versuch eéiner Ehrenrettung.

Dr. H. M. Garfenawer: Der naturwissenschaftliche Materialismus.

A Paduied: Nene Methode file die Berechnung der Sonnen- und Mondes-

parallaxe aus Planetenvoriibergiingen und Sonnenfinsternissen.

M. Vodusek: Beitriige zur praktischen Astronomie,

A. Zeehe: Anastasius Griin's «Schutts.

D, fos, Joh. Nejedli: Znr Theorie der Sinneswahrnehmung. 1.

Anton Heinrich: Der dsterreichische Feldzng im Jahre 1812, (Mit einer

Karte.) ;

Friedrich Zakely: Homerische Euphemismen fiir «Tods» und «Sterbens,

Dr, Oskar Gratzy: Uber den Sensualismns des Philosophen Protagoras

und dessen Davstellung bei Plato,

1) J Swkic: Ljubljansko barje. (8 petimi prilogami,)

2.) /. Suman: Bemerkungen zu einigen Stellen der Platonischen Apologie
des Sokrates,

1) M. Flefersnit: Slovendtina na ljubljandkem liceju.

2,) . Suman: Weitere Bemerkungen zun einzelnen Stellen der Platonischen
Apologie.

Sul. Wallner: Nicodemus Frischling Entwurf einer Laibacher Schuloridnung

aus dem Jahve 1582,

Jos, ..‘\:'um . Der Sprachgebranch des Eutropins. 1L

Jos. Serarr Die Sprache des Sativikers Persins.

H Hintwer: Der Pllichtenstreit  der Agamemnonskinder in  Sopholkles

Elektra nmil seine Lisnng. 1.

K Hintner: Der Pllichtenstreit der Agamemnonskinder in Sophokles'

EleKtra und seine Lisung. I1.

1) M, Foduiek: Die geodunetische Linie.

2.) Dr. Karlin: Profesor Josip Marn. (Zivotopisna értica.)

Dy, fos: Sori: Tber den Gobranoh' der Praepositionen bei M. Junianus

Justinns,






